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ENTITES CENTRALES

ANNEXE 9-A

PASSANT DES MARCHES CONFORMEMENT
AUX DISPOSITIONS DU PRESENT ACCORD

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Marchandises (spécifiées a 1’annexe 9-D) Seuil:
Services (spécifiés a I’annexe 9-E) Seuil:
Construction (spécifiés a I’annexe 9-F) Seuil:

Liste des entités:

Auditor-General’s Office
Attorney-General’s Chambers

Cabinet Office

Istana

Judicature

Ministry of Transport

Ministry of Culture, Community and Youth
Ministry of Education

Ministry of Environment and Water Resources

XX/XX/XXX/Ar 1

50 000 DTS
50 000 DTS
5000 000 DTS



Ministry of Finance

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Health

Ministry of Home Affairs

Ministry of Communications and Information
Ministry of Manpower

Ministry of Law

Ministry of National Development

Ministry of Social and Family Development
Ministry of Trade and Industry

Parliament

Presidential Councils

Prime Minister's Office

Public Service Commission

Ministry of Defence

Le présent accord s’appliquera généralement aux produits des catégories FSC énumérées ci-apres
(les autres étant exclus) qui sont achetés par le ministére de la défense de Singapour, sous réserve
des déterminations du gouvernement de Singapour en vertu des dispositions de 1’article 9.3,
paragraphe 1 (Sécurité et exceptions générales).

FSC Description

22 Equipement ferroviaire

23 Véhicules a effet de sol, véhicules automobiles, remorques et cycles
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24
25
26
29
30
31
32
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
51
52
53
54

Tracteurs

Piéces de véhicules

Pneumatiques et chambres a air

Accessoires de moteur

Matériel de transmission de 1’énergie mécanique

Roulements

Machines et matériel pour le travail du bois

Machines pour le travail du métal

Matériel de service et de commerce

Machines industrielles spéciales

Machines et matériel agricoles

Matériel de construction, d’extraction, d’excavation et d’entretien routier
Matériel de manutention des matériaux

Cordages, cables, chaines et accessoires

Equipements de réfrigération, de climatisation et de ventilation
Matériel de lutte contre I’incendie, de sauvetage et de sécurité
Pompes et compresseurs

Matériel de fours, de générateurs de vapeur et de séchage
Matériel de plomberie, de chauffage et sanitaire

Matériel d’épuration de 1’eau et de traitement des eaux usées
Eléments de canalisation, tuyaux et accessoires
Robinets-vannes

Outils

Instruments de mesure

Articles de quincaillerie et abrasifs

Eléments de construction préfabriqués et éléments d’échafaudages
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55
56
61
62
63
65
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
83
84
85

Bois de construction, menuiserie préfabriquée, contre-plaqués et bois de placage
Matériaux de construction

Fils €lectriques, matériel de production et de distribution d’¢électricité
Lampes et accessoires d’éclairage

Systémes d’alarme, de signalisation et de détection de sécurité
Fournitures et matériel médicaux, dentaires et vétérinaires

Matériel photographique

Substances et produits chimiques

Matériels et appareils de formation

Matériel informatique général, logiciel, fournitures et matériel auxiliaire
Meubles

Articles et appareils pour I’équipement des ménages et des lieux publics

Matériel de cuisine et de table

Machines de bureau, systémes de traitement de textes et équipements a classement visible

Fournitures et appareils de bureau

Livres, cartes et publications diverses

Instruments de musique, phonographes et récepteurs radiophoniques domestiques
Matériel de plaisance et d’athlétisme

Matériel et fournitures de nettoyage

Pinceaux, peinture, produits d’obturation et adhésifs

Contenants, matériaux et fournitures d’emballage

Textiles, fourrures, cuirs, articles de confection, chaussures, tentes et drapeaux
Vétements, équipements individuels et insignes

Produits et articles de toilette
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87
88
89
91
93
94
95
96
99

Fournitures pour 1’agriculture

Animaux vivants

Denrées de subsistance

Combustibles, lubrifiants, huiles et cires
Fabrications non métalliques

Matiéres brutes non métalliques

Barres, feuilles et formes métalliques
Minerais, minéraux et leurs dérivés primaires

Divers

Notes relatives a I’annexe 9-A:

L’accord ne s’applique pas:

a)  aux marchés de construction pour les chancelleries a I’étranger et les immeubles du

siege passés par le Ministry of Foreign Affairs; et

b)  aux marchés passés par les entités suivantes: Internal Security Department, Criminal
Investigation Department, Security Branch et Central Narcotics Bureau of the Ministry
of Home Affairs, ainsi qu’aux marchés pour lesquels le ministére émet des

considérations liées a la sécurité.

L’accord ne s’applique pas aux marchés passés par une entité couverte pour le compte d’une

entité non couverte.
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PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

Marchandises (spécifiées a I’annexe 9-D) Seuil: 130 000 DTS
Services (spécifiés a I’annexe 9-E) Seuil: 130 000 DTS
Construction (spécifiés a I’annexe 9-F) Seuil: 5000 000 DTS

1. Entités de I’Union
Le Conseil de I’Union européenne

La Commission européenne

Le service européen d’action extérieure (SEAE)
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2. Les pouvoirs adjudicateurs des Etats membres de I’UE au niveau central

BELGIQUE

1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

SPF Chancellerie du Premier ministre;

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

SPF Personnel et organisation;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

SPF Budget et contrdle de la gestion;

FOD Budget en Beheerscontrole;

SPF Technologie de I’information et de la
communication (Fedict);

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

SPF Affaires étrangéres, commerce extérieur et
coopération au développement;

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

SPF Intérieur;

FOD Binnenlandse Zaken,;

SPF Finances;

FOD Financién;

SPF Mobilité et transports;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

SPF Emploi, travail et concertation sociale;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

SPF Sécurité sociale et institutions publiques de
sécurité sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

SPF Santé publique, sécurité de la chaine
alimentaire et environnement;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

SPF Justice;

FOD Justitie;

SPF Economie, PME, classes moyennes et
énergie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministére de la défense;

Ministerie van Landsverdediging;

Service public de programmation

Programmatorische Overheidsdienst

Intégration sociale, lutte contre la pauvreté et
économie sociale;

Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

Service public fédéral de programmation
Développement durable;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Service public fédéral de programmation
Politique scientifique;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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1. Services publics fédéraux:

1. Federale Overheidsdiensten:

2. Régie des batiments:

2. Regie der Gebouwen;

Office national de sécurité sociale;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen,;

Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Office national des pensions;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fonds des maladies professionnelles;

Fonds voor Beroepsziekten;

Office national de I’emploi;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening;

La Poste! De Post!

BULGARIE

1.  Anmunuctpanus Ha Haponnoto chOpanue (Administration of the National Assembly)
2. Anvunaucrpanus Ha [Ipesunenta (Administration of the President)

3. Anmunucrpanus Ha Munucrepckus cbBet (Administration of the Council of Ministers)
4.  Koncrutyuuonen cbj (Constitutional Court)

5. Bbwarapcka HapoaHa 6aHka (Bulgarian National Bank)

6.  MunuctepcTBo Ha BpHIIHUTE padoTu (Ministry of Foreign Affairs)

7.  MunuctepcTBo Ha BbTpemHuTe padotu (Ministry of the Interior)

8. MunucrepcTBo Ha n3BbHpeaAHUTE cutyanuu (Ministry of Emergency Situations)

Activités postales conformément a la loi du 24 décembre 1993.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

MUHHCTEPCTBO Ha IbpXKaBHATA aIMUHUCTpALUA U afIMUHHUCTpaTuBHATa pedopma (Ministry
of State Administration and Administrative Reform)

MuHnuctepcTBO Ha 3eMeenueTo u xpanute (Ministry of Agriculture and Food)
MunuctepcTBo Ha 3apaBeonasBaneTo (Ministry of Health)

MuHUCTEpCTBO Ha UKOHOMHKATa 1 eHepreTukara (Ministry of Economy and Energy)
MunucrepceTBo Ha Kyarypata (Ministry of Culture)

MunuctepcTBO Ha oOpazoBanueTo U HaykaTa (Ministry of Education and Science)
MuHucTepcTBO Ha oKoJiHaTa cpena u Boaute (Ministry of Environment and Water)
MunucrepeTBo Ha otOpanara (Ministry of Defence)

MunucTepcTBO Ha mpaBochaneTo (Ministry of Justice)

MUHUCTEPCTBO HAa PETUOHAIIHOTO pa3BUTHE U OnaroyctpoiictBoro (Ministry of Regional
Development and Public Works)

MunuctepctBo Ha Tpancrnoprta (Ministry of Transport)

MuHUCTEpCTBO HA TpyAa U conpanHaTa moiutuka (Ministry of Labour and Social Policy)
MunuctepctBo Ha punancute (Ministry of Finance)

J'bp)KaBHU arcHIIMH, IbP)KaBHH KOMUCHH, U3IIBIIHUTEIHH areHIIUN U APYTH TbPKaBHU
WHCTHUTYLIUH, Ch3JaJICHU ChC 3aKOH WM C IIOCTaHOBIICHHE HA MUHUCTEPCKUS ChBET, KOUTO
uMat (QYHKIMH BBB BPB3Ka C OCHIIECTBSIBAHETO HA U3ITBIIHUTEIHATA BIIACT (State agencies,
state commissions, executive agencies and other state authorities established by law or by
Council of Ministers' decree having a function relating to the exercise of executive power):
Arennus 3a siapeno perynupane (Nuclear Regulatory Agency)

JIbpkaBHA KOMHUCHS 32 €HepruitHO 1 BojiHO perynupane (Energy and Water State Regulatory
Commission)

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CUTYpHOCTTa Ha nH(popmanusra (State Commission on Information

Security)
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.

42.

43.

44,
45.

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHnusara (Commission for Protection of Competition)
Komucus 3a 3amura Ha muanute ganau (Commission for Personal Data Protection)
Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Commission for Protection Against Discrimination)
Kowmucus 3a perynupane Ha cro0menusta (Communications Regulation Commission)
Komucus 3a ¢punancos vagzop (Financial Supervision Commission)

[TatenTHO BenomcTBO Ha Pemmyonuka benrapus (Patent Office of the Republic of Bulgaria)
Cwmetna nanara Ha PerryOonnka bearapus (National Audit Office of the Republic of Bulgaria)
Arennus 3a npuBatu3anus (Privatization Agency)

AreHnus 3a cleAnpruBaTU3alnOHeH KOHTpoT (Agency for Post-privatization Control)
Bbwnrapcku unctutyT o merposorus (Bulgarian Institute for Metrology)

HbpxaBHa arenius "Apxusu" (State Agency "Archives")

HbpxaBHa areHius "JIbpxaBeH pe3epB U BOCHHOBpeMeHHH 3amnacu” (State Agency "State
Reserve and War-Time Stocks")

JbprxaBHa arennus 3a 6exxannute (State Agency for Refugees)

JIbpkaBHa areHuus 3a Obiarapute B uyxOuHa (State Agency for Bulgarians Abroad)
JIbpxaBHa areHIus 3a 3akpuia Ha aerero (State Agency for Child Protection)

JIbp>kaBHa areHus 3a HHQOPMAIITMOHHHU TEXHOJIOTHH U choOmeHus (State Agency for
Information Technology and Communications)

JIbpkaBHa areHITUs 32 METPOJIOTUYEH U TeXHHuUecku Haa3op (State Agency for Metrological
and Technical Surveillance)

JIpprkaBHa areHIus 3a Mutajiexxrta u cropra (State Agency for Youth and Sports)

JbprkaBHa arenius o typusma (State Agency for Tourism)

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CTOKOBHTE 60pcu 1 Thpxkuia (State Commission on Commodity

Exchanges and Market-places)
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46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

59.

60.

61.

62.
63.

64.

WuctutyTt no nmyOinyHa aAMUHUCTpAIMs U eBponelicka uHrerpanus (Institute of Public
Administration and European Integration)

Hanmonanen cratuctuyecku nHetuTyT (National Statistical Institute)

Arennus "Mutauiu" (Customs Agency)

Arennust 3a nbpkaBHa U ¢puHaHcoBa nHcneknus (Public Financial Inspection Agency)
Arennust 3a 1bp>kaBHU B3emanus (State Receivables Collection Agency)

Arennus 3a connanHo noanomarane (Social Assistance Agency)

JIppxaBHa arennus "HanuonanHa curyproct” (State Agency "National Security")
Arennus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agency for Persons with Disabilities)

Arennust o BnucBanusita (Registry Agency)

Arennus no enepruitna epekruBHocT (Energy Efficiency Agency)

Arennus no 3aetoctta (Employment Agency)

Arenmmst 1o reojesus, kaprorpadus u kagactwp (Geodesy, Cartography and Cadastre
Agency)

Arennus o obmectsenu nopbuku (Public Procurement Agency)

bearapcka arennus 3a unBectuiuu (Bulgarian Investment Agency)

I'maBHa qupexnus "['paxknancka Bp3ayxoruiaBarenna anMuauctpanus’ (General Directorate

"Civil Aviation Administration")
Jupexius 3a HaroHayleH crpouTenieH koHTpou (Directorate for National Construction
Supervision)

JIppxaBHa KOoMuCHs 10 XazapTa (State Commission on Gambling)

M3nwnautenna aredius "AsromoOunHa anmuHucTpanus” (Executive Agency "Automobile

Administration")

W3nbnautenna arenius "bopba ¢ rpagymkute” (Executive Agency "Hail Suppression")
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.
73.

74.

75.
76.
77.
78.
79.

WznennuTenna arennus "breiarapeka cinyx6a 3a akpeauranus” (Executive Agency "Bulgarian
Accreditation Service")
M3nwnautenna arenius "I naBna uncnekmus o tpyaa” (Executive Agency "General Labour
Inspectorate")

W3menautenna arenius "XKenezombrHa aamuanctpanus” (Executive Agency "Railway
Administration")

M3nwnautenna arenius "Mopcka aqmmuanctpanusa” (Executive Agency "Maritime
Administration")

WznenauTenna arennus "Harponanen ¢punmos neHtsp" (Executive Agency "National Film
Centre")

W3nbaautenna arenius "[Ipucranumna anmunuctpanus” (Executive Agency "Port
Administration")

Wamenautenna arennus "[IpoyuBane u moaabprkane Ha peka Jlynas" (Executive Agency
"Exploration and Maintenance of the Danube River")

®onp "Penybnukancka mbTHa nHPpacTpykTypa" (National Infrastructure Fund)
W3mpaHuTenHa areHus 3a MKOHOMUYEeCKH aHanu3u u nporaosu (Executive Agency for
Economic Analysis and Forecasting)

W3meiHuTeHA areHnus 3a HachpyaBaHe Ha MalKUTe U cpennu npeanpustus (Executive
Agency for Promotion of Small and Medium Enterprises)

W3npaauTenna arenius no jgekapersara (Executive Agency on Medicines)

M3nwnautenna aredius no so3ara u BUHOTO (Executive Agency on Vine and Wine)
M3nenautenna arenmus no okosHa cpena (Executive Environment Agency)

M3nbenHuTenHa areHnus no nouseHure pecypeu (Executive Agency on Soil Resources)
M3nmbnHuTenHa areHnus no pubapctso u akBakyiTypu (Executive Agency on Fisheries and

Aquaculture)
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80.

81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.

93.

94.

95.

W3mbaHUTETHA areHIus 10 CENEKITUS ¥ PENpOoAYKIIHS B )XKUBOTHOBBACTBOTO (Executive
Agency for Selection and Reproduction in Animal Husbandry)

W3meiiHuTETHA areHIus 110 COPTOM3IUTBaHe, arpodanus u ceMekoHTpoa (Executive Agency
for Plant Variety Testing, Field Inspection and Seed Control)

W3menauTenHa arenius no tpancmanTanus (Transplantation Executive Agency)
W3mpnauTenHa arenius no xuapomenuopamuu (Executive Agency on Hydromelioration)
Komucusra 3a 3amura Ha notpedurenute (Commission for Consumer Protection)
Kontpomnno-texanueckarta nacneknus (Control Technical Inspectorate)

Hammonanna arenmus 3a npuxoaute (National Revenue Agency)

Harmonanna BeTepuHapHoMeuIMHCKa ciry>k0a (National Veterinary Service)

Hanmonanua ciysx6a 3a pactutenna 3amuTta (National Service for Plant Protection)
Hanmonanna ciyx6a no 3epHOTO 1 (hypaxute (National Grain and Feed Service)
JIbpxaBHa arennus no ropute (State Forestry Agency)

Bucmara arecranmonna komucus (Higher Attestation Commission)

Hanmonanna arennus 3a oneHsBane u akpeaurtanus (National Evaluation and Accreditation
Agency)

Hanmonannara arenius 3a npodecuonanno oopaszoanue u ooyuenue (National Agency for
Vocational Education and Training)

Hanuonanna komucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha xopa (Bulgarian National Anti-Trafficking
Commission)

Jupexnus "MaTepraiHO-TEXHHYECKO OCUTYPSIBAHE M COLUAITHO 00CTyBaHe" Ha
MunuctepctBo Ha BbTpemHuTe padotu (Directorate "Material-technical Ensuring and Social

Service" at the Ministry of the Interior)
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.
105.

106.
107.
108.
109.

Hupexkius "OnepatuBHo u3aupBane" Ha MUHUCTEPCTBO Ha BhTpentHuTe padoTu (Directorate
"Operative Investigation" at the Ministry of the Interior)

Jupexknus "OuHaHCOBO-PECYPCHO ocUTypsiBaHe" Ha MUHHUCTEPCTBO HAa BBTPEUTHUTE PabOTH
(Directorate "Financial and Resource Ensuring" at the Ministry of the Interior)
WznennuTenna arennus "Boennn kimy6ose 1 nundopmanus” (Executive Agency "Military
Clubs and Information")

M3nwiautenna aredmus "J{sp>kaBHa coOCTBEHOCT HA MUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpaHaTa"
(Executive Agency "State Property at the Ministry of Defence")

W3nbnnuTenna arennus "M3nuTBaHUS U KOHTPOJIHU M3MEPBAHUS HA BHOPHKEHHUE, TEXHUKA U
umymiectBa"(Executive Agency "Testing and Control Measurements of Arms, Equipment and
Property")

M3nwiautenna aredius "Coruanay IeHHOCTH Ha MUHHUCTEPCTBOTO HAa OTOpaHara"
(Executive Agency "Social Activities at the Ministry of Defence")

Hanmonanen uentsp 3a nuadopmanus u gokymenranus (National Center for Information and
Documentation)

Hanmonanen neHTsp 1o paguoduosorus u paguanuonHa 3anmra (National Centre for
Radiobiology and Radiation Protection)

Harmonanna ciryx6a "[Mommmus” (National Office "Police")

Hanmonanna cioyx6a "[losxapHa 6e3onacHoCT u 3amuTa Ha HaceneHuero" (National Office
"Fire Safety and Protection of the Population")

Hanmonanna cimyx6a 3a chBetu B 3emenenuero (National Agricultural Advisory Service)
Cnyx6a "Boenna nundopmanus" (Military Information Service)

Cayx0a "Boenna nomumusa" (Military Police)

ABuootpsn 28 (Airsquad 28)
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Croatian Parliament

President of the Republic of Croatia

Office of the President of the Republic of Croatia
Office of the President of the Republic of Croatia after the expiry of the term of office
Government of the of the Republic of Croatia

Offices of the Government of the Republic of Croatia
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European Affairs

Ministry of the Interior

Ministry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafts

Ministry of Labour and Pension System

Ministry of Maritime Affairs, Transport and Infrastructure
Ministry of Agriculture

Ministry of Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection
Ministry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Y outh

Ministry of Health
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25.

Ministry of Science, Education and Sports

26. Ministry of Culture

27. State administrative organisations

28. County state administration offices

29. Constitutional Court of the Republic of Croatia

30. Supreme Court of the Republic of Croatia

31. Courts

32. State Judiciary Council

33. State attorney's offices

34. State Prosecutor's Council

35. Ombudsman's offices

36. State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures
37. Croatian National Bank

38. State agencies and offices

39. State Audit Office

REPUBLIQUE TCHEQUE

1. Ministerstvo dopravy (Ministry of Transport)

2. Ministerstvo financi (Ministry of Finance)

3. Ministerstvo kultury (Ministry of Culture)

4.  Ministerstvo obrany (Ministry of Defence)

5. Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministry for Regional Development)
6.  Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministry of Labour and Social Affairs)
7. Ministerstvo primyslu a obchodu (Ministry of Industry and Trade)
8. Ministerstvo spravedlnosti (Ministry of Justice)
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10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€¢lovychovy (Ministry of Education, Youth and Sports)

Ministerstvo vnitra (Ministry of the Interior)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministry of Foreign Affairs)
Ministerstvo zdravotnictvi (Ministry of Health)
Ministerstvo zemédélstvi (Ministry of Agriculture)

Ministerstvo zivotniho prostfedi (Ministry of the Environment)

Poslanecka snémovna PCR (Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic)

Senat PCR (Senate of the Parliament of the Czech Republic)
Kancelat prezidenta (Office of the President)
Cesky statisticky ufad (Czech Statistical Office)

Cesky utad zeméméti¢sky a katastralni (Czech Office for Surveying, Mapping and Cadastre)

Utad pramyslového vlastnictvi (Industrial Property Office)

Utad pro ochranu osobnich udaji (Office for Personal Data Protection)
Bezpecnostni informacni sluzba (Security Information Service)

Nérodni bezpecnostni ufad (National Security Authority)

Ceska akademie véd (Academy of Sciences of the Czech Republic)

Vézenska sluzba (Prison Service)

Cesky bansky Gfad (Czech Mining Authority)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Office for the Protection of Competition)
Sprava statnich hmotnych rezerv (Administration of the State Material Reserves)
Statni Gifad pro jadernou bezpecnost (State Office for Nuclear Safety)
Energeticky regulacni utfad (Energy Regulatory Office)

Utad vlady Ceské republiky (Office of the Government of the Czech Republic)
Ustavni soud (Constitutional Court)

Nejvyssi soud (Supreme Court)

Nejvyssi spravni soud (Supreme Administrative Court)
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35.

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Supreme Public Prosecutor's Office)

36. Nejvyssi kontrolni ufad (Supreme Audit Office)
37. Kancelatr Vetejného ochrance prav (Office of the Public Defender of Rights)
38. Grantova agentura Ceské republiky (Grant Agency of the Czech Republic)
39. Statni Gfad inspekce prace (State Labour Inspection Office)
40. Cesky telekomunikaéni tfad (Czech Telecommunication Office)
41. Reditelstvi silnic a dalnic CR (RSD) (Road and Motorway Directorate of the Czech Republic)
DANEMARK
1. Folketinget — The Danish Parliament Rigsrevisionen — The National Audit Office
2. Statsministeriet — The Prime Minister's Office
3. Udenrigsministeriet — Ministry of Foreign Affairs
4.  Beskaftigelsesministeriet — Ministry of Employment
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and institutions
5. Domstolsstyrelsen — The Court Administration
6.  Finansministeriet — Ministry of Finance
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and institutions
7. Forsvarsministeriet — Ministry of Defence
5 styrelser og institutioner — 5 agencies and Institutions
8.  Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Ministry of the Interior and Health

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut — Several agencies and

institutions, including Statens Serum Institut
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Justitsministeriet — Ministry of Justice

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser —
Commissioner of Police, 1 directorate and a number of agencies

Kirkeministeriet — Ministry of Ecclesiastical Affairs

10 stiftsevrigheder — 10 diocesan authorities

Kulturministeriet — Ministry of Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — A Department and a number of institutions
Miljeministeriet — Ministry of the Environment

5 styrelser — 5 agencies

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — Ministry of Refugee, Immigration
and Integration Affairs

1 styrelse — 1 agency

Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri — Ministry of Food, Agriculture and Fisheries
4 direktorater og institutioner — 4 directorates and institutions

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Ministry of Science, Technology and
Innovation

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
— Several agencies and institutions, including Risoe National Laboratory and Danish
National Research and Education Buildings

Skatteministeriet — Ministry of Taxation

1 styrelse og institutioner — 1 agency and several institutions

Velferdsministeriet — Ministry of Welfare

3 styrelser og institutioner — 3 agencies and several institutions
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18. Transportministeriet — Ministry of Transport
7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet — 7 agencies and institutions,
including Oresundsbrokonsortiet

19. Undervisningsministeriet — Ministry of Education
3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner — 3 agencies, 4 educational
establishments, 5 other institutions

20. Okonomi- og Erhvervsministeriet — Ministry of Economic and Business Affairs
Adskillige styrelser og institutioner — Several agencies and institutions

21. Klima- og Energiministeriet — Ministry for Climate and Energy
3 styrelser og institutioner — 3 agencies and institutions

ALLEMAGNE

1. | Federal Foreign Office Auswirtiges Amt

2. | Federal Chancellery Bundeskanzleramt

3. Federal Ministry of Labour and Social Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales
Affairs

4. Federal Ministry of Education and Research | Bundesministerium fiir Bildung und

Forschung

5. Federal Ministry for Food, Agriculture and Bundesministerium fiir Erndhrung,
Consumer Protection Landwirtschaft und Verbraucherschutz

6. Federal Ministry of Finance Bundesministerium der Finanzen

7. Federal Ministry of the Interior (civil goods Bundesministerium des Innern
only)

8. Federal Ministry of Health Bundesministerium fiir Gesundheit

9. Federal Ministry for Family Affairs, Senior Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Citizens, Women and Youth Frauen und Jugend

10. | Federal Ministry of Justice Bundesministerium der Justiz
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11. | Federal Ministry of Transport, Building and | Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Urban Affairs Stadtentwicklung

12. | Federal Ministry of Economic Affairs and Bundesministerium flir Wirtschaft und
Technology Technologie

13. | Federal Ministry for Economic Co-operation | Bundesministerium fiir wirtschaftliche
and Development Zusammenarbeit und Entwicklung

14. | Federal Ministry of Defence Bundesministerium der Verteidigung

15. | Federal Ministry of Environment, Nature Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
Conservation and Reactor Safety und Reaktorsicherheit

ESTONIE

1. Vabariigi Presidendi Kantselei (Office of the President of the Republic of Estonia)

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parliament of the Republic of Estonia)

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Supreme Court of the Republic of Estonia)

4.  Riigikontroll (The State Audit Office of the Republic of Estonia)

5. Oiguskantsler (Legal Chancellor)

6.  Riigikantselei (The State Chancellery)

7. Rahvusarhiiv (The National Archives of Estonia)

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Ministry of Education and Research)

9.  Justiitsministeerium (Ministry of Justice)

10. Kaitseministeerium (Ministry of Defence)

11. Keskkonnaministeerium (Ministry of Environment)

12.  Kultuuriministeerium (Ministry of Culture)

13. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry of Economic Affairs and
Communications)

14. Podllumajandusministeerium (Ministry of Agriculture)
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Rahandusministeerium (Ministry of Finance)

Siseministeerium (Ministry of Internal Affairs)

Sotsiaalministeerium (Ministry of Social Affairs)

Vilisministeerium (Ministry of Foreign Affairs)

Keeleinspektsioon (The Language Inspectorate)

Riigiprokuratuur (Prosecutor's Office)

Teabeamet (The Information Board)

Maa-amet (Estonian Land Board)

Keskkonnainspektsioon (Environmental Inspectorate)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centre of Forest Protection and Silviculture)
Muinsuskaitseamet (The Heritage Board)

Patendiamet (Patent Office)

Tehnilise Jarelevalve Amet (The Estonian Technical Surveillance Authority)
Tarbijakaitseamet (The Consumer Protection Board)

Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

Taimetoodangu Inspektsioon (The Plant Production Inspectorate)

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Agricultural Registers and Information

Board)

Veterinaar- ja Toiduamet (The Veterinary and Food Board)
Konkurentsiamet (The Estonian Competition Authority)

Maksu —ja Tolliamet (Tax and Customs Board)

Statistikaamet (Statistics Estonia)

Kaitsepolitseiamet (The Security Police Board)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Citizenship and Migration Board)
Piirivalveamet (National Board of Border Guard)

Politseiamet (National Police Board)
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40. Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Forensic Service Centre)

41. Keskkriminaalpolitsei (Central Criminal Police)

42. Péaasteamet (The Rescue Board)

43. Andmekaitse Inspektsioon (Estonian Data Protection Inspectorate)

44. Ravimiamet (State Agency of Medicines)

45. Sotsiaalkindlustusamet (Social Insurance Board)

46. Tooturuamet (Labour Market Board)

47. Tervishoiuamet (Health Care Board)

48. Tervisekaitseinspektsioon (Health Protection Inspectorate)

49. Tooinspektsioon (Labour Inspectorate)

50. Lennuamet (Estonian Civil Aviation Administration)

51. Maanteeamet (Estonian Road Administration)

52. Veeteede Amet (Maritime Administration)

53. Julgestuspolitsei (Central Law Enforcement Police)

54. Kaitseressursside Amet (Defence Resources Agency)

55. Kaitsevide Logistikakeskus (Logistics Centre of Defence Forces)

GRECE

1.  Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministry of Interior)

2. Ymovpyeio EEmtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

3. Ymovpyeio Owovopiog ko Owcovopkov (Ministry of Economy and Finance)
4.  Ymovpyeio Avantuéng (Ministry of Development)

5. Ymovpyeio Awarosvvng (Ministry of Justice)

6.  Ymovpyeio EOvikng [Tadeiog ko ®pnokevpudtov (Ministry of Education and Religion)
7. Ymovpyeio [ToAtiopov (Ministry of Culture)

8.  Ymovpyeio Yyeiag ko Kowmvikng AAAnieyyong (Ministry of Health and Social Solidarity)
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10.

1.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.

Ynovpyeio [epidriovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministry of Environment,
Physical Planning and Public Works)

Ymovpyeio Amacyoinong kot Kowvovikng Ipootaciog (Ministry of Employment and Social
Protection)

Ynovpyeio Metapopav kot Emtkowvovidv (Ministry of Transport and Communications)
Ynovpyeio Aypotiknig Avamtuéng kot Tpoeipmv (Ministry of Rural Development and Food)
Ymovpyeio Epmopikng Navtidiog, Atyaiov kot Nnowwtikng [ToMtikng (Ministry of Mercantile
Marine, Aegean and Island Policy)

Ynovpyeio Makedoviag- @pakng (Ministry of Macedonia and Thrace)

I'evicn I'poappoteio Emkowvmviag (General Secretariat of Communication)

I'evucen Ipappoteio Evnuépmong (General Secretariat of Information)

I'evucn Ipappateio Néag IN'evidg (General Secretariat for Youth)

I'evicn Tpappateio Iodtntog (General Secretariat of Equality)

I'evicn Tpappateio Kowvovikdv Acparicewv (General Secretariat for Social Security)
I'evicen Ipoappoteioo Arodnpov EAAnviopo0 (General Secretariat for Greeks Living Abroad)
I'evicn Ipappateio Bropnyaviag (General Secretariat for Industry)

I'evien Ipoappoteio Epevvog kot Teyvoroyiog (General Secretariat for Research and
Technology)

I'evicn Ipappateio AOAnTIopov (General Secretariat for Sports)

I'evucn pappateio Anpociov Epyov (General Secretariat for Public Works)

I'evu Ipoappateio EOvikng Zratiotikng Yanpesiog EALGOog (National Statistical Service)
EBvico Zvppodiio Kowvovikng @povridag (National Welfare Council)

Opyaviopog Epyatikng Katowciog (Workers' Housing Organisation)

EBviko Tvmoypageio (National Printing Office)
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29.
30.
31.
32.
33.
34,
35,
36.
37.
38.
39,
40.
41.
42.
43,
44,
45,
46.
47,
48.
49,
50.
51.
52.
53.

I'evikd Xnpeio Tov Kpdrovg (General State Laboratory)

Tapeio EOvikng Odomotiog (Greek Highway Fund)

E6viko Kamodiotprokd [avemotio AOnvav (University of Athens)

Aprototédreto [Mavemomuio Osccarovikng (University of Thessaloniki)

Anpokpiteto Iavemomuo Opdxkng (University of Thrace)

[Movemotuo Atyaiov (University of Aegean)

[Moavemoto loavvivov (University of loannina)

[Mavemoto [Motpomv (University of Patras)

[Movemoto Makedoviag (University of Macedonia)

[Tolvteyveio Kpnng (Polytechnic School of Crete)

Z1prravidetog Anpooia Xxodn Texyvov kot Enayyeipdtov (Sivitanidios Technical School)
Avywvntero Noookopeio (Eginitio Hospital)

Apetaicio Nocokopeio (Areteio Hospital)

EBvikd Kévtpo Anuoociag Aroiknong (National Centre of Public Administration)
Opyaviopog Awyeiptong Anpociov Yoo (A.E. Public Material Management Organisation)
Opyaviopog 'ewpyikodv Acearicewv (Farmers' Insurance Organisation)

Opyaviopog Zyolkav Ktpiwv (School Building Organisation)

I'evikd Emtedeio Ztpatod (Army General Staft)

I'evikd Emtedeio Nawtikov (Navy General Staff)

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Airforce General Staff)

EMnvicn Emtpon) Atopkng Evépyetog (Greek Atomic Energy Commission)

I'evu I'poappateio Exnaidoevong Evniikwov (General Secretariat for Further Education)
Ynovpyeio EBviknc Apvvog (Ministry of National Defence)

I'evucn Ipappateio Epmopiov (General Secretariat of Commerce)

EMnvikd Tayvdpopeio Hellenic Post (EL. TA)
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ESPAGNE

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANCE

1. Ministéres

Services du Premier ministre

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministére chargé de ’intérieur, de I’outre-mer et des collectivités territoriales

Ministere chargé de la justice
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Ministere chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes

Ministere chargé de 1’éducation nationale

Ministére chargé de 1’économie, des finances et de 1I’emploi

Secrétariat d’Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de 1’agriculture et de la péche

Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1’écologie, du développement et de I’aménagement durables
Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministere chargé du logement et de la ville

Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I’immigration, de I’intégration, de 1’identité nationale et du co-développement
Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de 1’évaluation des politiques publiques
Secrétariat d’Etat aux affaires européennes

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangéres et aux droits de ’homme

Secrétariat d’Etat 4 la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de 1’emploi
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Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tourisme et des services
Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

2. FEtablissements publics nationaux

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)
Agences de I’eau

Agence de biomédecine

Agence pour I’enseignement du frangais a I’étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence nationale de 1’accueil des étrangers et des migrations

Agence nationale pour 1’amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH)

Agence nationale pour la cohésion sociale et I’égalité des chances
Agence pour la garantie du droit des mineurs

Agence nationale pour I’indemnisation des Francais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)
Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des dépdts et consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)
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Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’¢études de I’emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des monuments nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1I’éducation des jeunes handicapés et
les enseignements adaptés

Centre national d’études et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre national de la recherche scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de 1’espace littoral et des rivages lacustres
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Conservatoire national des arts et métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole nationale du génie de 1’eau et de I’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles de Roubaix

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
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Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1’¢électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure des sciences de I’information et des bibliothécaires
Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d’origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut national d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de
Rennes

Institut national d’études démographiques (INED)

Institut national d’horticulture

Institut national de la jeunesse et de I’éducation populaire
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Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (INPNPP)
Institut national de la propriété industrielle

Institut national de la recherche agronomique (INRA)

Institut national de la recherche pédagogique (INRP)

Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM)
Institut national d’histoire de 1’art (INHA)

Institut national des sciences de I’Univers

Institut national des sports et de 1’éducation physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)
Institut de recherche pour le développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des sciences et des industries du vivant et de I’environnement (Agro Paris Tech)
Institut supérieur de mécanique de Paris

Instituts universitaires de formation des maitres

Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner
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Musée national de la Légion d’honneur

Musée de la Poste

Muséum national d’histoire naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office national des anciens combattants et des victimes de guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office national de I’eau et des milieux aquatiques

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel frangais pour I’ Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

3. Institutions, autorités et juridictions indépendantes
Présidence de la République

Assemblée nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles
Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes

Autorité de silreté nucléaire
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Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et
professionnel

Commission d’acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de I’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes
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Chambres régionales des Comptes
Cours et tribunaux de 1’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel, Tribunaux d’instance et

Tribunaux de grande instance)

4. Autre organisme public national

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence nationale pour I’emploi (ANPE)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAMS)

Caisse nationale d’assurance-vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)

IRLANDE

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas — [Parliament]
Department of the Taoiseach — [Prime Minister]
Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

A S N I e A

State Laboratory

[S—
e

Office of the Attorney General

—
—

Office of the Director of Public Prosecutions

_‘
N

Valuation Office

[S—
(98]

Commission for Public Service Appointments
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14.  Office of the Ombudsman

15.  Chief State Solicitor's Office

16. Department of Justice, Equality and Law Reform

17. Courts Service

18.  Prisons Service

19. Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
20. Department of the Environment, Heritage and Local Government
21. Department of Education and Science

22.  Department of Communications, Energy and Natural Resources
23.  Department of Agriculture, Fisheries and Food

24. Department of Transport

25. Department of Health and Children

26.  Department of Enterprise, Trade and Employment

27. Department of Arts, Sports and Tourism

28. Department of Defence

29.  Department of Foreign Affairs

30.  Department of Social and Family Affairs

31.  Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions] Affairs
32. Arts Council

33.  National Gallery

ITALIE

L. Entités acheteuses

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidency of the Council of Ministers)
2. Ministero degli Affari Esteri (Ministry of Foreign Affairs)
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A S I A

1.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'Interno (Ministry of Interior)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) (Ministry of Justice and
the Judicial Offices (other than the giudici di pace)

Ministero della Difesa (Ministry of Defence)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministry of Economy and Finance)

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministry of Economic Development)

Ministero del Commercio internazionale (Ministry of International Trade)

Ministero delle Comunicazioni (Ministry of Communications)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministry of Agriculture and Forest Policies)
Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministry of Environment, Land
and Sea)

Ministero delle Infrastrutture (Ministry of Infrastructure)

Ministero dei Trasporti (Ministry of Transport)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministry of Labour,
Social Policy and Social Security)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministry of Social Solidarity)

Ministero della Salute (Ministry of Health)

Ministero dell'Istruzione dell' universita e della ricerca (Ministry of Education, University and
Research)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche
(Ministry of Heritage and Culture, including its subordinated entities)

Autres organismes publics nationaux:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!

Agit en tant qu’entité acheteuse centrale pour toute I’administration publique italienne.
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CHYPRE

1. a) [Tpoedpia kar [Ipoedpikd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)

b) TI'pageio Xvvroviom Evapuoviong (Office of the Coordinator for Harmonisation)
Ynovpywd Zvppovito (Council of Ministers)

BovAn tov Avtimposonmv (House of Representatives)

Awaotikn Yanpeoia (Judicial Service)

Nowwkn Ymnpeoio g Anpoxpatiog (Law Office of the Republic)

Eleyktikr| Yanpeosia tng Anpoxpatiog (Audit Office of the Republic)

Emutponn Anuooiag Yrnpeoiog (Public Service Commission)

Emutpon Exmondevtikng Ynnpeosiog (Educational Service Commission)

o ® N o kW

I'pageio Emtpdémov Atownocewmg (Office of the Commissioner for Administration

(Ombudsman))

10. Emuponn [Ipoctaciag Avtaywviopod (Commission for the Protection of Competition)

11.  Ymnpeoia Ecotepikod EAéyyov (Internal Audit Service)

12. T'pageio ITpoypappaticpot (Planning Bureau)

13. Tevikd Aoyiompilo g Anuokpatiog (Treasury of the Republic)

14. T'poageio Emtpémov Ipootaciog Asdopévov Ilpocomikod Xapaktpa (Office of the Personal
Character Data Protection Commissioner)

15. Tpageio Epopov Anpociov Evicydcemv (Office of the Commissioner for the Public Aid)

16.  AvoBsopntucn Apyn Ilpocseopdv (Tender Review Body)

17.  Ymmpeoia Enonteiog kot Avantuéng Xvvepyatikov Etapeidv (Cooperative Societies”

Supervision and Development Authority)
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18.
19.
20.

21.

22.

Avabeopntikn Apyn [poocpvywv (Refugees' Review Body)

Ynovpyeio Apvvag (Ministry of Defence)

a)

b)
c)
d)
€)
f)
g)
h)
i)
J)
k)

a)

Ymovpyeio ['ewpyiag, Pvokav [Topwv ko [TepiBdiiovtog (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

Tunpa I'ewpylag (Department of Agriculture)

Kmvwatpikég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

Tunuo Aacov (Forest Department)

Tunuo Avartoenc Yodtov (Water Development Department)

Tuqua 'ewioywng Emtoxoénnong (Geological Survey Department)
Metewporoykr] Yanpeoio (Meteorological Service)

Tunua Avadacpov (Land Consolidation Department)

Ymmpeoia Metarreiov (Mines Service)

Ivetitovto I'ewpywav Epguvav (Agricultural Research Institute)

Tuqua Aleiog kow ®ordociwv Epevvov (Department of Fisheries and Marine
Research)

Ynovpyeio Aworocdvng kot Anpoociog Td&ewg (Ministry of Justice and
Public Order)

Aoctouvopia (Police)

[MvupooPeostikn Yrnpesio Kompov (Cyprus Fire Service)

Tuiua dviaxov (Prison Department)

Ymrovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kow Tovpiopotd (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tuqua Epopov Etapeidv kot Exionpov [apainmrn (Department of Registrar of

Companies and Official Receiver)
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23.

24.

25.
26.

g)
h)

i)

Ynovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acearicemv (Ministry of Labour and

Social Insurance)

Tunua Epyaciog (Department of Labour)

Tunuo Kowvovikeov Acpoaricemv (Department of Social Insurance)

Tuqua Yanpeoiodv Kowmvikng Evnuepioag (Department of Social Welfare Services)
Kévtpo [Mopaymywodmtag Konpov (Productivity Centre Cyprus)

Avotepo Eevodoyelokd Ivotitovto Kompov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avatepo Teyvoloyikd Ivetitovto (Higher Technical Institute)

Tuqua Embempnong Epyaciog (Department of Labour Inspection)

Tunpa Epyoacioxdv Zyéoewv (Depertment of Labour Relations)

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Enapylaxég Arounoeig (District Administrations)

Tunua [oieodopiag ko Ownoewg (Town Planning and Housing Department)
Tuqua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavactedoewg (Civil Registry and Migration
Department)

Tuua Kmuotoroyiov koar Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
I'pageio Tomov kot [TAnpogopiwv (Press and Information Office)

[MoAtikn Apvva (Civil Defence)

Ymnpeoio Mépuvag kot Anokatactdoewv Extonicfévimv (Service for the care and
rehabilitation of displaced persons)

Yrnpeosia AcOrlov (Asylum Service)

Ymrovpyeio EEmtepikdv (Ministry of Foreign Affairs)

a)
b)

Ynovpyeio Owovopkov (Ministry of Finance)

Tehwveia (Customs and Excise)
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27.
28.

29.

g)
h)

Tunpa Ecotepicav IIpocddwv (Department of Inland Revenue)

Yratotikny Yrnpeoia (Statistical Service)

Tunuo Kpatikav Ayopav kot [Tpoundeiowv (Department of Government Purchasing and
Supply)

Tuqua Anpocioag Atoiknong kot Ipocwmnikod (Public Administration and Personnel
Department)

KvBepvntikd Tomoypageio (Government Printing Office)

Tunuo Yapeowwv [TAnpogopikng (Department of Information Technology Services)

Ynovpyeio [Modeiog ko [ToAtiopov (Ministry of Education and Culture)

a)

b)
©)
d)
e)
f)

g)
h)

Ynovpyeio Xvykowoviav kot Epyov (Ministry of Communications and

Works)

Tuua Anpociov Epyov (Department of Public Works)

Tunpa Apyarotitev (Department of Antiquities)

Tunua [MoMtkng Agpomopiag (Department of Civil Aviation)

Tuiua Epropikng Noavtidiog (Department of Merchant Shipping)

Tuua Tayvdpopkdv Yrnpeoiov (Postal Services Department)

Tuqua Odwdv Metagopmv (Department of Road Transport)

Tuquoa Hiektpounyavoroyikaov Yanpeoiov (Department of Electrical and Mechanical
Services)

Tunua Hiektpovikdv Enuowvovidv (Department of Electronic Telecommunications)
Ymovpyeio Yyeiog (Ministry of Health)

dapuaxevtikég Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)

I'evikd Xnpeio (General Laboratory)

latpucég Yanpeoieg kon Yrnpeoieg Anunooiag Yyeiog (Medical and Public Health
Services)

Odovtiatpikég Ynmpeoieg (Dental Services)

Ymnpeoieg Poyung Yyeiog (Mental Health Services)
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LETTONIE

A)  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministries, secretariats
of ministers for special assignments, and their subordinate institutions):

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Defence and subordinate
institutions)

2. Arlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Foreign Affairs and subordinate
institutions)

3. Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Economics and
subordinate institutions)

4.  FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Finance and subordinate
institutions)

5. IekSlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of the Interior Affairs and
subordinate institutions)

6.  Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Education and
Science and subordinate institutions)

7. Kulturas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Culture and subordinate
institutions)

8. Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Welfare and subordinate
institutions)

9.  Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Transport and subordinate
institutions)

10. Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Justice and subordinate
institutions)

11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Health and subordinate

institutions)
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12.

13.

14.

10.
1.

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry
of Environmental Protection and Regional Development and subordinate institutions)
Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministry of Agriculture and
subordinate institutions)

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades (Ministries for Special

Assignments and subordinate institutions)

Citas valsts iestades (Other state institutions):

Augstaka tiesa (Supreme Court)

Centrala velesanu komisija (Central Election Commission)

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Financial and Capital Market Commission)

Latvijas Banka (Bank of Latvia)

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Prosecutor's Office and institutions under its
supervision)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (The Parliament and subordinate institutions)
Satversmes tiesa (Constitutional Court)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (State Chancellery and institutions under
its supervision)

Valsts kontrole (State Audit Office)

Valsts prezidenta kanceleja (Chancellery of the State President)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not subordinate to
ministries):

— Tiesibsarga birojs (Office of the Ombudsman)

—  Nacionala radio un televizijas padome (National Broadcasting Council)

Autres institutions publiques
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LITUANIE

Prezidentiiros kanceliarija (Office of the President)

Seimo kanceliarija (Office of the Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos: (Institutions Accountable to the Seimas):

Lietuvos mokslo taryba (Science Council);

Seimo kontrolieriy jstaiga (The Seimas Ombudsmen's Office);

Valstybés kontrolé (National Audit Office);

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Special Investigation Service);

Valstybés saugumo departamentas (State Security Department);

Konkurencijos taryba (Competition Council);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Genocide and Resistance Research
Centre);

Vertybiniy popieriy komisija (Lithuanian Securities Commission);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Communications Regulatory Authority);

Nacionaling¢ sveikatos taryba (National Health Board);

Etninés kultiiros globos taryba (Council for the Protection of Ethnic Culture);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Office of Equal Opportunities Ombudsperson);
Valstybine kulttiros paveldo komisija (National Cultural Heritage Commission);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Children's Rights Ombudsman Institution);
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (State Price Regulation Commission of Energy
Resources);

Valstybine lietuviy kalbos komisija (State Commission of the Lithuanian Language);

Vyriausioji rinkimy komisija (Central Electoral Committee);
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Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Chief Commission of Official Ethics);

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector of Journalists' Ethics).
Vyriausybés kanceliarija (Office of the Government)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Institutions Accountable to the Government):

Ginkly fondas (Weaponry Fund);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Information Society Development Committee);
Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Department of Physical Education and Sports);
Lietuvos archyvy departamentas (Lithuanian Archives Department);

Mokestiniy gin¢y komisija (Commission on Tax Disputes);

Statistikos departamentas (Department of Statistics);

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Department of National Minorities and Lithuanians
Living Abroad);

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (State Tobacco and Alcohol Control Service);
Viesyjy pirkimy tarnyba (Public Procurement Office);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (State Nuclear Power Safety Inspectorate);
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (State Data Protection Inspectorate);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (State Gaming Control Commission);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (State Food and Veterinary Service);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Chief Administrative Disputes Commission);
Draudimo priezitiros komisija (Insurance Supervisory Commission);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lithuanian State Science and Studies Foundation);
Konstitucinis Teismas (Constitutional Court);

Lietuvos bankas (Bank of Lithuania).

XX/XX/ XXX/t 45



Aplinkos ministerija (Ministry of Environment)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Institutions under the Ministry of Environment):

Generaliné misky urédija (Directorate General of State Forests);

Lietuvos geologijos tarnyba (Geological Survey of Lithuania);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Lithuanian Hydrometereological Service);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Lithuanian Standards Board);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Lithuanian National Accreditation Bureau);

Valstybiné metrologijos tarnyba (State Metrology Service);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (State Service for Protected Areas);

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (State Territory Planning and construction
Inspectorate).

Finansy ministerija (Ministry of Finance)

Istaigos prie Finansy ministerijos (Institutions under the Ministry of Finance):

Muitinés departamentas (Lithuania Customs);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Service of Technological Security of State
Documents);

Valstybiné mokesciy inspekcija (State Tax Inspectorate);

Finansy ministerijos mokymo centras (Training Centre of the Ministry of Finance).

Kra$to apsaugos ministerija (Ministry of National Defence)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Institutions under the Ministry of National Defence):
Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Second Investigation Department);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralised Finance and Property Service);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Military Enrolment Administration Service);

Krasto apsaugos archyvas (National Defence Archives Service);

Kriziy valdymo centras (Crisis Management Centre);
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Mobilizacijos departamentas (Mobilisation Department);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Communication and Information Systems Service);
Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastructure Development Department);

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Civil Resistance Centre);

Lietuvos kariuomené (Lithuanian Armed Forces);

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Military Units and Services of the National
Defence System).

Kultiiros ministerija (Ministry of Culture)

Istaigos prie Kultliros ministerijos (Institutions under the Ministry of Culture):

Kulturos paveldo departamentas (Department for the Lithuanian Cultural Heritage);

Valstybine kalbos inspekcija (State Language Commission).

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministry of Social Security and Labour)

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Institutions under the Ministry of Social
Security and Labour):

Garantinio fondo administracija (Administration of Guarantee Fund);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (State Child Rights Protection and Adoption
Service);

Lietuvos darbo birza (Lithuanian Labour Exchange);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Lithuanian Labour Market Training Authority);
TriSalés tarybos sekretoriatas (Tripartite Council Secretoriat);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Social Services Monitoring Department);

Darbo inspekcija (Labour Inspectorate);

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (State Social Insturance Fund Board);
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Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Disability and Working Capacity Establishment
Service);

Gincy komisija (Disputes Commission);

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (State Centre of Compensatory Technique for the
Disabled);

Neijgaliyjy reikaly departamentas (Department of the Affairs of the Disabled).

Susisiekimo ministerija (Ministry of Transport and Communications)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Institutions under the Ministry of Transport and
Communications):

Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Lithuanian Road Administration);

Valstybiné gelezinkelio inspekcija (State Railway Inspectorate);

Valstybin¢ keliy transporto inspekcija (State Road Transport Inspectorate);

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Border Control Points Directorate).

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministry of Health)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Institutions under the Ministry of Health):
Valstybiné akreditavimo sveikatos prieZiiiros veiklai tarnyba (State Health Care Accreditation
Agency);

Valstybiné ligoniy kasa (State Patient Fund);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (State Medical Audit Inspectorate);

Valstybing¢ vaisty kontrolés tarnyba (State Medicines Control Agency);

Valstybing¢ teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Lithuanian Forensic Psychiatry and
Narcology Service);

Valstybiné visuomenés sveikatos prieZiiiros tarnyba (State Public Health Service);
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Farmacijos departamentas (Department of Pharmacy);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Health Emergency Centre
of the Ministry of Health);

Lietuvos bioetikos komitetas (Lithuanian Bioethics Committee);

Radiacinés saugos centras (Radiation Protection Centre).

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministry of Education and Science)

Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Institutions under the Ministry of Education and
Science):

Nacionalinis egzaminy centras (National Examination Centre);

Studijy kokybés vertinimo centras (Centre for Quality Assessment in Higher Education).
Teisingumo ministerija (Ministry of Justice)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Institutions under the Ministry of Justice):

Kal¢jimy departamentas (Department of Imprisonment Establishments);

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (National Consumer Rights Protection Board);
Europos teisés departamentas (European Law Department).

Ukio ministerija (Ministry of Economy)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Institutions under the Ministry of Economy):

Imoniy bankroto valdymo departamentas (Enterprise Bankruptcy Management Department);
Valstybiné energetikos inspekcija (State Energy Inspectorate);

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (State Non Food Products Inspectorate);
Valstybinis turizmo departamentas (Lithuanian State Department of Tourism).

UZsienio reikaly ministerija (Ministry of Foreign Affairs)

Diplomatinés atstovybes ir konsulinés jstaigos uZsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Diplomatic Missions and Consular as well as Representations to International

Organisations).
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Vidaus reikaly ministerija (Ministry of the Interior)

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Institutions under the Ministry of the Interior):
Asmens dokumenty iSraSymo centras (Personalisation of Identity Documents Centre);
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Financial Crime Investigation Service);

Gyventojy registro tarnyba (Residents' Register Service);

Policijos departamentas (Police Department);

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Fire-Prevention and Rescue Department);
Turto valdymo ir tikio departamentas (Property Management and Economics Department);
Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Protection Department);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (State Border Guard Department);

Valstybés tarnybos departamentas (Civil Service Department);

Informatikos ir rySiy departamentas (IT and Communications Department);

Migracijos departamentas (Migration Department);

Sveikatos priezitiros tarnyba (Health Care Department);

Bendrasis pagalbos centras (Emergency Response Centre).

Zemeés tikio ministerija (Ministry of Agriculture)

[staigos prie Zemés {ikio ministerijos (Institutions under the Ministry of Agriculture):
Nacionaliné moke¢jimo agentiira (National Paying Agency);

Nacionaliné Zemés tarnyba (National Land Service);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (State Plant Protection Service);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziiiros tarnyba (State Animal Breeding Supervision Service);
Valstybing¢ sékly ir grudy tarnyba (State Seed and Grain Service);

Zuvininkystés departamentas (Fisheries Department).
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Teismai (Courts):

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (The Supreme Court of Lithuania);

Lietuvos apeliacinis teismas (The Court of Appeal of Lithuania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (The Supreme Administrative Court of Lithuania);
Apygardy teismai (County courts);

Apygardy administraciniai teismai (County administrative courts);

Apylinkiy teismai (District courts);

Nacionaliné teismy administracija (National Courts Administration)

Generaliné prokuratiira (The Prosecutor's Office)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai (institucijos, jstaigos, tarnybos) (Other Central
Public Administration Entities (institutions, establishments, agencies):

— Muitinés kriminaliné tarnyba (Customs Criminal Service);

— Muitinés informaciniy sistemy centras (Customs Information Systems Centre);

— Muitinés laboratorija (Customs Laboratory);

— Muitinés mokymo centras (Customs Training Centre).

LUXEMBOURG

1. Ministére d’Etat
2. Ministere des Affaires étrangeres et de I’immigration
Ministere des Affaires étrangeres et de I’immigration: Direction de la Défense (Armée)
3. Ministeére de I’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministére de 1’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I’ Agriculture
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d’Enseignement
Secondaire et d’Enseignement Secondaire Technique

Ministére de I’Egalité des chances

Ministére de I’Environnement

Ministére de I’Environnement: Administration de I’Environnement

Ministére de la Famille et de I’Intégration

Ministére de la Famille et de I’Intégration: Maisons de retraite

Ministeére des Finances

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des
Imprimés et des Fournitures de 1’Etat — Centre des Technologies de I’informatique de I’Etat
Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale
Luxembourg— Inspection générale de Police

Ministére de la Justice

Ministére de la Justice: Etablissements pénitentiaires

Ministére de la Santé

Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére de la Sécurité sociale
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17. Ministere des Transports
18. Ministere du Travail et de I’Emploi
19. Ministere des Travaux publics

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

HONGRIE

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministry of National Resources)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministry of Rural Development)

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministry of National Development)

Honvédelmi Minisztérium (Ministry of Defence)

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministry of Public Administration and Justice)
Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministry for National Economy)

Kiiliigyminisztérium (Ministry of Foreign Affairs)

Miniszterelnoki Hivatal (Prime Minister's Office)

Beliigyminisztérium, (Ministry of Internal Affairs)

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Central Services Directorate)

MALTE

1. Ufficgju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Soc¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

3. Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)
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4.  Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

5. Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

7. Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

8. Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

9.  Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

10. Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

11. Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

12.  Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

13.  Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

14.  Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

15. L-Uffic¢ju tal-President (Office of the President)

16. Uffi¢¢ju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk of the House of
Representatives)

PAYS-BAS

MINISTERIE van ALGEMENE ZAKEN — (MINISTRY OF GENERAL AFFAIRS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
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— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid — (Advisory Council on
Government Policy)

— Rijksvoorlichtingsdienst: — (The Netherlands Government Information Service)

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN KONINKRIJKSRELATIES — (MINISTRY

OF THE INTERIOR)

—  Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) — (Central Records Selection Service)

— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) — (General Intelligence and Security
Service)

— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) — (Personnel
Records and Travel Documents Agency)

— Agentschap Korps Landelijke Politiediensten — (National Police Services Agency)

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN — (MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS)

— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) — (Directorate-general for
Regional Policy and Consular Affairs)

— Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) — (Directorate-general for Political Affairs)

— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) — (Directorate-general for
International Cooperation)

— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) — (Directorate-general for European
Cooperation)

- Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) — (Centre for the
Promotion of Imports from Developing Countries)

— Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS — (Support services falling under the Secretary-
general and Deputy Secretary-general)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) — (the various Foreign Missions)
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MINISTERIE VAN DEFENSIE — (MINISTRY OF DEFENCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Commando Diensten Centra (CDC) — (Support Command)

Defensie Telematica Organisatie (DTO) — (Defence Telematics Organisation)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real Estate Service, Central
Directorate)

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst — (Defence Real
Estate Service, Regional Directorates)

Defensie Materieel Organisatie (DMO) — (Defence Material Organisation)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — National Supply
Agency of the Defence Material Organisation

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie — Logistic Centre of the Defence
Material Organisation

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — Maintenance Establishment of the
Defence Material Organisation

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) — Defence Pipeline Organisation

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN — (MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Centraal Planbureau (CPB) — (Netherlands Bureau for Economic Policy Analyses)
Bureau voor de Industri€le Eigendom (BIE) — (Industrial Property Office)
SenterNovem — (SenterNovem — Agency for sustainable innovation)

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) — (State Supervision of Mines)

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) — (Netherlands Competition Authority)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD) — (Netherlands Foreign Trade Agency)
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Agentschap Telecom — (Radiocommunications Agency)

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) — (Professional and innovative procurement, network
for contracting authorities)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid — (Coordination of Central Government Purchasing)
Octrooicentrum Nederland — (Netherlands Patent Office)

Consumentenautoriteit — (Consumer Authority)

MINISTERIE VAN FINANCIEN — (MINISTRY OF FINANCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Belastingdienst Automatiseringscentrum — (Tax and Custom Computer and Software Centre)
Belastingdienst — (Tax and Customs Administration)

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen — (the various Divisions of the Tax and
Customs Administration throughout the Netherlands)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) —
(Fiscal Information and Investigation Service (the Economic Investigation Service included))
Belastingdienst Opleidingen — (Tax and Customs Training Centre)

Dienst der Domeinen — (State Property Service)

MINISTERIE VAN JUSTITIE — (MINISTRY OF JUSTICE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Dienst Justiti€le Inrichtingen — (Correctional Institutions Agency)

Raad voor de Kinderbescherming — (Child Care and Protection Agency)
Centraal Justitie Incasso Bureau — (Central Fine Collection Agency)
Openbaar Ministerie — (Public Prosecution Service)

Immigratie en Naturalisatiedienst — (Immigration and Naturalisation Service)
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Nederlands Forensisch Instituut — (Netherlands Forensic Institute)

Dienst Terugkeer & Vertrek — (Repatriation and Departure Agency)

MINISTERIE VAN LANDBOUW, NATUUR EN VOEDSELKWALITEIT — (MINISTRY OF
AGRICULTURE, NATURE AND FOOD QUALITY)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Dienst Regelingen (DR) — (National Service for the Implementation of Regulations
(Agency))

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) — (Plant Protection Service (Agency))
Algemene Inspectiedienst (AID) — (General Inspection Service)

Dienst Landelijk Gebied (DLG) — (Government Service for Sustainable Rural Development)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) — (Food and Consumer Product Safety Authority)

MINISTERIE VAN ONDERWIJS, CULTUUR EN WETENSCHAPPEN — (MINISTRY OF
EDUCATION, CULTURE AND SCIENCE)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Inspectie van het Onderwijs — (Inspectorate of Education)

Erfgoedinspectie — (Inspectorate of Heritage)

Centrale Financién Instellingen — (Central Funding of Institutions Agency)

Nationaal Archief — (National Archives)

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid — (Advisory Council for Science and
Technology Policy)

Onderwijsraad — (Education Council)

Raad voor Cultuur — (Council for Culture)
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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN EN WERKGELEGENHEID — (MINISTRY OF SOCIAL
AFFAIRS AND EMPLOYMENT)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)
Inspectie Werk en Inkomen — (the Work and Income Inspectorate)

Agentschap SZW — (SZW Agency)

MINISTERIE VAN VERKEER EN WATERSTAAT — (MINISTRY OF TRANSPORT, PUBLIC
WORKS AND WATERMANAGEMENT)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart — (Directorate-general for Transport and Civil
Aviation)

Directoraat-generaal Personenvervoer — (Directorate-general for Passenger Transport)
Directoraat-generaal Water — (Directorate-general of Water Affairs)

Centrale diensten — (Central Services)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Shared services Organisation Transport
and Water management) (new organisation)

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI — (Royal Netherlands
Meteorological Institute)

Rijkswaterstaat, Bestuur — (Public Works and Water Management, Board)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat — (Each individual regional service
of the Directorate-general of Public Works and Water Management)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat — (Each individual specialist
service of the Directorate-general of Public Works and Water Management)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT — (Advisory Council for Geo-information and ICT)
Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) — (Advisory Council for Traffic and Transport)
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— Bouwdienst — (Service for Construction)

— Corporate Dienst — (Corporate Service)

— Data ICT Dienst — (Service for Data and IT)

— Dienst Verkeer en Scheepvaart — (Service for Traffic and Ship Transport)

— Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) — (Service for Road and Hydraulic Engineering)

— Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (National Institute for Coastal and Marine
Management)

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) — (National
Institute for Sweet Water Management and Water Treatment)

—  Waterdienst — (Service for Water)

— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie — (Inspectorate Transport and Water
Management, Main Directorate)

— Port state Control

— Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) — (Directorate of
Development of Supervision of Communication and Research)

— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht — Management Unit "Air"

— Toezichthouder Beheer Eenheid Water — Management Unit "Water"

— Toezichthouder Beheer Eenheid Land — Management Unit "Land"

MINISTERIE VAN VOLKSHUISVESTING, RUIMTELIJKE ORDENING EN MILIEUBEHEER

— (MINISTRY FOR HOUSING, SPATIAL PLANNING AND THE ENVIRONMENT)

— Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie — (Directorate General for Housing,

Communities and Integration)
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Directoraat-generaal Ruimte — (Directorate General for Spatial Policy)
Directoraat-general Milieubeheer — (Directorate General for Environmental Protection)
Rijksgebouwendienst — (Government Buildings Agency)

VROM Inspectie — (Inspectorate)

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID, WELZIJN EN SPORT — (MINISTRY OF
HEALTH, WELFARE AND SPORTS)

Bestuursdepartement — (Central policy and staff departments)

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken — (Inspectorate for Health
Protection and Veterinary Public Health)

Inspectie Gezondheidszorg — (Health Care Inspectorate)

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming — (Youth Services and Youth Protection
Inspectorate)

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) — (National Institute of Public
Health and Environment)

Sociaal en Cultureel Planbureau — (Social and Cultural Planning Office)

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen — (Medicines Evaluation

Board Agency)
TWEEDE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (SECOND CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)
EERSTE KAMER DER STATEN-GENERAAL — (FIRST CHAMBER OF THE STATES
GENERAL)

RAAD VAN STATE — (COUNCIL OF STATE)
ALGEMENE REKENKAMER — (NETHERLANDS COURT OF AUDIT)
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NATIONALE OMBUDSMAN — (NATIONAL OMBUDSMAN)

KANSELARIJ DER NEDERLANDSE ORDEN — (CHANCELLERY OF THE NETHERLANDS
ORDER)

KABINET DER KONINGIN — (QUEEN'S CABINET)

RAAD VOOR DE RECHTSPRAAK EN DE RECHTBANKEN — (JUDICIAL MANAGEMENT
AND ADVISORY BOARD AND COURTS OF LAW)

AUTRICHE

A. Entités actuellement couvertes par 1’accord

1.  Bundeskanzleramt (Federal Chancellery)

2.  Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Federal Ministry for
european and international Affairs)

3. Bundesministerium fiir Finanzen (Federal Ministry of Finance)

4.  Bundesministerium fiir Gesundheit (Federal Ministry of Health)

5. Bundesministerium fiir Inneres (Federal Ministry of Interior)

6.  Bundesministerium fiir Justiz (Federal Ministry of Justice)

7. Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Federal Ministry of Defence and
Sport)

8.  Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Federal
Ministry for Agriculture and Forestry, the Environment and Water Management)

9.  Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federal Ministry for

Employment, Social Affairs and Consumer Protection)
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10. Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Federal Ministry for Education, Art and
Culture)

11. Bundesministerium flir Verkehr, Innovation und Technologie (Federal Ministry for Transport,
Innovation and Technology)

12.  Bundesministerium fiir Wirtschaft , Familie und Jugend (Federal Ministry for Economic
Affairs, Family and Youth)

13. Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Federal Ministry for Science and
Research)

14. Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federal Office for Calibration and
Measurement)

15.  Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrian Research
and Test Centre Arsenal Ltd)

16. Bundesanstalt fiir Verkehr (Federal Institute for Traffic)

17. Bundesbeschaffung G.m.b.H (Federal Procurement Ltd)

18. Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Federal Data Processing Centre Ltd)

B.  Toutes les autres administrations publiques centrales, y compris leurs agences régionales et
locales, pour autant qu’elles n’aient pas d’activités a caractere industriel ou commercial.

POLOGNE

1.  Kancelaria Prezydenta RP (Chancellery of the President)

2. Kancelaria Sejmu RP (Chancellery of the Sejm)

3. Kancelaria Senatu RP (Chancellery of the Senate)

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Chancellery of the Prime Minister)

5. Sad Najwyzszy (Supreme Court)
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

Naczelny Sad Administracyjny (Supreme Administrative Court)

Sady powszechne - rejonowe, okrggowe i apelacyjne (Common Court of Law - District Court,
Regional Court, Appellate Court)

Trybunat Konstytucyjny (Constitutional Court)

Najwyzsza Izba Kontroli (Supreme Chamber of Control)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Office of the Human Rights Defender)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Office of the Children's Rigths Ombudsman)

Biuro Ochrony Rzadu (Government Protection Bureau)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (The National Security Office)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Central Anticorruption Bureau)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministry of Labour and Social Policy)
Ministerstwo Finansow (Ministry of Finance)

Ministerstwo Gospodarki (Ministry of Economy)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministry of Regional Development)

Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego (Ministry of Culture and National Heritage)
Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministry of National Education)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministry of National Defence)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministry of Agriculture and Rural Development)
Ministerstwo Skarbu Pafistwa (Ministry of the State Treasury)

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministry of Justice)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej (Ministry of Transport,
Construction and Maritime Economy)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministry of Science and Higher Education)
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
41.

42.
43,
44,
45,
46.

Ministerstwo Srodowiska (Ministry of Environment)

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Ministry of Internal Affairs)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministry of Administration and Digitisation)
Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstwo Zdrowia (Ministry of Health)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministry of Sport and Tourism)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patent Office of the Republic of Poland)
Urzad Regulacji Energetyki (The Energy Regulatory Authority of Poland)

Urzad do Spraw Kombatantéw i Osob Represjonowanych (Office for Military Veterans and
Victims of Repression)

Urzad Transportu Kolejowego (Office for Railroad Transport)

Urzad Dozoru Technicznego (Office of Technical Inspection)

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktéw Biobdjczych
(The Office for Registration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products)
Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Office for Foreigners)

Urzad Zamowien Publicznych (Public Procurement Office)

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw (Office for Competition and Consumer
Protection)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Civil Aviation Office)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Office of Electronic Communication)

Wyzszy Urzad Gorniczy (State Mining Authority)

Gtowny Urzad Miar (Main Office of Measures)

Gltowny Urzad Geodezji i Kartografii (The Main Office of Geodesy and Cartography)
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47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

66.

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (The General Office of Building Control)
Gloéwny Urzad Statystyczny (Main Statistical Office)

Krajowa Rada Radiofonii 1 Telewizji (National Broadcasting Council)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General for the Protection of
Personal Data)

Panstwowa Komisja Wyborcza (State Election Commission)

Panstwowa Inspekcja Pracy (National Labour Inspectorate)

Rzadowe Centrum Legislacji (Government Legislation Centre)

Narodowy Fundusz Zdrowia (National Health Fund)

Polska Akademia Nauk (Polish Academy of Science)

Polskie Centrum Akredytacji (Polish Accreditation Centre)

Polskie Centrum Badan 1 Certyfikacji (Polish Centre for Testing and Certification)
Polska Organizacja Turystyczna (Polish National Tourist Office)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polish Committee for Standardisation)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Social Insurance Institution)

Komisja Nadzoru Finansowego (Polish Financial Supervision Authority)
Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Head Office of State Archives)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Agricultural Social Insurance Fund)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (The General Directorate of National Roads

and Motorways)

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa (The Main Inspectorate for the Inspection

of Plant and Seeds Protection)
Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (The National Headquarters of the State Fire-

Service)
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67.
68.
69.

70.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.

80.
81.
82.
83.
&4.

85.

Komenda Gtéwna Policji (Polish National Police)

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (The Chief Boarder Guards Command)
Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (The Main
Inspectorate of Commercial Quality of Agri-Food Products)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (The Main Inspectorate for Environment
Protection)

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Main Inspectorate of Road Transport)
Gtowny Inspektorat Farmaceutyczny (Main Pharmaceutical Inspectorate)

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Main Sanitary Inspectorate)

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (The Main Veterinary Inspectorate)

Agencja Bezpieczenstwa Wewngetrznego (Internal Security Agency)

Agencja Wywiadu (Foreign Intelligence Agency)

Agencja Mienia Wojskowego (Agency for Military Property)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Military Real Estate Agency)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

Agencja Rynku Rolnego (Agriculture Market Agency)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agricultural Property Agency)

Panstwowa Agencja Atomistyki (National Atomic Energy Agency)

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Polish Air Navigation Services Agency)

Polska Agencja Rozwiagzywania Problemow Alkoholowych (State Agency for Prevention of

Alcohol Related Problems)
Agencja Rezerw Materiatlowych (The Material Reserves Agency)
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86. Narodowy Bank Polski (National Bank of Poland)

87. Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (The National Fund for
Environmental Protection and Water Management)

88. Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Os6b Niepetnosprawnych (National Disabled Persons
Rehabilitation Fund)

89. Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(National Remembrance Institute - Commission for Prosecution of Crimes Against the Polish
Nation)

90. Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (The Committee of Protection of Memory of
Combat and Martyrdom)

91. Shuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Customs Service of the Republic of Poland)

92. Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe" (State Forest Enterprise "Lasy
Panstwowe")

93. Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczos$ci (Polish Agency for Enterprise Development)

94. Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda (Public Autonomous Health
Care Management Units established by minister, central government unit or voivoda).

PORTUGAL

1. Presidéncia do Conselho de Ministros (Presidency of the Council of Ministers)

2. Ministério das Finangas (Ministry of Finance)

3. Ministério da Defesa Nacional (Ministry of Defence)
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministry of Foreign
Affairs and Portuguese Communities)

Ministério da Administragao Interna (Ministry of Internal Affairs)

Ministério da Justi¢a (Ministry of Justice)

Ministério da Economia (Ministry of Economy)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministry of Agriculture, Rural
Development and Fishing)

Ministério da Educacao (Ministry of Education)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministry of Science and University Education)
Ministério da Cultura (Ministry of Culture)

Ministério da Satude (Ministry of Health)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministry of Labour and Social Solidarity)
Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministry of Public Works,
Transports and Housing)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministry of Cities, Land
Management and Environment)

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Ministry for Qualification and Employment)
Presidenga da Republica (Presidency of the Republic)

Tribunal Constitucional (Constitutional Court)

Tribunal de Contas (Court of Auditors)

Provedoria de Justica (Ombudsman)
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ROUMANIE

Administratia Prezidentiala (Presidential Administration)

Senatul Romaniei (Romanian Senate)

Camera Deputatilor (Chamber of Deputies)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Supreme Court)

Curtea Constitutionalad (Constitutional Court)

Consiliul Legislativ (Legislative Council)

Curtea de Conturi (Court of Accounts)

Consiliul Superior al Magistraturii (Superior Council of Magistracy)

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Prosecutor's Office Attached to the
Supreme Court)

Secretariatul General al Guvernului (General Secretariat of the Government)

Cancelaria primului ministru (Chancellery of the Prime Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministry of Economy and Finance)

Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

Ministerul Apararii (Ministry of Defense)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministry of Interior and Administration Reform)
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministry of Labor and Equal Opportunities)
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Ministry for
Small and Medium Sized Enterprises, Trade, Tourism and Liberal Professions)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministry of Agricultural and Rural Development)

XX/XX/XXX/Ar 70



Ministerul Transporturilor (Ministry of Transport)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministry of Development, Public, Works
and Housing)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministry of Education, Research and Youth)
Ministerul Sanatatii Publice (Ministry of Public Health)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministry of Communications and Information
Technology)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministry of Environment and Sustainable
Development)

Serviciul Roméan de Informatii (Romanian Intelligence Service)

Serviciul Roman de Informatii Externe (Romanian Foreign Intelligence Service)

Serviciul de Protectie si Paza (Protection and Guard Service)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Special Telecommunication Service)

Consiliul National al Audiovizualului (The National Audiovisual Council)

Consiliul Concurentei (CC) (Competition Council)

Directia Nationala Anticoruptie (National Anti-corruption Department)

Inspectoratul General de Politie (General Inspectorate of Police)

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (National
Authority for Regulation and Monitoring Public Procurement)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (National Council for Solving the Contests)
Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitagi Publice (ANRSC)
(National Authority for Regulating Community Services Public Utilities)
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Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Sanitary Veterinary and
Food Safety National Authority)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (National Authority for Consumer
Protection)

Autoritatea Navala Romana (Romanian Naval Authority)

Autoritatea Feroviara Romana (Romanian Railway Authority)

Autoritatea Rutiera Romana (Romanian Road Authority)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (National Authority for the
Protection of Child Rights and Adoption)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (National Authority for Disabled Persons)
Autoritatea Nationald pentru Tineret (National Authority for Youth)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (National Authority for Scientific Research)
Autoritatea Nationald pentru Comunicatii (National Authority for Communications)

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale (National Authority for
Informational Society Services)

Autoritatea Electorala Permanente (Permanent Electoral Authority)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agency for Governmental Strategies)

Agentia Nationald a Medicamentului (National Medicines Agency)

Agentia Nationala pentru Sport (National Agency for Sports)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (National Agency for Employment)

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (National Authority for Electrical Energy
Regulation)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Romanian Agency for Power Conservation)
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Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (National Agency for Mineral Resources)
Agentia Romana pentru Investitii Straine (Romanian Agency for Foreign Investment)
Agentia Nationala a Functionarilor Publici (National Agency of Public Civil Servants)
Agentia Nationala de Administrare Fiscala (National Agency of Fiscal Administration)
Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciald (Agency For Offsetting Special
Technique Procurements)

Agentia Nationala Anti-doping (National Anti-Doping Agency)

Agentia Nucleara (Nuclear Agency)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (National Agency for Family Protection)
Agentia Nationalad pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (National Authority for
Equality of Chances between Men and Women)

Agentia Nationala pentru Protectia Mediului (National Agency for Environmental Protection)

Agentia nationald Antidrog (National Anti-drugs Agency)

SLOVENIE

1. Predsednik Republike Slovenije (President of the Republic of Slovenia)
Drzavni zbor (The National Assembly)

DrZavni svet (The National Council)

Varuh ¢lovekovih pravic (The Ombudsman)

Ustavno sodiS¢e (The Constitutional Court)

Racunsko sodisce (The Court of Audits)

A U o

DrZavna revizijska komisja (The National Review Commission)
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (The Slovenian Academy of Science and Art)
Vladne sluzbe (The Government Services)

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministry of Internal Affairs)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)

Ministrstvo za obrambo (Ministry of Defence)

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of Justice)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministry of the Economy)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministry of Agriculture, Forestry and
Food)

Ministrstvo za promet (Ministry of Transport)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministry of Environment, Spatial Planning and
Energy)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministry of Labour, Family and Social
Affairs)

Ministrstvo za zdravje (Ministry of Health)

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnogijo (Ministry of Higher Education, Science
and Technology)

Ministrstvo za kulturo (Ministry of Culture)

Ministerstvo za javno upravo (Ministry of Public Administration)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (The Supreme Court of the Republic of Slovenia)
Vi§ja sodis¢a (Higher Courts)

Okrozna sodisca (District Courts)

Okrajna sodis¢a (County Courts)
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28. Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (The Supreme Prosecutor of the Republic of Slovenia)
29. Okrozna drzavna tozilstva (Districts' State Prosecutors)

30. Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Social Attorney of the Republic of Slovenia)
31. Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (National Attorney of the Republic of Slovenia)
32.  Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administrative Court of the Republic of Slovenia)

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (Senat of Minor Offenses of the Republic of Slovenia)
34. Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Higher Labour and Social Court)

35. Delovna in sodis¢a (Labour Courts)

36. Upravne note (Local Administrative Units)

SLOVAQUIE

Ministéres et autres autorités gouvernementales centrales visés par la loi n° 575/2001 Rec. sur la

structure des activités du gouvernement et des autorités centrales de I’administration publique, dans

la version en vigueur:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministry of Economy of the Slovak Republic)

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministry of Finance of the Slovak Republic)

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministry of

Transport, Construction and Regional Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministry of Agriculture and

Rural Development of the Slovak Republic)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministry of Interior of the Slovak Republic)
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Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministry of Defence of the Slovak Republic)
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministry of Justice of the Slovak Republic)
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministry of Foreign Affairs of the Slovak
Republic)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministry of Labour, Social
Affairs and Family of the Slovak Republic)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministry of Environment of the Slovak
Republic)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministry of Education,
Science, Research and Sport of the Slovak Republic)

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Ministry of Culture of the Slovak Republic)
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministry of Health Service of the Slovak
Republic)

Urad vlady Slovenskej republiky (The Government Office of the Slovak Republic)
Protimonopolny trad Slovenskej republiky (Antimonopoly Office of the Slovak Republic)
Statisticky rad Slovenskej republiky (Statistical Office of the Slovak Republic)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (The Office of Land Surveyor,
Cartography and Cadastre of the Slovak Republic)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Nuclear Regulatory Authority of the Slovak
Republic)

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky (Slovak Office of
Standards, Metrology and Testing)

Urad pre verejné obstaravanie (The Office for Public Procurement)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Industrial Property Office of the Slovak
Republic)
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Spréva Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (The Administration of State Material
Reserves of the Slovak Republic)

Narodny bezpec¢nostny urad (National Security Authority)

Kanceléria Prezidenta Slovenskej republiky (The Office of the President of the Slovak Republic)
Nérodna rada Slovenskej republiky (National Council of the Slovak Republic)

Ustavny sud Slovenskej republiky (Constitutional Court of the Slovak Republic)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Supreme Court of the Slovak Republic)

Generalna prokuratura Slovenskej republiky (Public Prosecution of the Slovak Republic)
Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Supreme Audit Office of the Slovak Republic)
Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Telecommunications Office of the Slovak Republic)
Postovy urad (Postal Regulatory Office)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Office for Personal Data Protection)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsman's Office)

Urad pre finanény trh (Office for the Finance Market)

FINLANDE

OIKEUSKANSLERINVIRASTO — JUSTITIEKANSLERSAMBETET (OFFICE OF THE
CHANCELLOR OF JUSTICE)

LIIKENNE- JA VIESTINTAMINISTERIO — KOMMUNIKATIONSMINISTERIET
(MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS)

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finnish Communications Regulatory Authority)
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Finnish Vehicle

Administration)**
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IImailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Finnish Civil Aviation Authority)

IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Finnish Meterological Institute)
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (The Finnish Maritime Administration)
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Finnish Institute of Marine Research)
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Rail Administration)
Rautatievirasto — Jarnvigsverket (Finnish Railway Agency)

Tiehallinto — Végforvaltningen (Road Administration)

MAA- JA METSATALOUSMINISTERIO — JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET
(MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finnish Food Safety Authority)
Maanmittauslaitos — Lantmaéteriverket (National Land Survey of Finland)
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (The Countryside Agency)

OIKEUSMINISTERIO — JUSTITIEMINISTERIET (MINISTRY OF JUSTICE)
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré (Office of the Data Protection
Ombudsman)

Tuomioistuimet — domstolar (Courts of Law)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Supreme Court)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Supreme Administrative Court)
Hovioikeudet — hovritter (Courts of Appeal)

Kirdjaoikeudet — tingsritter (District Courts)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Administrative Courts)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Market Court)

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Labour Court)

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Insurance Court)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Consumer Complaint Board)
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Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet (Prison Service)

HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessi toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti
— HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Férenta Nationerna
(the European Institute for Crime Prevention and Control)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Office of Bankruptcy
Ombudsman)**

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Legal Management
Service)**

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (Legal
Administrative Computing Center)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet (Legal Policy
Institute)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (Legal Register Centre)
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor (Accident Investigation
Board)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Criminal sanctions Agency)

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral (Training Institute
for Prison and Probation Services)

Rikoksentorjuntaneuvosto Rédet for brottsforebyggande (National Council for Crime Prevention)
Saamelaiskdrdjit — Sametinget (The Saami Parliament)

Valtakunnansyyttijianvirasto — Riksaklagardmbetet (the Office of the Prosecutor General)
OPETUSMINISTERIO — UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTRY OF EDUCATION)
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (National Board of Education)

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Finnish Board of Film Classification)
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PUOLUSTUSMINISTERIO — FORSVARSMINISTERIET (MINISTRY OF DEFENCE)
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finnish Defence Forces)

SISAASIAINMINISTERIO — INRIKESMINISTERIET (MINISTRY OF THE INTERIOR)
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Central Criminal Police)

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (National Traffic Police)

Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (Frontier Guard)

Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Police protection)

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan (Police College)

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Police Technical Centre)

Pelastusopisto — Raddningsverket (Emergency Services)

Hatakeskuslaitos — Nodcentralsverket (Emergency Response Centre)

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Immigration Authority)

Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Interior Management
Service)

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors (Helsinki Police Department)
Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for asylsokande
(Reception centres for Asylum Seekers)

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIO — SOCIAL- OCH HALSOVARDSMINISTERIET
(MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS AND HEALTH)

Tyottomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsérenden (Unemployment Appeal
Board)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besviarsndmnden for socialtrygghet (Appeal Tribunal)

Ladkelaitos — Lakemedelsverket (National Agency for Medicines)

XX/XX/XXX/Ar 80



Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden (National Authority
for Medicolegal Affairs)

Sateilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen (Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety)
Kansanterveyslaitos — Folkhédlsoinstitutet (National Public Health Institute)

Léadkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for lakemedelsbe-handling (Centre
for Pharmacotherapy Development ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovérdens produkttill-
synscentral (the National Product Control Agency's SSTV)

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdimiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hédlsovarden Stakes (Health and Social Care Research and
Development Center STAKES)

TYO- JA ELINKEINOMINISTERIO — ARBETS- OCH NARINGSMINISTERIET
(MINISTRY OF EMPLOYMENT AND THE ECONOMY)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finnish Consumer Agency)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finnish Competition Authority)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (National Board of Patents and
Registration)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsméinnens byra (National Conciliators' Office)
Tyo6neuvosto — Arbetsrddet (Labour Council)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Energy Market Authority)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Geological Survey of Finland)
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (The National Emergency Supply
Agency)

Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (National Consumer Research Center)
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Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande (Finnish Tourist Board)
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen (Centre for Metrology and Accrediattion)
Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes - utvecklingscentralen for teknologi
och innovationer (Finnish Funding Agency for Technology and Innovation)

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sdkerhetsteknikcentralen (Safety Technology Authority)
Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral (VTT Technical
Research Centre of Finland)

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsnimnden (Discrimination Tribunal)
Vidhemmistdvaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (Office of the Ombudsman for
Minorities)

ULKOASIAINMINISTERIO — UTRIKESMINISTERIET (MINISTRY FOR FOREIGN
AFFAIRS)

VALTIONEUVOSTON KANSLIA — STATSRADETS KANSLI (PRIME MINISTER'S OFFICE)
VALTIOVARAINMINISTERIO — FINANSMINISTERIET (MINISTRY OF FINANCE)
Valtiokonttori — Statskontoret (State Treasury)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Tax Administration)

Tullilaitos — Tullverket (Customs)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Statistics Finland)

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral (Government
Institute for Economic Research)

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Population Register Centre)
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YMPARISTOMINISTERIO — MILJOMINISTERIET (MINISTRY OF ENVIRONMENT)

Suomen ympéristokeskus - Finlands miljocentral (Finnish Environment Institute)

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for boendet (The

Housing Finance and Development Centre of Finland)

VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO — STATENS REVISIONSVERK (NATIONAL

AUDIT OFFICE)

SUEDE

Royal Academy of Fine Arts

Akademien for de fria konsterna

National Board for Consumer Complaints

Allménna reklamationsndmnden

Labour Court

Arbetsdomstolen

Swedish Employment Services

Arbetsformedlingen

National Agency for Government Employers

Arbetsgivarverk, statens

National Institute for Working Life Arbetslivsinstitutet
Swedish Work Environment Authority Arbetsmiljoverket
Swedish Inheritance Fund Commission Arvsfondsdelegationen
Museum of Architecture Arkitekturmuseet

National Archive of Recorded Sound and
Moving Images

Ljud och bildarkiv, statens

The Office of the Childrens' Ombudsman

Barnombudsmannen

Swedish Council on Technology Assessment in
Health Care

Beredning for utvirdering av medicinsk
metodik, statens

Royal Library

Kungliga Biblioteket

National Board of Film Censors

Biografbyra, statens

Dictionary of Swedish Biography

Biografiskt lexikon, svenskt

Swedish Accounting Standards Board

Bokféringsndmnden
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Swedish Companies Registration Office

Bolagsverket

National Housing Credit Guarantee Board

Bostadskreditnimnd, statens (BKN)

National Housing Board

Boverket

National Council for Crime Prevention

Brottsforebyggande radet

Criminal Victim Compensation and Support
Authority

Brottsoffermyndigheten

National Board of Student Aid

Centrala studiestodsndmnden

Data Inspection Board Datainspektionen
Ministries (Government Departments) Departementen
National Courts Administration Domstolsverket
National Electrical Safety Board Elsékerhetsverket

Swedish Energy Markets Inspectorate

Energimarknadsinspektionen

Export Credits Guarantee Board

Exportkreditnimnden

Swedish Fiscal Policy Council

Finanspolitiska radet

Autorité de surveillance financiére

Finansinspektionen

National Board of Fisheries

Fiskeriverket

National Institute of Public Health

Folkhélsoinstitut, statens

Swedish Research Council for Environment

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och
samhiéllsbyggande, Formas

National Fortifications Administration

Fortifikationsverket

National Mediation Office

Medlingsinstitutet

Defence Material Administration

Forsvarets materielverk

National Defence Radio Institute

Forsvarets radioanstalt

Swedish Museums of Military History

Forsvarshistoriska museer, statens

National Defence College Forsvarshogskolan
The Swedish Armed Forces Forsvarsmakten
Social Insurance Office Forsdkringskassan
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Geological Survey of Sweden

Geologiska undersokning, Sveriges

Geotechnical Institute

Geotekniska institut, statens

The National Rural Development Agency

Glesbygdsverket

Graphic Institute and the Graduate School of
Communications

Grafiska institutet och institutet for hdgre
kommunikations- och reklamutbildning

The Swedish Broadcasting Commission

Granskningsndmnden for Radio och TV

Swedish Government Seamen's Service

Handelsflottans kultur- och fritidsrad

Ombudsman for the Disabled

Handikappombudsmannen

Board of Accident Investigation

Haverikommission, statens

Courts of Appeal (6)

Hovrétterna (6)

Regional Rent and Tenancies Tribunals (12)

Hyres- och arendendmnder (12)

Committee on Medical Responsibility

Halso- och sjukvérdens ansvarsndmnd

National Agency for Higher Education

Hogskoleverket

Supreme Court

Hogsta domstolen

National Institute for Psycho-Social Factors and
Health

Institut for psykosocial miljomedicin, statens

National Institute for Regional Studies

Institut for tillvaxtpolitiska studier

Swedish Institute of Space Physics

Institutet for rymdfysik

International Programme Office for Education
and Training

Internationella programkontoret for
utbildningsomradet

Swedish Migration Board

Migrationsverket

Swedish Board of Agriculture

Jordbruksverk, statens

Office of the Chancellor of Justice

Justitiekanslern

Office of the Equal Opportunities Ombudsman

Jamstalldhetsombudsmannen

National Judicial Board of Public Lands and
Funds

Kammarkollegiet

Administrative Courts of Appeal (4)

Kammarrétterna (4)
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National Chemicals Inspectorate

Kemikalieinspektionen

Direction nationale du commerce

Kommerskollegium

Swedish Agency for Innovation Systems

Verket for innovationssystem (VINNOVA)

National Institute of Economic Research Konjunkturinstitutet
Swedish Competition Authority Konkurrensverket
College of Arts, Crafts and Design Konstfack

College of Fine Arts Konsthogskolan
National Museum of Fine Arts Nationalmuseum
Arts Grants Committee Konstnarsndmnden

National Art Council

Konstrad, statens

National Board for Consumer Policies

Konsumentverket

National Laboratory of Forensic Science

Kriminaltekniska laboratorium, statens

Prison and Probation Service Kriminalvarden
National Paroles Board Kriminalvardsnamnden
Swedish Enforcement Authority Kronofogdemyndigheten

National Council for Cultural Affairs

Kulturrad, statens

Swedish Coast Guard

Kustbevakningen

National Land Survey

Lantmateriverket

Royal Armoury

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska
museet

National Food Administration

Livsmedelsverk, statens

The National Gaming Board

Lotteriinspektionen

Medical Products Agency

Likemedelsverket

County Administrative Courts (24)

Lansrétterna (24)

County Administrative Boards (24)

Liansstyrelserna (24)

National Government Employee and Pensions
Board

Pensionsverk, statens

XX/XX/XXX/fr 86




Market Court

Marknadsdomstolen

Swedish Meteorological and Hydrological
Institute

Meteorologiska och hydrologiska institut,
Sveriges

Modern Museum

Moderna museet

Swedish National Collections of Music

Musiksamlingar, statens

Swedish Agency for Disability Policy
Coordination

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Swedish Agency for Networks and Cooperation
in Higher Education

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom
hogre utbildning

Commission for state grants to religious
communities

Néamnden for statligt stdd till trossamfun

Museum of Natural History

Naturhistoriska riksmuseet

National Environmental Protection Agency

Naturvardsverket

Scandinavian Institute of African Studies

Nordiska Afrikainstitutet

Nordic School of Public Health

Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap

Recorders Committee

Notariendmnden

Swedish National Board for Intra Country
Adoptions

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Swedish Agency for Economic and Regional
Growth

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)

Office of the Ethnic Discrimination Ombudsman

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Court of Patent Appeals

Patentbesvarsritten

Patents and Registration Office

Patent- och registreringsverket

Swedish Population Address Register Board

Personadressregisternimnd statens, SPAR-
nimnden

XX/XX/XXX/Ar 87




Swedish Polar Research Secretariat

Polarforskningssekretariatet

Press Subsidies Council

Presstodsndmnden

The Council of the European Social Fund in
Sweden

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige

The Swedish Radio and TV Authority

Radio- och TV-verket

Government Offices

Regeringskansliet

Supreme Administrative Court

Regeringsritten

Central Board of National Antiquities

Riksantikvariedmbetet

National Archives Riksarkivet
Bank of Sweden Riksbanken
Parliamentary Administrative Office Riksdagsforvaltningen

The Parliamentary Ombudsmen

Riksdagens ombudsmin, JO

The Parliamentary Auditors

Riksdagens revisorer

National Debt Office Riksgéldskontoret
National Police Board Rikspolisstyrelsen
National Audit Bureau Riksrevisionen

Travelling Exhibitions Service

Riksutstéllningar, Stiftelsen

National Space Board

Rymdstyrelsen

Swedish Council for Working Life and Social
Research

Forskningsradet for arbetsliv och
socialvetenskap

National Rescue Services Board

Réddningsverk, statens

Regional Legal-aid Authority

Rittshjdlpsmyndigheten

National Board of Forensic Medicine

Rittsmedicinalverket

Sami (Lapp) School Board

Sameskolstyrelsen och sameskolor

Sami (Lapp) Schools

National Maritime Administration

Sjofartsverket
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National Maritime Museums

Maritima museer, statens

Swedish Commission on Security and Integrity
Protection

Sakerhets- och intregritetsskyddsndmnden

Swedish Tax Agency

Skatteverket

National Board of Forestry

Skogsstyrelsen

National Agency for Education

Skolverk, statens

Swedish Institute for Infectious Disease Control

Smittskyddsinstitutet

National Board of Health and Welfare

Socialstyrelsen

National Inspectorate of Explosives and
Flammables

Spriangdmnesinspektionen

Statistics Sweden

Statistiska centralbyrén

Agency for Administrative Development

Statskontoret

Swedish Radiation Safety Authority

Strélsékerhetsmyndigheten

Swedish International Development Cooperation
Authority

Styrelsen for internationellt utvecklings-
samarbete, SIDA

National Board of Psychological Defence and
Conformity Assessment

Styrelsen for psykologiskt forsvar

Swedish Board for Accreditation

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Swedish Institute

Svenska Institutet, stiftelsen

Library of Talking Books and Braille
Publications

Talboks- och punktskriftsbiblioteket

District and City Courts (97)

Tingsrétterna (97)

Judges Nomination Proposal Committee

Tjansteforslagsndmnden for domstolsvéisendet

Armed Forces' Enrolment Board

Totalforsvarets pliktverk

Swedish Defence Research Agency

Totalforsvarets forskningsinstitut

Swedish Board of Customs

Tullverket

Swedish Tourist Authority

Turistdelegationen
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The National Board of Youth Affairs

Ungdomsstyrelsen

Universities and University Colleges

Universitet och hogskolor

Aliens Appeals Board

Utlanningsndmnden

National Seed Testing and Certification Institute

Utsddeskontroll, statens

Swedish National Road Administration

Vigverket

National Water Supply and Sewage Tribunal

Vatten- och avloppsndmnd, statens

National Agency for Higher Education

Verket for hogskoleservice (VHS)

Swedish Agency for Economic and Regional
Development

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)

Swedish Research Council

Vetenskapsradet'

National Veterinary Institute

Veterindrmedicinska anstalt, statens

Swedish National Road and Transport Research
Institute

Vig- och transportforskningsinstitut, statens

National Plant Variety Board

Vixtsortndmnd, statens

Swedish Prosecution Authority

Aklagarmyndigheten

Swedish Emergency Management Agency

Krisberedskapsmyndigheten

Board of Appeals of the Manna Mission

Overklagandenimnden for
nimndemannauppdrag

ROYAUME-UNI

Cabinet Office
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service
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Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission
Gas and Electricity Consumers' Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals

Agricultural Wages Board and Committees
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Cattle Breeding Centre
Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health
Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts
Prescription Pricing Authority
Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office
Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport
Maritime and Coastguard Agency
Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee
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Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Centre
Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal - Criminal
Employment Appeals Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal
Law Commission

Legal Aid Fund (England and Wales)

XX/XX/XXX/Ar 93



Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals
Public Trust Office
Supreme Court Group (England and Wales)
Transport Tribunal
The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates' Courts
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development

Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
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Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office
Crown Solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
National Health Service Central Register
Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners
Paymaster General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
HM Revenue and Customs
The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
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Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office
Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Royal Botanic Garden, Edinburgh
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards
Health Boards
The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary
Court of Session
HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland
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Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Sheriff Courts
Scottish Police Services Authority
Office of the Social Security Commissioners
The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland
The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for Wales
Local Government Boundary Commission for Wales
The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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Notes relatives a 1’annexe 9-A:

1.  Les «pouvoirs adjudicateurs des Etats membres de 1’Union» couvrent également toute entité
subordonnée a un pouvoir adjudicateur d’un Etat membre de 1’Union pour autant qu’elle n’ait

pas de personnalité juridique distincte.

2. En ce qui concerne la passation de marchés par des entités dans le domaine de la défense et de
la sécurité, seuls les matériels non sensibles et non militaires inclus dans la liste jointe a

I’annexe 9-D sont couverts.
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ANNEXE 9-B

ENTITES SOUS-CENTRALES

PASSANT DES MARCHES CONFORMEMENT

AUX DISPOSITIONS DU PRESENT ACCORD

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Sans objet pour Singapour (Singapour n’a pas d’administrations régionales).

PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

Marchandises (spécifiées a I’annexe 9-D) Seuil: 200 000 DTS
Services (spécifiés a I’annexe 9-E) Seuil: 200 000 DTS
Construction (spécifiés a ’annexe 9-F) Seuil: 5000 000 DTS
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Tous les pouvoirs adjudicateurs régionaux ou locaux

Tous les pouvoirs adjudicateurs des unités administratives définies par le réglement (CE)

n° 1059/2003 — réglement NUTS, tel que modifié!.

Aux fins du présent accord, on entend par:

— «pouvoirs adjudicateurs régionaux»: les pouvoirs adjudicateurs des unités
administratives des niveaux NUTS 1 et 2, visées par le réglement (CE) n® 1059/2003 —
réglement NUTS, tel que modifié; et

— «pouvoirs adjudicateurs locaux»: les pouvoirs adjudicateurs des unités administratives
des niveaux NUTS 3, visées par le réglement (CE) n° 1059/2003 — réglement NUTS,

tel que modifié.

1

Reglement (CE) n° 1059/2003 du Parlement européen et du Conseil du 26 mai 2003 relatif a
I’établissement d’ une nomenclature commune des unités territoriales statistiques (NUTS),
JO L 154 du 21.6.2003, tel que modifié.
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2. Tous les pouvoirs adjudicateurs qui sont des organismes de droit public tels que définis par la

directive de I’UE sur les marchés publics!

Par «organisme de droit publicy», on entend tout organisme:

— créé pour satisfaire spécifiquement des besoins d’intérét général ayant un caractére autre

qu’industriel ou commercial;

—  doté de la personnalité juridique; et

— dont soit I’activité est financée majoritairement par 1’Etat, les collectivités territoriales
ou d’autres organismes de droit public, soit la gestion est soumise a un controle par ces
derniers, soit I’organe d’administration, de direction ou de surveillance est composé de
membres dont plus de la moitié est désignée par I’Etat, les collectivités territoriales ou

d’autres organismes de droit public.

Une liste indicative de pouvoirs adjudicateurs qui sont des organismes de droit public est jointe.

Aux fins de la présente annexe, la «directive de I’UE sur les marchés publics» désigne la
directive 2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004 relative a la
coordination des procédures de passation des marchés publics de travaux, de fournitures et
de services, JO L 134 du 30.4.2004, dans sa version modifiée.
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Liste indicative des pouvoirs adjudicateurs qui sont des organismes de droit

public tels que définis par la directive de I’UE sur les marchés publics

Belgique

Organismes

— Agence fédérale pour I’ Accueil des demandeurs d’Asile — Federaal Agentschap voor Opvang
van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

— Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire Controle

—  Agence wallonne a I’Exportation

— Agence wallonne des Télécommunications

— Agence wallonne pour I’Intégration des Personnes handicapées

— Aquafin

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Archives générales du Royaume et Archives de I’Etat dans les Provinces — Algemeen

Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid

— Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié
— Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft

— Berlaymont 2000
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Bibliothéque royale Albert I* — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propreté — Net—Brussel — Gewestelijke
Agentschap voor Netheid

Bureau d’Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen

Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas voor
Zeevarenden

Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas der
geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen

Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas voor
Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor Binnenscheepvaart
Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs
occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises
dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations (appelée habituellement «Caisse spéciale
de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes») — Bijzondere
Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings- en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en
Stations (gewoonlijk genoemd «Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de

Zeevaartgewesteny)
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Centre d’Etude de I’Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie

Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest

Centre pour I’Egalite des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding

Centre régional d’Aide aux Communes

Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién

Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Contréle de I’Electricité et du Gaz — Contrdle comité voor Elektriciteit en Gas
Comité national de I’Energie — Nationaal Comité voor de Energie

Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en
de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté francaise de
Belgique

Conseil central de I’Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises — Hoge Raad voor
Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen

Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie
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Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung
Dienst voor de Scheepvaart
Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria

Entreprise publique des Technologies nouvelles de I’Information et de la Communication de
la Communauté frangaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector

Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d’Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d’Institutions hospitalieres et médico-sociales de la Communauté
francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom —
Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom
Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen

Fonds d’Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d’Entreprises
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Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen
Werknemers

Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —
Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor
Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal
Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade

Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Etats étrangers — Fonds voor Financiering van de
Leningen aan Vreemde Staten

Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales — Brussels
gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén

Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d’ Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et

des Prises d’Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds
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Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie

Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I’Environnement — Brussels Instituut voor Milieubeheer
Institut d’ Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen

Institut d’Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring

Institut du Patrimoine wallon

Institut fir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine — Instelling voor de
Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing

Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande — Universitaire
instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise — Universitaire

instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap
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Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal Onderzoeksinstituut
voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre —
Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers

Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

Institut pour I’Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering van de
Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor
Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium
Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique — Louis Pasteur — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid - Louis Pasteur

Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in
Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium

Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

EU/SG/XXX/fr 10



Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij

M¢émorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van
Breendonk

Musée royal de I’ Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d’Art et d’Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone Kunsten van

Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d’Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense — Centrale Dienst voor
sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie

Office communautaire et régional de la formation professionnelle et de I’emploi

Office de Contrdle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités — Controledienst
voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen

Office de la Naissance et de I’Enfance

Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d’Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid
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Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés — Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers

Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales — Rijksdienst
voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten

Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie

Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de I’Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de 1’ Agriculture et de I’Horticulture

Office régional pour le Financement des Investissements communaux

Office wallon de la Formation professionnelle et de I’Emploi

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest

Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles — Nationale Instelling voor

radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et télévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea
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Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale — Brusselse
hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d’Investissement pour les pays en développement — Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d’ Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1’Ouest du Brabant
wallon

Société de Garantie régionale

Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen

Société publique d’Aide a la Qualité de I’Environnement

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires bruxellois

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Hainaut

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires de Namur

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires de Liége

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Luxembourg

Société publique de Gestion de I’Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico
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Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij

Vlaamse Onderwijsraad

Vlaamse Opera

Vlaamse Radio- en Televisieomroep

Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt
Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

Vlaams Fonds voor de Lastendelging

Vlaams Fonds voor de Letteren
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— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap

— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek
in de Industrie

—  Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds

—  Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing

— Vlaams Zorgfonds

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgarie

Organismes

— Nkonomuuecku u conmaieH cbBeT (Economic and Social Council)

— Harmonanen ocurypurenen nactutyt (National Social Security Institute)

- Hammonanua 3apaBHoocuryputenta kaca (National Health Insurance Fund)

—  bwarapcku uepseH kpbet (Bulgarian Red Cross)

— boearapcka akagemus Ha Haykute (Bulgarian Academy of Sciences)

- Hanmonanen nentsp 3a arpapuu Hayku (National Centre for Agrarian Science)

— bearapcku uHCTUTYT 3a cranaapTu3anus (Bulgarian Institute for Standardisation)
— bwrnrapcko HanmonanHo paauo (Bulgarian National Radio)

— bovarapcka narmonanna teneBusus (Bulgarian National Television)

EU/SG/XXX/fr 15



Catégories

Entreprises d’Etat au sens de I’article 62, paragraphe 3, de la TsproBekus 3akon (06H., JIB,

6p.48/18.6.1991):

Harnmonanua xommanus "JKenesonbTHa nHpacTpykTypa'
JIT "TIpucranuimna nadpactpykrypa"

JI1 "PbKOBOACTBO HA BB3YIIHOTO JBH)KEHUE"

AI1 "CtpoutencTBo U Bb3CTaHOBSIBaHE"

JII "TpaHcnOpTHO CTPOUTENCTBO U Bb3CTaHOBsIBaHE"

JIT "ChoOumTeTHO CTPOUTENICTBO U BH3CTaHOBSIBaHE"
HI1 "PagroakTHBHU OTHAAbIU"

JIT "IIpennpusitue 3a ynpaBieHHe Ha IEHHOCTUTE IO Olla3BaHE Ha OKOJIHATa cpena”
JI1 "bwarapcku criopTeH ToTaau3arop”

JI1 "Isp>kaBHa apu4HO-NPEAMETHA JOTapus”

JI1 "Kab6utok", [llymen

JI1 "®onp 3arBopHO 11€710"

JIbpkaBHYU TUBEYOBBIHU cTaHmH (State game breeding stations)

Universités d’Etat créées en vertu de article 13 de la 3akona 3a BucmieTo obpazoBanue (00H., /IB,

0p.112/27.12.1995):

Arpapen ynusepcuret — [Inosnus (Agricultural University — Plovdiv)
Akazemus 3a My3UKaJIHO, TAaHIIOBO M M300pa3uTesHO U3KycTBO — [1noBauB (Academy of
Music, Dance and Fine Arts — Plovdiv)

AKaI[eMI/I}I Ha MI/IHI/ICTepCTBOTO Ha BbTPCUIHUTC pa6OTI/I
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BenukorspHoBcku yHusepcuteT "CB. cB. Kupun u Metoamii" (St. Cyril and St. Methodius
University of Veliko Tarnovo)

Bucure Boennomopceko yumimie "H. Y. Banmapos" — Bapua (N. Y. Vaptsarov Naval
Academy — Varna)

Bucmie crpourtenno yunnuie "Jlro6en Kapasenos" — Cogus (Civil Engineering Higher
School "Lyuben Karavelov" — Sofia)

Bucmre tpancnioptao yuunuiie "Tomop Kabnemxkor" — Codust (Higher School of Transport
"Todor Kableshkov" — Sofia)

Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codus (Military Academy "G. S. Rakovski" — Sofia)
Hammonanna mysukanna akagemus "Ilpod. [Tanuo Brnagurepos" — Codus (State Academy of
Music "Prof. Pancho Vladigerov" — Sofia)

Nkonomuuecku yauepcuteT — Bapna (University of Economics — Varna)

Konex no renekomynukanuu u nouu — Codus (College of Telecommunications and Posts —
Sofia)

Jlecorexunuecku yHuepcuteT - Codus (University of Forestry — Sofia)

Menuuuncku yausepcureT "[Ipod. n-p [TapackeB iBanos CtosiHoB" — Bapna (Medical
University "Prof. D-r Paraskev Stoyanov" — Varna)

Menunmacku yausepcuteT — [IneBen (Medical University — Pleven)

Menuumncku yauBepcuteT — [Inosau (Medical University — Plovdiv)

Menunmncku yausepcureT — Codust (Medical University — Sofia)

Munno-reonoxku yausepcuteT "Cs. UBan Pusncku" — Cogus (University of Mining and
Geology "St. Ivan Rilski" — Sofia)

Hanuonanen BoeneHn yHusepcuteT "Bacui JleBcku" — Benuko TweproBo (National Military

University "Vasil Levski" — Veliko Tarnovo)
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Hanmonanna akanemust 3a Tearpanto u ¢puimMoBo u3kyctBo "Kpberso Capados" — Codust
(National Academy of Theatre and Film Arts "Krasyo Sarafov" — Sofia)

Hanmonanna cnoptha akanemust "Bacw Jlescku" — Codust (National Sports Academy "Vasil
Levski" — Sofia)

Hammonanua xynosxkectsena akagemust — Codus (National Academy of Arts — Sofia)
[TnoBauBcku yausepcureT "llancuit Xunennapcku" (Plovdiv University "Paisiy
Hilendarski")

Pycencku ynusepcuret "Anren KpaueB" (Ruse University "Angel Kanchev'")

Coduiicku ynusepcutet "CB. Kimnment Oxpuacku” (Sofia University "St. Kliment Ohridski")
Crienanu3upaHo BUCIIE YUHIIUINE TI0 OMOIMOTEKO3HAaHNE U MHPOPMALIMOHHU TEXHOIOTUN —
Codous (Specialised Higher School on Library Science and Information Technologies — Sofia)
Cronancka akagemus "Jl. A. LlenoB" — CuioB (Academy of Economics "D. A. Tsenov" —
Svishtov)

Texuuuecku yausepcuret — Bapna (Technical University — Varna)

Texuuuecku ynusepcuret — ['abpoBo (Technical University — Gabrovo)

Texuunuecku ynusepcuret — Codus (Technical University — Sofia)

Tpakwuiicku yausepcuret - Ctapa 3aropa (Trakia University — Stara Zagora)

VYuusepcuret "[Ipod. n-p Acen 3narapos" — byprac (University "Prof. D-r Asen Zlatarov" —
Burgas)

VYHUBEpCUTET 3a HALIMOHAIHO U cBeTOBHO cTonaHcTBO — Codus (University of National and
World Economy — Sofia)

YHuBepCcUTET IO apXUTEKTYpa, cTpouTencTBo U reogesus — Codust (University of
Architecture, Civil Engineering and Geodesy — Sofia)

YHuuBepcuret no xpanutennu texnonoruu — [lnosaus (University of Food Technologies —

Plovdiv)
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— XUMHUKO-TEXHOJIOTHYEH 1 MeTanyprudeH yHuepcureT - Codust (University of Chemical
Technology and Metallurgy — Sofia)

— [ymencku ynusepeuret "Enuckon Koncrantun [IpecnaBcku" (Shumen University
"Konstantin Preslavski")

— IOro3ananen yauBepcuteT "Heodut Puicku" — brnaroesrpan (South-West University "Neofit

Rilski" — Blagoevgrad)

Ecoles d’Etat et écoles municipales au sens de la 3akon 3a HapoxHara mpocsera (06H., JIB, 6p.

86/18.10.1991)

Institutions culturelles au sens de la 3akon 3a 3akpuiia u pa3BuTHe Ha Kynrypara (06H., /1B,

0p.50/1.6.1999):

— Haponna 6uoimoteka "Cs. ¢B. Kupun u Metomuit" (National Library St. Cyril and St.
Methodius)

— brarapcka nanronanna gonoreka (Bulgarian National Records Library)

— bearapcka Hanronanna punmoreka (Bulgarian National Film Library)

— Hammonanen ¢oun "Kynrypa" (National Culture Fund)

— Harmonanen WHCTUTYT 3a maMeTHUIUTE Ha Kynrypara (National Institute for Monuments of
Culture)

— Teatpu (Theatres)

- Onepu, punxapmonuu u ancam6iu (Operas, philharmonic orchestras, ensembles)

— Myseu u ranepuu (Museums and galleries)

— VYuunuia no u3KycrBata u Kyatypara (Art and culture schools)

— bearapcku KynTypHM HHCTUTYTHU B uykOuHa (Bulgarian cultural institutes abroad)
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Institutions médicales d’Etat et/ou municipales visées a I’article 3, paragraphe 1, de la 3akoH 3a

nedyeOHUTE 3aBeaeHus (00H., /B, 6p.62/9.7.1999).

Institutions médicales visées a I’article 5, paragraphe 1, de la 3akon 3a eueOHUTE 3aBeaeHUS (O0H.,

JIB, 6p.62/9.7.1999):

— JlomoBe 3a Mmeuko-conmanau rpwku 3a aera (Medical and social care institutions for
children)

— JleueOHuM 3aBenieHUs 3a cTalioHapHa ncuxuaTpuyuna nomoin (Medical institutions for
inpatient psychiatric care)

— LenTpose 3a cnenraa meaummacka momoi (Centres for emergency medical care)

— LlenTpoBe 3a Tpanchysznonna xematosnorus (Centres for transfusion haematology)

— bonnuna "Jlozenen" (Hospital "Lozenets")

—  Boennomenununcka akagemus (Military Medical Academy)

—  MenunuHcKH HHCTHTYT Ha MuHHCTEepCcTBO Ha BhTpemHuTe padoru (Medical Institute to the
Ministry of the Interior)

— JleueOHu 3aBeqieHUsT KbM MHUHHCTEPCTBOTO Ha mpaBochaueTo (Medical institutions to the
Ministry of Justice)

—  JleueOnwu 3aBeneHus kbM MuHHCTEpCTBOTO Ha TpaHcnopra (Medical institutions to the

Ministry of Transport)

Personnes morales sans caractere commercial établies afin de répondre a des besoins d’intérét
général en vertu de la 3akoH 3a FOpUAMYECKUTE JIMIIA C HECTOMaHCKa el (00H., /1B,
6p.81/6.10.2000) et répondant aux conditions du paragraphe 1, point 21, de la 3akoH 3a
ob1ecTBeHUTE NOPBUKH (00H., /1B, 6p. 28/6.4.2004).
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République tchéque

— Pozemkovy fond and other state funds

— Ceska narodni banka

— Ceska televize

— Cesky rozhlas

— Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

— Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky
— Zdravotni pojistovna ministerstva vnitra CR

— Universités

et autres entités juridiques créées par une loi spéciale qui, pour leur fonctionnement et
conformément aux régles budgétaires, utilisent des fonds provenant du budget de I’Etat, des fonds
publics, des contributions d’institutions internationales ou encore des fonds provenant des budgets

d’autorités de district ou de divisions territoriales autonomes.
Danemark

Organismes

— Danmarks Radio

— Det landsdekkende TV2

— Danmarks Nationalbank

— Sund og B=lt Holding A/S
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—  A/S Storebeelt

— A/S Qresund

— Oresundskonsortiet

— Metroselskabet 1/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
— Arbejdsmarkedets Tillegspension

— Arbejdsmarkedets Feriefond

—  Lenmodtagernes Dyrtidsfond

—  Naviair

Catégories

— De Almene Boligorganisationer (social housing organisations)
— Andre forvaltningssubjekter (other public administrative bodies)

— Universiteterne, jf. lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter

(Universities, see Consolidation Act nr. 1368 of 7 December 2007 on universities)
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Allemagne

Catégories

Personnes morales de droit public

Collectivités, établissements et fondations de droit public créés par 1’Etat ou les Lénder ou les

autorités locales, notamment dans les domaines suivants:

1)  Autorités

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften — (universities and
established student bodies),

— berufsstdndige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftspriifer-,
Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) — [professional associations representing
lawyers, notaries, tax consultants, accountants, architects, medical practitioners and
pharmacists],

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern,
Handwerksinnungen, Handwerkerschaften) — [business and trade associations: agricultural
and craft associations, chambers of industry and commerce, craftmen's guilds, tradesmen's
associations],

- Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger)— [social

security institutions: health, accident and pension insurance funds],
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—  kassenérztliche Vereinigungen — (associations of panel doctors),

— Genossenschaften und Verbénde — (cooperatives and other associations).

2)  Etablissements et fondations

Entités ayant un caractere autre qu’industriel ou commercial, soumises au contrdle de 1’Etat et

agissant dans 1’intérét général, notamment dans les domaines suivants:

— Rechtsfihige Bundesanstalten — (Federal institutions having legal capacity),
— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (pension organisations and students' unions),

— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (cultural, welfare and relief foundations).

Personnes morales de droit privé

Entités ayant un caractere autre qu’industriel ou commercial, soumises au controle de 1’Etat et
agissant dans I’intérét général, y inclus les Kommunale Versorgungsunternehmen (services publics

communaux):

— Gesundheitswesen (Krankenhéuser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkdrperbeseitigungsanstalten)— [health:
hospitals, health resort establishments, medical research institutes, testing and carcase-

disposal establishments],
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Kultur (6ffentliche Biihnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und
botanische Gérten) — [culture: public theatres, orchestras, museums, libraries, archives,

zoological and botanical gardens],

Soziales (Kindergédrten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinderund Jugendheime,
Freizeiteinrichtungen, Gemeinschafts- und Biirgerhduser, Frauenhéuser, Altersheime,
Obdachlosenunterkiinfte) — [social welfare: nursery schools, children's playschools,
rest-homes, children's homes, hostels for young people, leisure centres, community and civic

centres, homes for battered wives, old people's homes, accommodation for the homeless],

Sport (Schwimmbider, Sportanlagen und -einrichtungen) — [sport: swimming baths, sports

facilities],

Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — [safety: fire brigades, other emergency services],

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen)

[education: training, further training and retraining establishments, adult evening classes],
Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroBforschungseinrichtungen, wissenschaftliche

Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — [science, research and development:

large-scale research institutes, scientific societies and associations, bodies promoting science],
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— Entsorgung (StraBBenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) — [refuse and garbage

disposal services: street cleaning, waste and sewage disposal],

— Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen soweit im Allgemeininteresse titig, Wohnraumvermittlung)—
[building, civil engineering and housing: town planning, urban development, housing,

enterprises (insofar as they operate in the general interest), housing agency services],

—  Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (economy: organizations promoting

economic development),

— Friedhofs- und Bestattungswesen — (cemeteries and burial services),

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungslandern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit,
Entwicklungshilfe, Ausbildung) — [cooperation with developing countries: financing,
technical cooperation, development aid, training].

Estonie

— Eesti Kunstiakadeemia;

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia;

- Eesti Maaiilikool;

— Eesti Teaduste Akadeemia;
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— Eesti Rahvusringhaaling;
— Tagatisfond;

— Kaitseliit;

— Keemilise ja Bioloogilise Fiilisika Instituut;
— Eesti Haigekassa;

— Eesti Kultuurkapital;

— Notarite Koda;

— Rahvusooper Estonia;

— Eesti Rahvusraamatukogu;
— Tallinna Ulikool;

— Tallinna Tehnikatilikool;
— Tartu Ulikool;

— Eesti Advokatuur;

— Audiitorkogu;

— Eesti Tootukassa;

— Eesti Arengufond.

Catégories

Autres personnes morales de droit public ou personnes morales de droit privé conformément a

I’article 10, paragraphe 2, de la loi sur les marchés publics (RT 121.2.2007, 15, 76).

EU/SG/XXX/fr 27



Irlande

Organismes

—  Enterprise Ireland [Marketing, technology and enterprise development]
— Fortfas [Policy and advice for enterprise, trade, science, technology and innovation]
— Industrial Development Authority

— FAS [Industrial and employment training]

—  Health and Safety Authority

— Bord Failte Eireann — [Tourism development]

— CERT [Training in hotel, catering and tourism industries]

— Irish Sports Council

—  National Roads Authority

—  Udarés na Gaeltachta — [Authority for Gaelic speaking regions]

— Teagasc [Agricultural research, training and development]

— An Bord Bia — [Food industry promotion]

— Irish Horseracing Authority

— Bord na gCon — [Greyhound racing support and development]

— Marine Institute

— Bord lascaigh Mhara — [Fisheries Development]

- Equality Authority

— Legal Aid Board

— Forbas [Forbairt]
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Catégories

— Administration des services de santé

— Hopitaux et autres institutions similaires a caractére public

— Comités éducatifs techniques et professionnels

— Colleges et institutions chargés de 1’enseignement a caractére public

— Conseils centraux et régionaux de la péche

— Organismes régionaux de tourisme

— Organismes nationaux de réglementation et d’appel, par exemple dans le secteur des
télécommunications, de I’énergie, de 1’'urbanisme, etc.

— Organismes créés pour remplir des fonctions particulieéres ou pour satisfaire des besoins de
secteurs publics (Healthcare Materials Management Board, Health Sector Employers Agency,
Local Government Computer Services Board, Environmental Protection Agency, National
Safety Council, Institute of Public Administration, Economic and Social Research Institute,
National Standards Authority etc.)

— Autres organismes publics qui correspondent a la définition d’un organisme de droit public.
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Gréce

Catégories

a)  Les entreprises publiques ainsi que les entités publiques.

b)  Les personnes morales de droit privé qui appartiennent & 1’Etat ou qui sont réguliérement
subventionnées, selon les dispositions applicables, par des ressources d’Etat au moins a 50 %

de leur budget annuel ou dont I’Etat posséde au moins 51 % du capital social.

c) Les personnes morales de droit privé appartenant a des personnes morales de droit public, a
des collectivités locales de tout niveau, y inclus 1’ Association centrale de collectivités locales
grecque (K.E.A.K.E.), a des associations locales de communes, ainsi qu’aux entreprises et
entités publiques, et aux personnes morales mentionnées sous b) ou qui sont réguli¢rement
subventionnées par elles, au moins a 50 % de leur budget annuel, selon les dispositions
applicables ou leurs propres statuts, ou les personnes morales mentionnées ci-dessus qui

possédent au moins 51 % du capital social de ces personnes morales de droit public.
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Espagne

Catégories

— Les organismes et entités de droit public soumis a la «Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del sector publico» [I1€gislation nationale espagnole sur les marchés publics],
conformément a son article 3, autres que ceux faisant partie de I’ Administracion General del
Estado (administration générale de I’Etat), de I’ Administracion de las Comunidades
Auténomas (administration des Communautés autonomes) et des Corporaciones Locales

(collectivités locales).

— Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social (entités administratives et

institutions communes de sécurité sociale).

France

Organismes

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d'industrie (CCI),

chambres des métiers et chambres d'agriculture
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Catégories

1)  Etablissements publics nationaux:
— Académie des Beaux-arts
— Académie frangaise
— Académie des inscriptions et belles-lettres
— Académie des sciences
— Académie des sciences morales et politiques
—  Banque de France
— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement
— Ecoles d’architecture
— Imprimerie Nationale
— Institut national de la consommation
— Réunion des musées nationaux
— Thermes nationaux — Aix-les-Bains
— Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
— Ecole de sylviculture de Crogny
— Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)
— Groupements d’intérét public (GIP); exemples:
— Agence EduFrance
— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

— Agence nationale de lutte contre I’illettrisme
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2)

Italie

Etablissements publics régionaux, départementaux ou locaux a caractére administratif:
Colleges

Lycées

Etablissements publics locaux d’enseignement et de formation professionnelle agricole
Etablissements publics hospitaliers (par exemple: 1’Hopital Départemental Dufresne-
Sommeiller)

Offices publics de I’habitat

Groupements de collectivités territoriales:
Etablissements publics de coopération intercommunale
Institutions interdépartementales et interrégionales

Syndicat des transports d’le-de-France

Organismes

Societa Stretto di Messina S.p.A.

Mostra d'oltremare S.p.A.

Ente nazionale per l'aviazione civile - ENAC

Societa nazionale per l'assistenza al volo S.p.A. - ENAV

ANAS S.p.A
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Catégories

— Consorzi per le opere idrauliche (consortia for water engineering works)

— Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le universita
(State universities, State university institutes, consortia for university development work)

—  Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (public welfare and benevolent
institutions)

— Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici (higher scientific and cultural institutes, astronomical, astrophysical,
geophysical or vulcanological oberservatories)

— Enti di ricerca e sperimentazione (organizations conducting research and experimental work)

— Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (agencies administering
compulsory social security and welfare schemes)

— Consorzi di bonifica (land reclamation consortia)

— Enti di sviluppo e di irrigazione (development or irrigation agencies)

— Consorzi per le aree industriali (associations for industrial areas)

— Enti preposti a servizi di pubblico interesse (organizations providing services in the public
interest)

—  Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero (public
bodies engaged in -entertainment, sport, tourism and leisure activities)

— Enti culturali e di promozione artistica (organizations promoting culture and artistic activities)
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Chypre

— Apyn PadrommAedpaong Konpov

— Emtpom Kepaiaayopdg Kdmpov

— Enitponog PvBuicewg Hiektpovikmv Emkotvaviov kot Tayvdpopeiov
— PuvOoticn Apyn Evépyetog Kompov

— E@oplokd Zvppodito

— Svupovio Eyypaeng koaw EAéyyov Epyoinntomv
— Avokto [Mavemompuo Konpov

— [Mavemotuo Kompov

— Teyvoloyuco Tavemotpuio Kompov

— ‘Evoon Anpov

—  'Evoon Kowotftov

— Avantu&lokn Etoupeio Adpvakog

— Tapeio Kowvmvikng Zvvoyng

— Tapeio Kowvovikov Acparicemv

— Tapeio [TAeovalovrog [Ipocwmikon

— Kevtpwo Tapeio Adsimv

— Avtivapkotikd Xvppovito Kdmpov

— Oykoroyikd Kévrpo g TpdneCoc Kompov

— Opyaviopuog Acpdiong Yyeiog

— Ivoetitovto Nevetikng ko Nevporoyiog

— Kevtpum Tpanela g Kompov

— Xpnuatiotpro A&y Kvmpov

— Opyaviopog XpnuotodoTHoems XTEYNG

— Kevtpwog Dopéag Iodtiung Katavoung Bapov
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Tdpvpa Kpatikodv Yrnotpoeidv Kdmpoo

Kvumpiaxog Opyoaviopog Aypotikav [Tinpopmv

Opyaviouog I'empyikng Acpaiong

Edwo Tapeio Avavedoipwv [Inyov Evépyelag kar EEowkovounong Evépyetog

Yvppodio Eraoxopkav Ipoiovtwv

Opyaviopog Kvmplakng IN'ohaktokopkng Blopmyaviog

Svpupovito Aureroowvikmv [poidvimv

Svpupovio Epmopiag Kumprakav IMotatomv

Evponaiko Ivetitovto Konpov

Padiopwviko Topovpo Kompov

Opyaviopog Neoraiog Kompov

Kvurprokév [paktopeiov Etdncemv

Ocatpikdg Opyaviopog Kompov

Kvrprakog Opyaviopuog AOAnTicpon

ApyM Avantuéng AvBpomvov Avvapikod Korpov

ApyM Kpatikaov Exbécewv Kompov

Eleyktua Yanpeoia Xvvepyatikov Etapeidv

Kvrprakog Opyaviopog Tovpiopod

Kvunpiaxog Opyaviopog Avantdicewg I'ng

Yvppovia Anoyxetevoewv (Cette catégorie se rapporte a Zopfoviia Amoyetedoewy créé et
opérant conformément aux dispositions de la Amoyetevtikav Xvotnudtov Nopov n® 1(1) de
1971)

Yvppovia Zeayeiov (Cette catégorie se rapporte a Kevrpikd ko Kowvotikd Zvpfoviia
Yopayeimv géré par des autorités locales, créé et opérant conformément aux dispositions de la

Yopayeiov Nopov n° 26(1) de 2003)
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— Yyohkég Egopeleg (Cette catégorie se rapporte au Xyohkég Epopeieg créé et opérant
conformément aux dispositions de la Zyohkov E@opeimv Nopov n° 108 de 2003)

— Topeio GNpog

— Kvurprakog Opyaviopuog Awayeipiong Amobepdrov Ietpelotoeddv

—  Idpopa Texvoroyiag Kdmpov

—  Idpopa Ipowbnong Epevvag

— ‘Tdpopa Evépyerag Kompoo

— E1dwo Tapeio Mapayodpnong Emoopatog Atakiviong Avammpwv

— Tapeio Evnuepiag EBvoppovpot

—  Idpopa [MoMtiopod Kompov

Lettonie

— Sujets de droit privé qui effectuent des achats conformément au «Publisko iepirkumu likuma

prasibamy.

Lituanie

— Etablissements de recherche et d’enseignement (institutions d’enseignement supérieur,
¢tablissements de recherche scientifique, parcs scientifiques et technologiques et autres
établissements et institutions dont 1’activité a trait a I’évaluation ou a 1’organisation de la
recherche et de I’enseignement).

— Etablissements d’enseignement (établissements d’enseignement supérieur, écoles
professionnelles, écoles d’enseignement général, établissements préscolaires, institutions

d’enseignement informel, institutions d’enseignement spécial et autres établissements).

EU/SG/XXX/fr 37



— Institutions culturelles (théatres, musées, bibliothéques, etc.).

—  Institutions nationales du systéme de soins de santé lituanien (institutions qui assurent la
protection individuelle en matiére de soins de santé, institutions de protection de la santé
publique, établissements ayant des activités pharmaceutiques et autres établissements de
soins, etc.)

— Institutions d’assistance sociale

— Institutions sportives et de culture physique (clubs sportifs, écoles de sport, centres sportifs,
installations sportives, etc.)

— Etablissements du systéme de défense nationale

— Institutions de protection de I’environnement

— Institutions assurant la sécurité et 1’ordre publics

— Institutions du systéme de protection civile et de secours

— Prestataires de services touristiques (centres d’information touristique et autres institutions
fournissant des services touristiques)

— Autres personnes publiques et privées répondant aux conditions fixées par ’article 4,
paragraphe 2, de la loi sur les marchés publics [«Valstybés Zinios» (Journal officiel) n® 84-

2000, 1996; 4/-102.2006).

Luxembourg

— Etablissements publics de 1’Etat placés sous la surveillance d’un membre du gouvernement:

— Fonds d’Urbanisation et d’Aménagement du Plateau de Kirchberg

— Fonds de Rénovation de Quatre I16ts de la Vieille Ville de Luxembourg

— Fonds Belval.

— Etablissements publics placés sous la surveillance des communes.

- Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de

communcs.
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Hongrie

Organismes

— Egyes koltségvetési szervek (certain budgetary organs)

— Az elkiilonitett allami pénzalapok kezeldje (managing bodies of the separate state funds)

— A kozalapitvanyok (public foundations)

— A Magyar Nemzeti Bank

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezel6 Zrt.

— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag

— A Magyar Tavirati [roda Részvénytarsasag

— A kozszolgélati miisorszolgéltatok (public service broadcasters)

— Azok a kozmiisor-szolgaltatok, amelyek mitkddését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbdl finanszirozzak (public broadcasters financed, for the most
part, from public budget)

— Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet

Catégories

— Organisations créées pour satisfaire des besoins d’intérét général ayant un caractére autre

qu’industriel ou commercial et controlées par des entités publiques ou financées en majorité

par des entités publiques (par le budget public).
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— Organisations instituées par une loi qui détermine leurs missions de service public et régit leur
fonctionnement, et contrdlées par par des entités publiques ou financées en majorité par des
entités publiques (par le budget public).

— Organisations instituées par des entités publiques pour réaliser certaines activités de base et

contrdlées par ces entités publiques.

Malte

— Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)
—  Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for Economic and
Social Development)
— Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
— Industrial Projects and Services Ltd.
—  Kaunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)
— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)
—  Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services Authority)
— Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)
— Awtorita dwar Lotteriji u 1-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
— Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority)
— Sezzjoni ta' Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)
- Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)
— Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)
— Kunsilli Lokali (Local Councils)
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Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and

Employment)

— Junior College

— Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science and
Technology)

— Universita® ta' Malta (University of Malta)

— Fondazzjoni ghall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies)

— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow's Schools)

—  Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)

— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)

— Awtorita’ tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority)

— Istitut ghalStudji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies)

— Kunsill Malti ghall-Isport

— Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)

— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

—  Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)

—  Heritage Malta

— Kunsill Malti ghall-Kultura u 1-Arti (National Council for Culture and the Arts)

— Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier Creativity
Centre)

— Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

— Teatru Manoel (Manoel Theatre)
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— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)

— Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)

— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage)
— Fondazzjoni Patrimonju Malti

Ministeru tal-Kompetittivita u I-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

— Awtorita" ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)
— Awtorita" ta' Malta dwar I-Istandards (Malta Standards Authority)

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Awtorita’ ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)
Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

Fondazzjoni ghas-Servizzi Medic¢i (Foundation for Medical Services)

Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital)

Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

Awtorita dwar il-Medic¢ini (Medicines Authority)

— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

— MGI/Mimcol

EU/SG/XXX/fr 42



Gozo Channel Co. Ltd.

Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)
MITTS

Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)

Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)

Malta Enterprise

Malta Industrial Parks

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u l-Ippjanar (Malta Environment and Planning
Authority).
Wasteserv Malta Ltd.

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

Awtorita tad-Djar (Housing Authority).

Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Foundation for Social Welfare Services)

Sedqa.

Appogg.

Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b'Dizabilita (National Commission for Disabled
Persons)

Sapport

Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)

EU/SG/XXX/fr 43



Pays-Bas

Organismes

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministry of the Interior)
—  Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (Netherlands Institute for the
Fire Service and for Combating Emergencies) (NIBRA)
— Nederlands Bureau Brandweer Examens (Netherlands Fire Service ExaminationBoard)
(NBBE)
—  Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie National Institute for Selection and
Education of Policemen) (LSOP)
— 25 afzonderlijke politieregio's — (25 individual police regions)
— Stichting ICTU (ICTU Foundation)
— Voorziening tot samenwerking Politie Nederland (Cooperation Service Police
Netherlands)
— Ministerie van Economische Zaken (Ministry of Economic Affairs)
— Stichting Syntens — (Syntens)
—  Van Swinden Laboratorium B.V. — (NMi van Swinden Laboratory)
— Nederlands Meetinstituut B.V. — (Nmi Institute for Metrology and Technology)
—  Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) — (Netherlands
Agency for Aerospace Programmes)
— Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen (Netherlands Board of Tourism and

Conventions)
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Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) (Cooperative Body of the provincial
governments of the Northern Netherlands)

Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V. (Oost N.V.) — Development Agency
East Netherlands

LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) — (NOM Investment Development)
Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) — (North Brabant Development Agency)
Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) — (Independent Post and
Telecommunications Authority)

Centraal Bureau voor de Statistiek (Central Bureau of Statistics) (CBS)
Energieonderzoek Centrum Nederland — (Energy Research Centre of The Netherlands)
(ECN)

Stichting PUM (Programma Uitzending Managers) (Netherlands Management
Consultants Programme)

Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (CSR
Netherlands: Centre of Expertise) (MVO)

Kamer van Koophandel Nederland (Netherlands Chamber of Commerce)

Ministry of Finance

De Nederlandse Bank N.V. — (Netherlands Central Bank)
Autoriteit Financiéle Markten — (Netherlands Authority for the Financial Markets)
Pensioen- & Verzekeringskamer — (Pensions and Insurance Supervisory Authority of

the Netherlands)
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Ministry of Justice

Stichting Reclassering Nederland (SRN) — (Netherlands Rehabilitation Agency)
Stichting VEDIVO — (VEDIVO Agency, Association for Managers in the (Family)
Guardianship)

Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (Guardianship and Family Guardianship
Institutions)

Stichting Halt Nederland (SHN) — (Netherlands Halt (the alternative) Agency)
Particuliere Internaten — (Private Boarding Institutions)

Particuliere Jeugdinrichtingen — (Penal Institutions for Juvenile Offenders)
Schadefonds Geweldsmisdrijven — (Damages Fund for Violent Crimes)

Centraal orgaan Opvang Asielzoekers (COA) — (Agency for the Reception of Asylum
Seekers)

Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) — (National Support and
Maintenance Agency)

Landelijke organisaties slachtofferhulp — (National Victim Compensation
Organisations)

College Bescherming Persoongegevens — (Netherlands Data Protection Authority
Raden voor de Rechtsbijstand — (Legal Assistance Councils)

Stichting Rechtsbijstand Asiel — (Asylum Seekers Legal Advice Centres)
Stichtingen Rechtsbijstand — (Legal Assistance Agencies)

Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) — (National Bureau against Racial
Discrimination)

Clara Wichman Instituut — (Clara Wichman Institute)
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— Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality

Bureau Beheer Landbouwgronden — (Land Management Service)

Faunafonds — (Fauna Fund)

Staatsbosbeheer — (National Forest Service)

Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding — (Netherlands Bureau for Food and
Nutrition Education)

Universiteit Wageningen — (Wageningen University and Research Centre)

Stichting DLO — (Agricultural Research Department)

(Hoofd) productschappen — (Commodity Boards)

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (Ministry of Education, Culture and

Science)

Les autorités compétentes des:

— ¢coles d’enseignement primaire publiques ou privées subventionnées par des fonds publics au

sens de la Wet op het primair onderwijs (loi sur I’enseignement primaire);

— ¢coles d’enseignement primaire spécial publiques ou privées subventionnées par des fonds

publics au sens de la Wet op het primair onderwijs (loi sur I’enseignement primaire);

— ¢écoles et institutions d’enseignement spécial et secondaire publiques ou privées

subventionnées par des fonds publics au sens de la Wet op de expertisecentra (loi sur les

centres de ressources);

— ¢€coles et institutions d’enseignement secondaire publiques ou privées subventionnées par des

fonds publics au sens de la Wet op het voortgezet onderwijs (loi sur I’enseignement

secondaire);
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institutions publiques ou privées subventionnées par des fonds publics au sens de la Wet
Educatie en Beroepsonderwijs (loi sur I’enseignement et I’enseignement professionnel);
universités et institutions d’enseignement supérieur subventionnées par des fonds publics,
Open University et hopitaux universitaires, au sens de la Wet op het hoger onderwijs en
wetenschappelijk onderzoek (loi sur I’enseignement supérieur et la recherche scientifique);
services d’encadrement scolaire au sens de la Wet op het primair onderwijs (loi sur
I’enseignement primaire) et de la Wet op de expertisecentra (loi sur les centres de ressources);
centres pédagogiques nationaux au sens de la Wet subsidiéring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten (loi sur les subventions pour les activités d’assistance
¢ducative au niveau national);

organismes de radiodiffusion au sens de la Mediawet (loi sur les médias), a condition qu’ils
soient financés a plus de 50 % par le ministere de I’enseignement, de la culture et des
sciences;

services au sens de la Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (loi sur la privatisation
des services nationaux);

autres organismes et institutions dans le domaine de 1’éducation, de la culture et des sciences
qui sont financés a plus de 50 % par le ministére de 1’éducation, de la culture et des sciences.
Tous les organismes qui sont subventionnés par le Ministerie van Onderwijs, Cultuur en
Wetenschap pour plus de 50 % de leur budget, par exemple:

- Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP);

— Commissariaat voor de Media (CvdM);

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep);
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Koninklijke Bibliotheek (KB);

Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW);
Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO);
Nederlands Vlaams Accreditatiecorgaan Hoger Onderwijs (NVAO);
Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst;

Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten;

Fonds voor de scheppende toonkunst;

Mondriaanstichting;

Nederlands fonds voor de film;

Stimuleringsfonds voor de architectuur;

Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing;

Fonds voor de letteren;

Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds;

Nederlandse Omroepstichting (NOS);

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO);
Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO);
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO);
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF);
Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs
(Nuffic);

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs;

Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG);

Stichting ICT op school;

Stichting Anno;

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom);
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Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE);

Stichting Kennisnet;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF);

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie;

Stichting Ether Reclame (STER);

Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw;
Stichting Radio Nederland Wereldomroep;

Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL);
Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie
(RKD);

Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt;

Stichting Nationaal Restauratiefonds;

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en
Documentaire Informatie;

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving;

Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland;

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie;

Nederlandse Taalunie.

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs;

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent;

Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF;

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut;
College van Beroep voor het Hoger Onderwijs;

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC;

Stichting Muziek Centrum van de Omroep;
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Nederlandse Programmastichting;

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties;
Stichting Lezen;

Centrum voor innovatie van opleidingen,;

Instituut voor Leerplanontwikkeling;

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting;
Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie;
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs;
BVE-Raad;

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven;

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs;

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs;

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie;

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs;

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO;

Stichting SoFoKles;

Europees Platform;

Stichting mobiliteitsfonds HBO;

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum;

Stichting minderheden Televisie Nederland,

Stichting omroep allochtonen;

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht;

School der Poézie;

Nederlands Perscentrum;

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum;

Bibliotheek voor varenden;

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden;

EU/SG/XXX/fr 51



- Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken;
- Nederlandse luister- en braillebibliotheek;
— Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang;
— Bibliotheek Le Sage Ten Broek;
- Doe Maar Dicht Maar;
— ElHizjra;
— Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten;
— Fund for Central and East European Bookprojects;
— Jongeren Onderwijs Media;
— Ministry of Social Affairs and Employment
— Sociale Verzekeringsbank — (Social Insurance Bank)
— Sociaal Economische Raad (SER) — (Social and Economic Council in the Netherlands)
—  Raad voor Werk en Inkomen (RWI) — (Council for Work and Income)
—  Centrale organisatie voor werk en inkomen — (Central Organisation for Work and
Income)
— Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen — (Implementing body for employee
insurance schemes)
— Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministry of Transport Public Works and
Watermanagement)
— RDW, Dienst Wegverkeer
— Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL) — (Air Traffic Control Agency)
— Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) — (Netherlands maritime pilots association)
— Regionale Loodsencorporatie (RLC) — (Regional maritime pilots association)
— Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment
— Kadaster — (Public Registers Agency)
— Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting — (Central Housing Fund)

— Stichting Bureau Architectenregister — (Architects Register)
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Ministry of Health, Welfare and Sport

— Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesi€ (COAR)

— College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) — (Medicines Evaluation Board)

— Commissies voor gebiedsaanwijzing

— College sanering Ziekenhuisvoorzieningen — (National Board for Redevelopment of
Hospital Facilities)

— Zorgonderzoek Nederland (ZON) — (Health Research and Development Council)

— Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen — (Law on Medical
Appliances)

—  N.V. KEMA/Stichting TNO Certification — (KEMA/TNO Certification)

— College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) — (National Board for Hospital
Facilities)

— College voor Zorgverzekeringen (CVZ) — (Health Care Insurance Board)

—  Nationaal Comité 4 en 5 mei — (National 4 and 5 May Committee)

— Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR) — (Pension and Benefit Board)

— College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) — (Health Service Tariff Tribunal)

— Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering
(SUO)

— Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM) —
(Foundation for the Advancement of Public Health and Envireonment)

— Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS

— Stichting Sanquin Bloedvoorziening — (Sanquin Blood Supply Foundation)

— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2¢, Wet BIG
(Supervisory Board of Health Care Insurance Committees for registration of
professional health care practices)

— Ziekenfondsen — (Health Insurance Funds)

— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) — (Netherlands Transplantation Foundation)

— Regionale Indicatieorganen (RIO's) — (Regional bodies for Need Assessment).
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Autriche

— Tous les organismes soumis au contrdle budgétaire du «Rechnungshof» (Cour des comptes), a

I’exception de ceux qui ont une nature industrielle ou commerciale.

Pologne

1. Universités et écoles supérieures publiques

— Uniwersytet w Biatymstoku

— Uniwersytet w Gdansku

— Uniwersytet Slaski

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski

— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskie;j

— Uniwersytet £.0dzki

— Uniwersytet Opolski

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

— Uniwersytet Mikotaja Kopernika

— Uniwersytet Szczecinski

- Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
— Uniwersytet Warszawski

— Uniwersytet Rzeszowski

— Uniwersytet Wroctawski

— Uniwersytet Zielonogorski

- Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy

EU/SG/XXX/fr 54



Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Czestochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika F.0dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swietokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska

Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtéwna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
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Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Dhugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Koltgtaja w Krakowie
Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie
Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Bialymstoku

Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu
Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastow Slaskich we Wroctawiu
Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego
Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu
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Papieski Wydzial Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swictego Jana Kantego w Bielsku-Biatej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowej

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Kos$ciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie

Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi

Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
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Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu
Akademia Sztuk Pieknych w Gdansku
Akademia Sztuk Pieknych Katowicach
Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie
Akademia Sztuk Pigknych im, Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Picknych w Poznaniu
Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu
Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w Lodzi
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawla I w Bialej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Elblagu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego w
Kaliszu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Krosnie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
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Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Grodka w Sanoku
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w Tarnobrzegu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Walbrzychu
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wioctawku

Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu
Panstwowa Wyzsza Szkola Informatyki i Przedsigbiorczo$ci w Lomzy
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w GnieZnie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Watczu

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Oswigcimiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu

Institutions culturelles des collectivités régionales et locales

Parcs nationaux

Babiogorski Park Narodowy

Bialowieski Park Narodowy

Biebrzanski Park Narodowy
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Bieszczadzki Park Narodowy

Drawienski Park Narodowy

Gorczanski Park Narodowy

Kampinoski Park Narodowy

Karkonoski Park Narodowy

Magurski Park Narodowy

Narwianski Park Narodowy

Ojcowski Park Narodowy

Park Narodowy "Bory Tucholskie"

Park Narodowy Goér Stotowych

Park Narodowy "Ujscie Warty"

Pieninski Park Narodowy

Poleski Park Narodowy

Roztoczanski Park Narodowy

Stowinski Park Narodowy

Swigtokrzyski Park Narodowy

Tatrzanski Park Narodowy

Wielkopolski Park Narodowy

Wigierski Park Narodowy

Wolinski Park Narodowy

Ecoles primaires et secondaires publiques
Organismes publics de radiotélédiffusion
Telewizja Polska S.A. (télévision polonaise)
Polskie Radio S.A. (radio polonaise)
Musées, théatres, bibliotheques publics et autres institutions culturelles publiques
Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu
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Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
Panstwowe Muzeum na Majdanku

Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku

Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"

Muzeum Patac w Wilanowie

Muzeum Lowiectwa i Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki — Opera Narodowa

Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspotczesnej

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku
Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
Instytut im, Adama Mickiewicza

Dom Pracy Tworczej w Wigrach

Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach
Instytut Dziedzictwa Narodowego

Biblioteka Narodowa
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— Instytut Ksigzki

— Polski Instytut Sztuki Filmowej

— Instytut Teatralny

— Filmoteka Narodowa

—  Narodowe Centrum Kultury

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie

— Muzeum Historii Polski w Warszawie

— Centrum Edukacji Artystycznej

7. Institutions de recherche publiques, institutions de recherche et développement, autres
institutions de recherche

8. Unités autonomes publiques de gestion des soins de santé créées par des collectivités
régionales ou locales ou des groupements de ces collectivités

9.  Autres

— Polska Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych — (Polish Information and Foreign

Investment Agency)

Portugal

— Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (Public institutions without
commercial or industrial character)

— Servigos publicos personalizados — (Public services having legal personality)

— Fundagdes publicas — (Public foundations)

— Estabelecimentos publicos de ensino, investigacao cientifica e satide — (Public institutions for

education, scientific research and health)
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— INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute/Instituto Nacional de
Intervencdo e Garantia Agricola)

— Instituto do Consumidor — (Institute for the Consumer)

— Instituto de Meteorologia — (Institute for Meteorology)

— Instituto da Conservacao da Natureza — (Institute for Natural Conservation)

— Instituto da Agua — (Water Institute)

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

— Instituto do Sangue — (Portuguese Blood Institute)

Roumanie

— Academia Roména (Romanian Academy)

— Biblioteca Nationala a Romaniei (Romanian National Library)

— Arhivele Nationale (National Archives)

— Institutul Diplomatic Roman (Romanian Diplomatic Institute)

— Institutul Cultural Roméan (Romanian Cultural Institute)

— Institutul European din Romania (European Institute of Romania)

— Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Investigation Institute of Communism
Crimes)

— Institutul de Memorie Culturala (Institute for Cultural Memory)

— Agentia Nationala pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei s1 Formarii
Profesionale (National Agency for Education and Training Community Programs)

— Centrul European UNESCO pentru Invatdmantul Superior (UNESCO European Centre for
Higher Education)
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Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO (Romanian National Commission for
UNESCO)

Societatea Romana de Radiodifuziune (Romanian Radio-Broadcasting Company)
Societatea Romana de Televiziune (Romanian Television Company)

Societatea Nationala pentru Radiocomunicatii (National Radio Communication Company)
Centrul National al Cinematografiei (National Cinematography Centre)

Studioul de Creatie Cinematografica (Studio of Cinematography Creation)

Arhiva Nationala de Filme (National Film Archive)

Muzeul National de Arta Contemporana (National Museum of Contemporary Art)
Palatul National al Copiilor (National Children’s Palace)

Centrul National pentru Burse de Studii in Strainatate (National Centre for Scholarships
Abroad)

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor (Agency for Student Support)

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman (Romanian Olympic and Sports Committee)
Agentia pentru Cooperare Europeana in domeniul Tineretului (EUROTIN) (Agency for
Youth European Cooperation)

Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT) (National Agency for
Supporting Youth Initiatives)

Institutul National de Cercetare pentru Sport (National Research Institute for Sports)
Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii (National Council for Combating
Discrimination)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (State

Secretariat for December 1989 Revolutionaries Problems)
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Secretariatul de Stat pentru Culte (State Secretariat for Cults)

Agentia Nationala pentru Locuinte (National Agency for Housing)

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale (National House of Pension and
Other Social Insurance Right)

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (National House of Health Insurance)

Inspectia Muncii (Labor Inspection)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Central State Office for Special Problems)
Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta (General Inspectorate for Emergency
Situations)

Agentia Nationala de Consultanta Agricola (National Agency for Agricultural Counseling)
Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie (National Agency for
Improvement and Zoo-technical Reproduction)

Laboratorul Central pentru Carantina Fitosanitara (Central Laboratory of Phytosanitary
Quarantine)

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor (Central Laboratory
for Seeds and Planting Material Quality)

Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar (Institute
for the Control of Veterinary Biological Products and Medicine)

Institutul de Igiend si Sandtate Publica si Veterinard (Hygiene Institute of Veterinary Public
Health)

Institutul de Diagnostic si Sdnatate Animala (Institute for Diagnosis and Animal Health)
Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soturilor (State Institute for Variety Testing

and Registration)
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Banca de Resurse GeneticeVegetale (Vegetal Genetically Resources Bank)

Agentia Nationala pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a
Zonele Miniere (National Agency for the Development and the Implementation of the Mining
Regions Reconstruction Programs)

Agentia Nationala pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (National Agency for
Dangerous Chemical Substances)

Agentia Nationala de Controlul Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice
(National Agency for the Control of Strategic Exports and Prohibition of Chemical Weapons)
Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea (Administration for Natural
Biosphere Reservation "Danube-Delta" Tulcea)

Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA) (National Forests Administration)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (National Administration of State Reserves)
Administratia Nationald Apele Romane (National Administration of Romanian Waters)
Administratia Nationald de Meteorologie (National Administration of Meteorology)

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (National Commission for Materials
Recycling)

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare (National Commission for Nuclear
Activity Control)

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic (Managerial
Agency for Scientific Research, Innovation and Technology Transfer- AMCSIT)

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date "RoEduNet"

(Office for Administration and Operation of Data Communication Network — RoEduNe)
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Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de
Ridicat (State Inspection for the Control of Boilers, Pressure Vessels and Hoisting
Equipment)

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale
(Romanian Centre for Instruction and Training of Personnel Engaged in Naval Transport)
Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspectorate for Civil Navigation)

Regia Autonoma Registrul Auto Roman (Autonomous Public Service Undertaking -
Romanian Auto Register)

Agentia Spatiala Romana (Romanian Space Agency)

Scoala Superioara de Aviatie Civila (Superior School of Civil Aviation)

Aeroclubul Romaniei (Romanian Air-club)

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni (Training Centre for Industry
Personnel Busteni)

Centrul Roman de Comert Exterior (Romanian Centre for Foreign Trade)

Centrul de Formare si Management Bucuresti (Management and Formation Centre for
Commerce Bucharest)

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii militare (Research Agency for Military
Techniques and Technology)

Asociatia Romana de Standardizare (ASRO) (Romanian Association of Standardization)
Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Romanian Accreditation Association)
Comisia Nationald de Prognoza (CNP) (National Commission for Prognosis)

Institutul National de Statistica (INS) (National Institute for Statistics)

Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare (CNVM) (National Commission for Transferable

Securities)
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Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA) (Insurance Supervisory Commission)
Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private (Supervisory Commission of Private
Pensions System)

Consiliul Economic si Social (CES) (Economic and Social Council)

Agentia Domeniilor Statului (Agency of State Domains)

Oficiul National al Registrului Comertului (National Trade Register Office)

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Authority for State Assets
Recovery)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii (National Council for Study of the
Security Archives)

Avocatul Poporului (Peoples’ Attorney)

Institutul National de Administratie (INA) (National Institute of Administration)
Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (National Inspectorate for Personal
Records)

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (State Office for Inventions and Trademarks)
Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Romanian Copyright Office)

Oficiul National al Monumentelor Istorice (National Office for Historical Monuments)
Oficiul National de Prevenire i Combatere a Spalarii banilor (ONPCSB) (National Office for
Preventing and Combating Money Laundering)

Biroul Roman de Metrologie Legala (Romanian Bureau of Legal Metrology)

Inspectoratul de Stat in Constructii (State Inspectorate for Constructions)

Compania Nationald de Investifii (National Company for Investments)

Compania Nationald de Autostrazi si Drumuri Nationale (Romanian National Company of

Motorways and National Roads)
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Agentia Nationald de Cadastru si Publicitate Imobiliara (National Agency for Land
Registering and Real Estate Advertising)

Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare (National Administration of Land
Improvements)

Garda Financiara (Financial Guard)

Garda Nationald de Mediu (National Guard for Environment)

Institutul National de Expertize Criminalistice (National Institute for Criminological
Expertise)

Institutul National al Magistraturii (National Institute of Magistracy)

Scoala Nationala de Grefieri (National School for Court Clerks)

Administratia Generala a Penitenciarelor (General Administration of Penitentiaries)
Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (The National Registry Office for
Classified Information (ORNISS)

Autoritatea Nationald a Vamilor (National Customs Authority)

Banca Nationala a Romaniei (National Bank of Romania)

Regia Autonoma "Monetaria Statului" (Autonomous Public Service Undertaking "State Mint
of Romania")

Regia Autonoma "Imprimeria Bancii Nationale" (Autonomous Public Service Undertaking
"Printing House of the National Bank")

Regia Autonoma "Monitorul Oficial" (Autonomous Public Service Undertaking "Official
Gazette")

Oficiul National pentru Cultul Eroilor (National Office for Heroes Cult)

Oficiul Roman pentru Adoptii (Romanian Adoption Office)

Oficiul Roman pentru Imigrari (Romanian Emigration Office)
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Compania Nationala "Loteria Romana" (National Company "Romanian Lottery")
Compania Nationala "ROMTEHNICA" (National Company "ROMTEHNICA")
Compania Nationald "ROMARM" (National Company "ROMARM")

Agentia Nationala pentru Romi (National Agency for Roms)

Agentia Nationald de Presa "ROMPRESS" (National News Agency "ROMPRESS")
Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat" (Autonomous Public
Service Undertaking "Administration of State Patrimony and Protocol")

Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)

Institute si Centre de Cercetare (Research Institutes and Centers)

Institutii de Invatdmant de Stat (Education States Institutes)

Universitati de Stat (State Universities)

Muzee (Museums)

Biblioteci de Stat (State Libraries)

Teatre de Stat, Opere, Operete, filarmonica, centre si case de Cultura, (State Theaters, Operas,
Philharmonic Orchestras, Cultural houses and Centers)

Reviste (Magazines)

Edituri (Publishing Houses)

Inspectorate Scolare, de Cultura, de Culte (School, Culture and Cults Inspectorates)
Complexuri, Federatii si Cluburi Sportive (Sport Federations and Clubs)

Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, Statii
Ambulantd (Hospitals, sanatoriums, Clinics, Medical Units, Legal-Medical Institutes,
Ambulance Stations)

Unitati de Asistenta Sociala (Social Assistance Units)

Tribunale (Courts)

Judecatorii (Law Judges)
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— Curti de Apel (Appeal Courts)

— Penitenciare (Penitentiaries)

— Parchetele de pe langa Instantele Judecatoresti (Prosecutor's Offices)
— Unitati Militare (Military Units)

— Instante Militare (Military Courts)

— Inspectorate de Politie (Police Inspectorates)

— Centre de Odihna (Resting Houses)

Slovénie

— Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (Public institutes in the area of child
care, education and sport)

— Javni zavodi s podrocja zdravstva (Public institutes in the area of health care)

— Javni zavodi s podrocja socialnega varstva (Public institutes in the area of social security)

— Javni zavodi s podrocja kulture (Public institutes in the area of culture)

— Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti (Public institutes in the area of science and
research)

— Javni zavodi s podroc¢ja kmetijstva in gozdarstva (Public institutes in the area of agriculture
and forestry)

— Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (Public institutes in the area of environment and
spatial planning)

— Javni zavodi s podroc¢ja gospodarskih dejavnosti (Public institutes in the area of economic

activities)
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— Javni zavodi s podrocja malega gospodarstva in turizma (Public institutes in the area of small
enterprises and tourism)

— Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti (Public institutes in the area of public order
and security)

—  Agencije (Agencies)

— Skladi socialnega zavarovanja (Social security funds)

— Javni skladi na ravni drZzave in na ravni obCin (Public funds at the level of the central
government and local communities)

— Druzba za avtoceste v RS (société d’exploitation des autoroutes de la République de Slovénie)

— Entités créées par des organismes d’Etat ou locaux et relevant du budget de la République de
Slovénie ou des autorités locales

— Autres personnes morales, correspondant a la définition de personne publique établie par la

ZJN-2, article 3, paragraphe 2.

Slovaquie

— Toute personne morale constituée ou créée par une mesure 1égislative, réglementaire ou
administrative particuliére pour satisfaire des besoins d’intérét général ayant un caractere

autre qu’industriel ou commercial tout en satisfaisant au moins a une des conditions suivantes:

— étre totalement ou partiellement financée par un pouvoir adjudicateur, a savoir une
autorité gouvernementale, une municipalité, une région autonome ou une autre personne
morale, qui satisfait en méme temps aux conditions visées a I’article 1¢, paragraphe 9,

point a), b) ou ¢), de la directive 2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil,
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— étre gérée ou contrdlée par un pouvoir adjudicateur, a savoir une autorité
gouvernementale, une municipalité, une région autonome ou un autre organisme de
droit public, qui satisfait en méme temps aux conditions visées a I’article 1,
paragraphe 9, point a), b) ou c), de la directive 2004/18/CE du Parlement européen et du

Conseil,

— étre un pouvoir adjudicateur, a savoir une autorité gouvernementale, une municipalité,
une région autonome ou une autre personne morale, qui satisfait en méme temps aux
conditions visées a I’article 1%, paragraphe 9, point a), b) ou c), de la directive
2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil, et nomme ou élit plus de la moitié
des membres de son organe d’administration ou de surveillance.

Ces personnes sont des organismes de droit public exer¢ant une activité, notamment:
en vertu de la loi n® 532/2010 Rec. sur la radio et la télévision slovaque,
— en vertu de la loi n® 581/2004 Rec. sur les compagnies d’assurance maladie modifiée par la loi

n°® 719/2004 Rec. réglementant I’assurance maladie publique en vertu de la loi n® 580/2004

Rec. sur I’assurance maladie modifiée par la loi n° 718/2004 Rec.,

— en vertu de la loi n® 121/2005 Rec., qui a promulgué le texte consolidé de la loi n® 461/2003

Rec. sur I’assurance sociale, dans sa version modifiée.

Finlande

Les organismes ou entreprises publics ou publiquement contrdlés ne présentant pas un caractere

industriel ou commercial.
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Suéde

Tous les organismes non commerciaux dont les marchés publics sont soumis au controle de

I’autorité suédoise de la concurrence, par exemple:

—  Nordiska Museet (Nordic Museum)
— Tekniska Museet (National Museum of Science and Technology)

Royaume-Uni

Organismes

— Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

—  Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority

— Scottish Enterprise

— Ordnance Survey

— Financial Services Authority
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Catégories

— Maintained schools (écoles subventionnées)

— Universités et colléges financés en majeure partie par d’autres pouvoirs adjudicateurs
— Galeries et musées nationaux

— Conseils chargés de la promotion de la recherche

— Autorités chargées de la lutte contre l'incendie

— Autorités stratégiques de la santé du service national de la santé

— Autorités policiéres

— Sociétés de développement de villes nouvelles

— Sociétés de développement urbain

Croatie

— Agency Alan d.o.o.

— APIS IT d.o.o — Information Systems and Information Technologies Support Agency
—  National Folk Dance Ensemble of Croatia "Lado"

— CARnet (Croatian Academic and Research Network)

— Help and care centres

— Social welfare centres

— Social care homes

- Health care centres

— State archives

— State Institute for Nature Protection
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Fund for Financing the Decommissioning of the KrSko Nuclear Power Plant and the Disposal
of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel

Fund for Indemnification of Seized Property

Fund for Reconstruction and Development of Vukovar

Fund for Professional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities
Environmental Protection and Energy Efficiency Fund

Croatian Academy of Science and Arts

Croatian Bank for Reconstruction and Development

Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (Croatia Control Ltd.)

Hrvatska lutrija d.o.o. (Croatian Lottery)

Croatian Heritage Foundation

Croatian Chamber of Agriculture

Croatian Radio Television

Croatian Association of Technological Culture

Croatian Audiovisual Centre

Croatian Centre for Horse Breeding — State Stud Farms DPakovo and Lipik
Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs

Croatian Mine Action Centre

Croatian Memorial-Documentation Centre of the Homeland War
Croatian Olympic Committee

Croatian Energy Market Operator

Croatian Paralympic Committee

Croatian Register of Shipping

Croatian Conservation Institute
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Croatian Deaf Sport Federation

Croatian Institute of Emergency Medicine

Croatian National Institute of Public Health

Croatian Institute for Mental Health

Croatian Institute for Pension Insurance

Croatian Standards Institute

Croatian Institute for Telemedicine

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping

Croatian National Institute of Transfusion Medicine

Croatian Employment Service

Croatian Institute for Health Protection and Safety at Work
Croatian Institute for Health Insurance

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational Health
Jadrolinija (shipping company)

Public Institution Croatian Olympic Centre

Higher education public institutions

National parks public institutions

Nature parks public institutions

Public scientific institutes

Theatres, museums, galleries, libraries and other institutions in the field of culture established
by the Republic of Croatia or local and regional self-government units
Penitentiaries

Clinical hospitals
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Clinical hospital centres

Clinics

"Miroslav Krleza" Institute of Lexicography

Port Authorities

Sanatoriums

Pharmacies founded by the units of regional self-government

Matica hrvatska (Matrix Croatia)

International Centre for Underwater Archaeology

National and University Library

National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living
National Foundation for Civil Society Development

National Foundation for Science, Higher Education and Technological Development of the
Republic of Croatia

National Centre for External Evaluation of Education

National Council for Higher Education

National Council for Science

Official Gazette (Narodne novine d.d.)

Educational/correctional institutes

Educational institutions founded by the Republic of Croatia or units of local and regional
self-government

General hospitals

Plovput d.o.o0. (State-owned company in charge of safety of navigation)

Polyclinics
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Special hospitals

Central Register of Insured Persons
University Computing Centre

Sports associations

Sports federations

Emergency medical treatment institutions
Palliative care institutions

Health care institutions

Foundation of Police Solidarity

Prisons

Institute for the Restoration of Dubrovnik
Institute for Seed and Seedlings

Public health institutes

Aeronautical Technical Centre (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.)
County road administrations

Center for Monitoring business activities in the energy sector and investments

EU/SG/XXX/fr 79



ANNEXE 9-C

SERVICES PUBLICS ET AUTRES ENTITES
PASSANT DES MARCHES CONFORMEMENT
AUX DISPOSITIONS DU PRESENT ACCORD

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Marchandises (spécifiées a 1’annexe 9-D) Seuil:
Services (spécifiés a I’annexe 9-E) Seuil:
Construction (spécifiés a I’annexe 9-F) Seuil:

Liste des entités:

Accounting and Corporate Regulating Authority
Agency for Science, Technology and Research
Agri-Food & Veterinary Authority

Board of Architects

Building and Construction Authority

Casino Regulatory Authority

Central Provident Fund Board

Civil Aviation Authority of Singapore
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Civil Service College

Competition Commission of Singapore
Council for Estate Agents

Council for Private Education

Economic Development Board

Energy Market Authority

Health Promotion Board

Health Sciences Authority

Hotels Licensing Board

Housing and Development Board
Info—communications Development Authority of Singapore
Inland Revenue Authority of Singapore
Institute of Southeast Asian Studies
Institute of Technical Education
International Enterprise Singapore
Intellectual Property Office of Singapore
Land Transport Authority of Singapore
Jurong Town Corporation

Maritime and Port Authority of Singapore
Media Development Authority
Monetary Authority of Singapore
Nanyang Technological University
Nanyang Polytechnic

National Arts Council

National Environment Agency

National Heritage Board
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National Library Board

National Parks Board

National University of Singapore

Ngee Ann Polytechnic

Preservation of Monuments Board

Professional Engineers Board

Public Transport Council

Public Utilities Board2

Republic Polytechnic

Science Centre Board

Sentosa Development Corporation

Singapore Corporation of Rehabilitative Enterprises
Singapore Examinations and Assessment Board
Singapore Land Authority

Singapore Nursing Board

Singapore Polytechnic

Singapore Sports Council

Singapore Tourism Board

Singapore Workforce Development Agency
Standards, Productivity and Innovation Board
Temasek Polytechnic

Traditional Chinese Medicine Practioners Board

Urban Redevelopment Authority
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Notes relatives a I’annexe 9-C:

1.  Le présent accord ne s’applique pas aux marchés passés par une entité couverte pour le

compte d’une entité non couverte.

2. Le présent accord ne s’applique pas aux marchés de biens et de services passés par le Public

Utilities Board, lorsque ces marchés:

a)  ont pour objet un approvisionnement en eau efficace, adéquat et fiable lorsque ledit
approvisionnement ou les infrastructures connexes a Singapour sont confrontées a des
difficultés imprévues, comme de longues périodes de sécheresse, la contamination de
I’eau ou des infrastructures connexes, ou encore des perturbations dans les importations

d’eau de Singapour; ou

b)  sont liés, en totalité ou en partie, a la construction, I’extension ou la réparation

d’infrastructures hydrauliques qui sont situées hors du territoire de Singapour, mais sont

utilisées pour I’approvisionnement en eau de Singapour ou y contribuent.

PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

Marchandises (spécifiées a I’annexe 9-D) Seuil: 400 000 DTS
Services (spécifiés a I’annexe 9-E) Seuil: 400 000 DTS
Construction (spécifiés a ’annexe 9-F) Seuil: 5000 000 DTS
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Toutes les entités adjudicatrices dont les marchés sont couverts par la directive «secteurs spéciaux»!
de I’Union et qui sont des pouvoirs adjudicateurs (par exemple ceux couverts par les annexes 9-A et

9-B) ou des entreprises publiques? et qui exercent une ou plusieurs des activités ci-dessous:

a) la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir un service au
public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution d’eau potable, ou

I’alimentation de ces réseaux en eau potable;

b) la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir un service au
public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution d’¢lectricité, ou

I’alimentation de ces réseaux en électricité;

Aux fins de la présente annexe, la directive «secteurs spéciaux» de I’Union désigne la

directive 2004/17/CE du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004 portant

coordination des procédures de passation des marchés dans les secteurs de 1’eau, de 1’énergie,

des transports et des services postaux, JO L 134 du 30.4.2004, dans sa version modifiée.

Conformément a la directive «secteurs spéciaux» de 1’Union, on entend par «entreprise

publique» toute entreprise sur laquelle les pouvoirs adjudicateurs peuvent exercer directement

ou indirectement une influence dominante du fait de la propriété, de la participation financicre

ou des regles qui la régissent.

L’influence dominante est présumée lorsque les pouvoirs adjudicateurs, directement ou

indirectement, a 1’égard de 1’entreprise:

- détiennent la majorité du capital souscrit de 1’entreprise, ou

- disposent de la majorité des voix attachées aux parts €émises par I’entreprise, ou

- peuvent désigner plus de la moiti¢ des membres de 1’organe d’administration, de
direction ou de surveillance de I’entreprise.

XX/XX/ XX/t 5



C) la mise a disposition des transporteurs aériens d’aéroports ou d’autres terminaux de

transport;

d) la mise a disposition des transporteurs maritimes ou fluviaux de ports maritimes ou

intérieurs ou d’autres terminaux de transport;

e) la mise & disposition ou I’exploitation de réseaux' destinés a fournir un service au public
dans le domaine du transport par chemin de fer urbain, systéme automatique, tramway,

trolleybus, autobus ou cable; ou

f) la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux destinés a fournir un service au public dans

le domaine du transport par chemin de fer?.

Des listes indicatives de pouvoirs adjudicateurs et d’entreprises publiques satisfaisant aux critéres

ci-dessus sont jointes.
Notes relatives a 1I’annexe 9-C:
1. Lapassation de marchés aux fins de I’exercice d’une des activités énumérées ci-dessus

lorsqu’elle est soumise aux forces concurrentielles sur le marché concerné n’est pas couverte

par le présent accord.

En ce qui concerne les services de transport, il est considéré qu’un réseau existe lorsque le
service est fourni dans les conditions déterminées par une autorité compétente d’un Etat
membre de 1’Union, telles que les conditions relatives aux itinéraires a suivre, a la capacité
de transport disponible ou a la fréquence du service.

Par exemple, la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux (au sens de la note de bas de
page 4) destinés a fournir un service au public dans le domaine du transport par trains a
grande vitesse ou trains conventionnels.
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Le présent accord ne couvre pas la passation de marchés par les entités adjudicatrices incluses

dans la présente annexe:

— qui ont pour objet I’achat d’eau ou la fourniture d’énergie ou de combustibles destinés a

la production d’énergie;

— qui ont d’autres fins que la poursuite des activités énumérées dans la présente annexe ou
qui visent la poursuite de ces activités dans un pays non membre de I’Espace

¢économique européen; ou

— a des fins de revente ou de location a des tiers, sous réserve que 1’entité adjudicatrice ne
bénéficie d’aucun droit spécial ou exclusif de vendre ou de louer I’objet desdits marchés
et que d’autres entités puissent librement le vendre ou le louer dans les mémes

conditions que I’entité adjudicatrice.

L’alimentation en eau potable ou en ¢€lectricité des réseaux qui fournissent un service au
public par une entité adjudicatrice autre que les pouvoirs adjudicateurs n’est pas considérée

comme une activité au sens des paragraphes a) ou b) de la présente annexe lorsque:

— la production d’eau potable ou d’électricité par I’entité concernée a lieu parce que sa
consommation est nécessaire a I’exercice d’une activité autre que celles visées aux

paragraphes a) a f) de la présente annexe; et

—  D’alimentation du réseau public ne dépend que de la consommation propre de I’entité et
n’a pas dépassé 30 % de la production totale d’eau potable ou d’énergie de I’entité
prenant en considération la moyenne des trois dernieres années, y inclus I’année en

cours.
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a)  Deés lors que les conditions prévues au paragraphe b) sont satisfaites, le présent accord

ne couvre pas les marchés:

i)  passés par une entité adjudicatrice auprés d’une entreprise liée!, ou

il)  passés par une coentreprise, exclusivement constituée de plusieurs entités
adjudicatrices aux fins de la poursuite des activités au sens des paragraphes a) a f)
de la présente annexe, aupres d’une entreprise liée a une de ces entités

adjudicatrices.

b) Le paragraphe a) s’applique aux marchés de services ou de fournitures pour autant que
80 % au moins du chiffre d’affaires moyen que cette entreprise liée a réalis¢ au cours
des trois derni¢res années en matiére de services ou de fournitures provienne de la mise
a disposition respective de ces services ou fournitures aux entreprises auxquelles elle est

liée?.

On entend par «entreprise liée» toute entreprise dont les comptes annuels sont consolidés
avec ceux de I’entité adjudicatrice conformément aux exigences de la directive 83/349/CEE
du Conseil concernant les comptes consolidés, ou dans le cas d’entités non soumises a cette
directive, toute entreprise sur laquelle I’entité adjudicatrice peut exercer, directement ou
indirectement, une influence dominante, ou qui peut exercer une influence dominante sur
I’entité adjudicatrice ou qui, comme 1’entité adjudicatrice, est soumise a 1’influence
dominante d’une autre entreprise du fait de la propriété, de la participation financiere ou des
regles qui la régissent.

Lorsque, en fonction de la date de création ou du début d’activités de I’entreprise liée, le
chiffre d’affaires n’est pas disponible pour les trois derniéres années, il suffit que cette
entreprise montre que la réalisation du chiffre d’affaires vis¢ aux points a), b) ou c) est
vraisemblable, notamment par des projections d’activités.
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5. Le présent accord ne couvre pas les marchés:

a)  passés par une coentreprise, exclusivement constituée de plusieurs entités adjudicatrices
aux fins de la poursuite des activités au sens des paragraphes a) a f) de la présente

annexe, aupres d’une de ces entités adjudicatrices, ou

b)  passés par une entité adjudicatrice aupres d’une telle coentreprise, dont elle fait partie,
pour autant que la coentreprise ait été€ constituée dans le but de poursuivre I’activité en
question pendant une période d’au moins trois ans et que I’instrument constituant la
coentreprise stipule que les entités adjudicatrices qui la composent en feront partie

intégrante pendant au moins la méme période.

Listes indicatives de pouvoirs adjudicateurs et d’entreprises publiques

satisfaisant aux critéres énoncés a 1’annexe 9-C

L Production, transport ou distribution d’eau potable

Belgique

— Communes et intercommunales, pour cette partie de leurs activités

— Société wallonne des eaux

— Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening
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Bulgarie

— "Ty3nymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

— "B U K — barak" — EOO/I, barax

— "B u K — benoso" — EOO/I, benoso

— "BonocunabasiBane u kananuzanus bepkosuna" — EOO/I, bepkosuia
— "BonocuabasiBane u kananuzamnusa'" — EOO/I, bnaroesrpang

— "B u K — beopem" — EOO/I, boresrpan

— "Nndpacrpoit" — EOOJI, bparuroso

— "BonocunaoasBane" — EOO/l, bpesnuk

— "BonocnabasBane u kananuzauusa'" — EAJI, Byprac

— "Jlykoiin Hedroxum Byprac" AJl, Byprac

— "bep3uiicka Boga" — EOO/I, bbp3us

— "BonocunabasBane u kananusanus'" — OO/, Bapna

— "BuK" OO/, k.k. 31aTHU IISCHLH

— "BonocuabasBane U KaHaamu3anus MoBkosu" — OO0O/1, Benuko TwpHOBO
— "BonocHabasiBane, kaHamu3anus U TeputopuaneH Bogouxkenepurr" — EOO/I, Benunrpan
— "BUK" — EOOJl, Bununa

— "BonocunabasBane u kananuzanusa" — OO/1, Bparna

— "B U K" - OO/, I'abposo

— "B U K" - OO/, JumutpoBrpajn

— "BonocnabasiBane u kananuzarus' — EOO/, Jloopuu

— "BonocnabasBane u kananuzanus — Jynauna" — EOO/], dynauma
- UIICOB, B.c. Enean

- "Bonocuabasane u kananuzanusi' — OO/], Ucnepux

- "Acnapyxos Ban" EOO/l, Kuexa

— "B 1 K - Kpecna" — EOO/I, Kpecna
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"Menen knagenen” — EOO/I, KyOpar

"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BopocnaOasBane u kananm3anus' — OO/, KrocTenauin
"BopocHabasBane u kananu3anus'" — OO/, Jloeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, Mukpeso
"BonocuaOasBane u kananuzamusa'" — OO/, MoHTaHa
"BonocuabasBane u kananuzamus — [1" — EOO/I, ITanartopuiie
"BonocuabasBane u kananuzamus' — OO/, [lepauk

"B U K" - EOO/, ITerpuu

"BonocHabasiBane, kananuzanus u ctpoutenctso" — EOO/L, [Temepa
"BonocHabasBane u kananmu3anus' — EOO/I, I1nesen
"BogocHabasBane u kaHanu3anusa'" — EOO/I, ITnoBaus
"BonocuaoasBane—/lynas" — EOO/I, Pasrpan

"BKTB" — EOOJ, PakutoBo

ET "Epaysan Yakbp", PakoBcku

"BonocunabasBane u kananuzanus'" — OO/l, Pyce
"Exonpoekt-C" OO/, Pyce

"VBEKC" — EOOJl, Cannancku

"BuK-ITannuumie" EOO/], CanapeBa GaHst
"BogocHabasBane u kaHanu3anusa'" — EAJI, CBumioB
"bsana" — EOOJI, CeBnueBo

"BonocuabasBane u kananuzarus' — OO/], Cunuctpa
"B u K" - OO/l, Cnrusen

"BogocHabasBane u kaHanu3anusa'" — EOO/], Cmoisa
"Coduiicka Bona" — AJl, Codust

"BonocuabasBane u kananuzamus'" — EOO/], Codus
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— "Cram6010B0" — EOO/I, CTam060J10B0O

— "BonocunabasBane u kananuzanusa'" — EOO/I, Crapa 3aropa

— "BonocuabasiBane u kananuzamusa-C" — EOO/I, Ctpenya

— "BogocnabasBane u kananu3anus — TereBen" — EOO/I, Teresen
— "B u K — Crenero" — EOO/, Tposin

— "BonocunabasBane u kananuzanus'" — OO/l, TeproBuie

— "BogocHabasBane u kananu3anusa" — EOO/], XackoBo

— "BonocuabasiBane u kananuzamusa' — OO/, Hlymen

— "BonocuabasBane u kananuzamusa'" — EOO/L, SImOoun

République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le secteur de la
gestion des eaux, tels que définis a la section 4, paragraphe 1, lettres d) et e), de la loi n° 137/2006

Rec. sur les marchés publics.

Exemples d’entités adjudicatrices:

—  Veolia Voda Ceské Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.Severoceska vodarenské spolecnost a.s.
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Danemark

— Installations de distribution d’eau, telles que définies a 1’article 3, paragraphe 3, de la lov om

vandforsyning m.v., voir loi unifiée n° 71 du 17 janvier 2007.

Allemagne

— Entités qui produisent ou distribuent de I'eau conformément aux Eigenbetriebsverordnungen
ou Eigenbetriebsgesetze des Lander (entreprises publiques).

—  Entités qui produisent ou distribuent de I'eau conformément aux Gesetze iiber die kommunale
Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit of the Lander.

— Entités qui produisent de 1’eau conformément a la Gesetz tiber Wasser- und Bodenverbénde
du 12 février 1991, modifiée en dernier lieu le 15 mai 2002.

—  Entreprises publiques qui produisent ou distribuent de I'eau conformément aux
Kommunalgesetze, notamment les Gemeindeverordnungen des Lénder.

— Entreprises créées en vertu de 1’ Aktiengesetz du 6 septembre 1965, modifiée en dernier lieu le
5 janvier 2007, ou de la GmbH-Gesetz du 20 avril 1892, modifiée en dernier lieu le
10 novembre 2006, ou ayant le statut jurdique de Kommanditgesellschaft (société en
commandite), qui produisent ou distribuent de I’eau sur la base d’un contrat spécial conclu

avec les autorités régionales ou locales.
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332)
—  AS Haapsalu Veevirk;
- AS Kuressaare Veevirk;
- AS Narva Vesi;
- AS Paide Vesi;
- AS Péarnu Vesi;
- AS Tartu Veevirk;
— AS Valga Vesi;
— AS Voru Vesi.

Irlande

Entités produisant ou distribuant de 1’eau conformément au Local Government (Sanitary Services)

Act 1878 to 1964

Grece

— «Ertapeia Yopevoewg kot Anoyetevoemg [Ipwtevovong A.E.» («E.Y.A.A.IL» ou
«E.Y.A.A.Il. A.E.»). Le régime juridique de la société est régi par les dispositions de la loi

unifiée n° 2190/1920 et de la loi n® 2414/1996 et, a titre complémentaire, par les dispositions
de la loi n® 1068/80 et de la loi n® 2744/1999.
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— «Etarpeia "Yopevong kot Amoyétevong Oeocarovikng A.E» («E.Y.A.0. A.E.»), régie par les
dispositions de la loi n® 2937/2001 (Journal officiel grec 169 A’) et de la loi n® 2651/1998
(Journal officiel grec 248 A’).

— L’entité¢ «Anpotikn Enyeipnon Yopevong kot Anoyétevoneg Meilovog Ileproyng Boiov»
(également dénommeée «AEY AMBY), qui fonctionne en vertu de la loi n° 890/1979.

— «Anpotikég Emyeipnoeig Y dpevong — Amnoyétevonc» (compagnies municipales
d’approvisionnement en eau et d’assainissement) qui produisent et distribuent de 1’eau en
vertu de la loi n® 1069/80 du 23 aoft 1980.

— «X0vdecpotl Y opevong» (associations municipales et communautaires de distribution d’eau),
qui fonctionnent en vertu du décret présidentiel n® 410/1995, en application du K®dua
AMpov ko Kowvotitov.

— Les «Anpot ko Kowdtreg» (communes) qui fonctionnent en vertu du décret présidentiel

n°® 410/1995, en application du Kddwa Afumv kot Kowotitov.

Espagne

— Mancomunidad de Canales de Taibilla

—  Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales

— Canal de Isabel II

— Agencia Andaluza del Agua

— Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

- Autres entités publiques qui font partie des «Comunidades Autdnomas» ou des
«Corporaciones locales» ou qui en dépendent, et qui exercent des activités dans le domaine de
la distribution d’eau potable.

— Autres entités publiques qui bénéficient de droits spéciaux ou exclusifs octroyés par les

«Corporaciones locales» dans le domaine de la distribution d’eau potable.
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France

Collectivités territoriales et établissements publics locaux exercant une activité de production ou de

distribution d’eau potable:

— Régies des eaux (par exemple: régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie

municipale des eaux et de ’assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles);

— Etablissements de transport, de distribution et de production d’eau (par exemple: syndicat des
eaux d’Ile-de-France, syndicat départemental d’alimentation en eau potable de la Vendée,
syndicat des eaux et de 1’assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des eaux de la
région grenobloise, syndicat de I’eau du Var-est, syndicat des eaux et de I’assainissement du

Bas-Rhin).

Italie

— Entités chargées de la gestion du service des eaux dans ses différentes phases, au sens du texte
consolidé des lois sur I’exercice direct du contréle des services publics par les autorités
locales et les provinces, approuvé par le regio decreto n® 2578 du 15 octobre 1925, du D.P.R
n° 902 du 4 octobre 1986, ainsi que du décret 1égislatif n° 267 du 18 aoht 2000 établissant le
texte consolidé des lois sur la structure des autorités locales, notamment de ses articles 112 et

116.

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.Igs. 11.5.1999 n. 141)
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—  Ente acquedotti siciliani, créée par les leggi regionali n° 2/2 du 4 septembre 1979 et n° 81 du

9 aott 1980, in liquidazione con Legge Regionale n® 9 du 31 mai 2004 (article 1¢)

— Ente sardo acquedotti e fognature, créée par la loi n° 9 du 5 juillet 1963. Poi ESAF S.p.A. nel
2003 — confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto in liquidazione con
L.R. 21.4.2005 n° 7 (art. 5, comma 1)- Legge finanziaria 2005

Chypre

— Ta Zvppodia YdatompounOetag, chargée de la distribution d’eau dans les municipalités et
les autres zones en vertu de la mepi Ydatonpounfetag Anpotikedv kot AAlwv [eproymv
Nopov, Keg. 350.

Lettonie

— Sujets de droit public et de droit privé qui produisent, transportent et distribuent de I'eau

potable a destination de dispositifs fixes, et qui effectuent des achats conformément a la loi

"Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju iepirkumu likums".
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Lituanie

— Entités respectant les exigences de I’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les marchés
publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n°® 4-102, 2006) et
exercant des activités de production, de transport, ou de distribution d’eau potable
conformément a la loi sur I’eau potable et la gestion des eaux usées de la République de

Lituanie (Journal officiel n® 82-3260, 2006).

Luxembourg

— Services des autorités locales chargés de la distribution d’eau

— Syndicats de communes chargés de la production ou de la distribution d’eau et créés en vertu
de la loi du 23 février 2001 concernant la création des syndicats de communes, telle qu’elle a
été¢ modifiée et complétée par la loi du 23 décembre 1958 et par la loi du 29 juillet 1981, et en
vertu de la loi du 31 juillet 1962 ayant pour objet le renforcement de 1’alimentation en eau
potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du réservoir d’Esch-sur-Sire:
— Syndicat de communes pour la construction, 1’exploitation et I’entretien de la conduite

d’eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stire — SEBES
— Syndicat intercommunal pour la distribution d’eau dans la région de I’Est — SIDERE
— Syndicat des eaux du Sud — SES
— Syndicat des communes pour la construction, I’exploitation et I’entretien d’une

distribution d’eau a Savelborn-Freckeisen
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- Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,
Stadtbredimus et Waldbredimus — SR

— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, 1’exploitation et I’entretien d’une
distribution d’eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC

Hongrie

—  Entités qui produisent, transportent ou distribuent de I'eau potable en vertu des articles 162-
163 de la 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrdl et de la 1995. évi LVIL. torvény a
vizgazdalkodasrol.

Malte

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ 1-Ilma (Water Services Corporation)

—  Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Pays-Bas

Entités chargées de la production ou de la distribution d’eau conformément a la Waterleidingwet

Autriche

Communes et groupements de communes qui produisent, transportent et distribuent de I’eau

potable, conformément aux Wasserversorgungsgesetze des neuf Lander
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Pologne

Entreprises d’eau et d’assainissement au sens de 1’ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., o zbiorowym
zaopatrzeniu w wodge 1 zbiorowym odprowadzaniu $ciekdw, qui exercent une activité économique
dans le domaine de la fourniture d’eau au grand public ou de la fourniture de services d’évacuation

des eaux usées au grand public, notamment:

—  AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw 1 Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w Tychach S.A,

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

—  Zaktad Wodociagdéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. £6dZ

— Zaktad Wodociagéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

— Systémes intercommunaux — Entreprises associant 1’Etat ou d’autres entités publiques
détenant la majorité du capital social a des entreprises privées, au sens du Decreto-Lei
n°® 379/93 do 5 de Novembro 1993, modifié par le Decreto-Lei n° 176/99 do 25 de Outubro
1999, par le Decreto-Lei n° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 et par le Decreto-Lei
n° 103/2003 do 23 de Maio 2003. L’administration directe par I’Etat est autorisée.

— Systémes communaux — Communes, associations de communes, services communalisés,
entreprises dont le capital social est entiérement ou majoritairement public ou entreprises
privées au sens de la Lei 53-F/2006, do 29 de Dezembro 2006, et du Decreto-Lei n° 379/93 do
5 de Novembro 1993 modifié par le Decreto-Lei n° 176/99 du 25 de Outubro 1999, par le
Decreto-Lei n® 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 et par le Decreto-Lei n® 103/2003 do 23 de
Maio 2003.

Roumanie

Departamente ale autoritatilor locale si companii care produc, transporta si distribuie apa (services

des autorités et entreprises locales qui produisent, transportent et distribuent I’eau); par exemple:
— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba

— S.C. APA -C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
— S.C. APA —C.T.T.A. SA Filiala Blaj, Blaj, Alba
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Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrifa-Nasaud

S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

Compania de Apa, Brasov, Bragsov

R.A. APA, Briila, Braila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Clyj

Regia Autonoma Judeteana de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. Iasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovénie

Entités qui produisent, transportent ou distribuent de 1’eau potable, conformément a 1’acte de

concession accordé en vertu de la Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) et aux

décisions prises par les communes.

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015731 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Trbovlje 1420 Trbovlje
D.O.O.

5067936 | Komunala D.O.O. Javno Podjetje Murska Sobota 9000 Murska Sobota

5067804 | Javno Komunalno Podjetje Komunala Kocevje 1330 Kocevje
D.O.O.

5075556 | Loska Komunala, Oskrba Z Vodo In Plinom, D.D. | 4220 Skofja Loka
Skofja Loka

5222109 | Komunalno Podjetje Velenje D.O.O. Izvajanje 3320 Velenje
Komunalnih Dejavnosti D.O.O.

5072107 | Javno Komunalno Podjetje Slovenj Gradec D.O.O. | 2380 Slovenj Gradec

1122959 | Komunala Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijski Obrat Obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski Obrat Obcine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski Obrat Ob¢ine Lovrenc Na Pohorju 2344 Lovrenc Na Pohorju

1563068 | Komuna, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 | Pindza Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Petrovei | 9203 Petrovci

1683683 | Javno Podjetje EdS - Ekoloska Druzba, D.O.O. 8310 Sentjernej

Sentjerne;j

XX/XX/XX/Mr 23




Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5015367 | Javno Podjetje Kovod Postojna, Vodovod, 6230 Postojna
Kanalizacija, D.O.O., Postojna

5015707 | Komunalno Podjetje Vrhnika Proizvodnja In 1360 Vrhnika
Distribucija Vode, D.D.

5016100 | Komunalno Podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 | Javno Podjetje Vodovod — Kanalizacija, D.O.O. 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 | Javno Podjetje Komunala Crnomelj D.O.O. 8340 Crnomelj

5063485 | Komunala Radovljica, Javno Podjetje Za 4240 Radovljica
Komunalno Dejavnost, D.O.O.

5067731 | Komunala Kranj, Javno Podjetje, D.O.O. 4000 Kranj

5067758 | Javno Podjetje Komunala Cerknica D.O.O. 1380 Cerknica

5068002 | Javno Komunalno Podjetje Radlje D.O.O. Ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

5068126 | Jkp, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Slovenske 3210 Slovenske Konjice
Konjice

5068134 | Javno Komunalno Podjetje Zalec D.O.O. 3310 Zalec

5073049 | Komunalno Podjetje Ormoz D.O.O. 2270 Ormoz

5073103 | Kop Javno Komunalno Podjetje Zagorje Ob Savi, 1410 Zagorje Ob Savi
D.O.O.

5073120 | Komunala Novo Mesto D.O.0O., Javno Podjetje 8000 Novo Mesto

5102103 | Javno Komunalno Podjetje Log D.O.O. 2390 Ravne Na Koroskem

5111501 | Okp Javno Podjetje Za Komunalne Storitve 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina D.O.O.

5112141 | Javno Podjetje Komunalno Stanovanjsko Podjetje 1270 Litija
Litija, D.O.O.

5144558 | Komunalno Podjetje Kamnik D.D. 1241 Kamnik

5144574 | Javno Komunalno Podjetje Grosuplje D.O.O. 1290 Grosuplje

5144728 | Ksp Hrastnik Komunalno - Stanovanjsko Podjetje 1430 Hrastnik

D.D.
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj

5145023 | Komunalno Podjetje Trzi¢ D.O.O. 4290 Trzi¢

5157064 | Komunala Metlika Javno Podjetje D.O.O. 8330 Metlika

5210461 | Komunalno Stanovanjska Druzba D.O.O. 5270 Ajdovscina
Ajdovscina

5213258 | Javno Komunalno Podjetje Dravograd 2370 Dravograd

5221897 | Javno Podjetje Komunala D.O.0O. Mozirje 3330 Mozirje

5227739 | Javno Komunalno Podjetje Prodnik D.O.O. 1230 Domzale

5243858 | Komunala Trebnje D.O.O. 8210 Trebnje

5254965 | Komunala, Komunalno Podjetje D.O.O., Lendava 9220 Lendava - Lendva

5321387 | Komunalno Podjetje Ptuj D.D. 2250 Ptuj

5466016 | Javno Komunalno Podjetje Sentjur D.0.O. 3230 Sentjur

5475988 | Javno Podjetje Komunala Radece D.O.O. 1433 Radece

5529522 | Radenska-Ekoss, Podjetje Za Stanovanjsko, 9252 Radenci
Komunalno In Ekolosko Dejavnost, Radenci D.O.O.

5777372 | Vit-Pro D.O.O. Vitanje; Komunala Vitanje, Javno 3205 Vitanje
Podjetje D.O.O.

5827558 | Komunalno Podjetje Logatec D.O.O. 1370 Logatec

5874220 | Rezijski Obrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica

5874700 | Rezijski Obrat Ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce

5874726 | Rezijski Obrat Obgine Crensovci 9232 Crensovci

5874734 | Rezijski Obrat Obcine Kobilje 9223 Dobrovnik

5881820 | Rezijski Obrat Ob¢ina Kanal Ob Soci 5213 Kanal

5883067 | Rezijski Obrat Ob¢ina TiSina 9251 TiSina

5883148 | Rezijski Obrat Obgina Zelezniki 4228 Zelezniki

5883342 | Rezijski Obrat Obc¢ine Zrece 3214 Zrece

5883415 | Rezijski Obrat Ob¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica

5883679 | Rezijski Obrat Obéina Crna Na Koroskem 2393 Crna Na Koroskem
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5914540 | Vodovod - Kanalizacija Javno Podjetje D.O.O. 3000 Celje
Celje
5926823 | Jeko - In, Javno Komunalno Podjetje, D.O.O., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno Komunalno Podjetje Brezovica D.O.O. 1352 Preserje
5156572 | Kostak, Komunalno In Stavbno Podjetje D.D. Krsko | 8270 Krsko
1162431 | Vodokomunalni Sistemi Izgradnja In Vzdrzevanje Velike Lasce
Vodokomunalnih Sistemov D.O.O. Velike Lasce
1314297 | Vodovodna Zadruga Golnik, Z.0.0. 4204 Golnik
1332198 | Rezijski Obrat Ob¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak
1357409 | Rezijski Obrat Obc¢ine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 | Pungrad, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 | Vodovodi In Kanalizacija Nova Gorica D.D. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota Javno Podjetje D.O.O. 9000 Murska Sobota
5067545 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje BreZice D.D. 8250 BreZice
5067782 | Javno Podjetje - Azienda Publica Rizanski Vodovod | 6000 Koper - Capodistria
Koper D.O.O. - S.R.L.
5067880 | Mariborski Vodovod Javno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 | Javno Podjetje Komunala D.O.O. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski Vodovod SeZana Javno Podjetje D.O.O. 6210 SeZana
5073251 | Hydrovod D.O.O. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 | Komunalno-Stanovanjsko Podjetje Ljutomer D.O.O. | 9240 Ljutomer
5817978 | Vodovodna Zadruga Preddvor, Z.B.O. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski Obrat Obcina LaSko Lasko
5880076 | Rezijski Obrat Ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski Obrat Ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna Zadruga Lom, Z.0.0. 4290 Trzi¢
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Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5918375 | Komunala, Javno Podjetje, Kranjska Gora, D.O.O. 4280 Kranjska Gora
5939208 | Vodovodna Zadruga Seni¢no, Z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz D.O.O. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, Javno Podjetje D.O.O. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, Podruznica Kranjska 4280 Kranjska Gora

Gora

1785966 | Wte Bled D.O.O. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno Stanovanjsko Podjetje D.D. Sezana 6210 Sezana
5227747 | Javno Podjetje Centralna Cistilna Naprava Domzale | 1230 Domzale

- Kamnik D.O.O.

1215027 | Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami D.O.O. 2000 Maribor
1534424 | Javno Komunalno Podjetje D.O.O. Mezica 2392 MezZica
1639285 | Cistilna Naprava Lendava D.O.O. 9220 Lendava - Lendva
5066310 | Nigrad Javno Komunalno Podjetje D.D. 2000 Maribor
5072255 | Javno Podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper, | 6000 Koper - Capodistria

D.0.0.-S.R.L.
5156858 | Javno Podjetje Komunala Izola, D.O.O. Azienda 6310 Izola - Isola
Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
5338271 | Gop Gradbena, Organizacijska In Prodajna 8233 Mirna
Dejavnost,D.O.O.
5708257 | Stadij, D.O.O., HruSevje 6225 HruSevje
5144647 | Komunala, Javno Komunalno Podjetje Idrija, 5280 Idrija
D.O.O.
5105633 | Javno Podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 | Rezijski Obrat Obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 | Cista Narava, Javno Komunalno Podjetje D.O.O. 9226 Moravske Toplice

Moravske Toplice
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Slovaquie

— Entités exploitant des réseaux publics de distribution d’eau en rapport avec la production ou le
transport et la distribution d’eau potable au public sur la base d’une licence commerciale et
d’une attestation d’aptitude professionnelle a 1’exploitation de réseaux publics de distribution
d’eau accordée conformément a la loi n® 442/2002 Rec. modifiée par les lois n°® 525/2003

Rec., n° 364/2004 Rec., n° 587/2004 Rec. et n° 230/2005 Rec.,

—  Entités qui exploitent des installations de gestion des eaux conformément aux conditions
prévues par la loi. n° 364/2004 Rec. modifiée par les lois n® 587/2004 Rec. et n® 230/2005
Rec., sur la base d’une permission octroyée en vertu de la loi n® 135/1994 Rec. modifiée par
les lois n® 52/1982 Rec., n° 595/1990 Rec., n® 128/1991 Rec., n® 238/1993 Rec., n° 416/2001
Rec., n° 533/2001 Rec., et qui en méme temps assurent le transport ou la distribution d’eau
potable au public en vertu de la loi n® 442/2002 Rec. modifiée par les lois n® 525/2003 Rec.,
n° 364/2004 Rec., n° 587/2004 Rec. et n® 230/2005 Rec.

Par exemple:

— Bratislavska vodéarenské spolo¢nos', a.s.

—  Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nos', a.s.
— Povazska vodarenska spolocnos', a.s.

- Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.
— Stredoslovenska vodarenska spolo¢nos', a.s.
— Podtatranska vodarenska spolocnos', a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolocnos', a.s.
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Finlande

— Agences de distribution de I’eau conformément a I’article 3 de la vesihuoltolaki/lagen om

vattentjanster (119/2001).

Suéde

Autorités locales et compagnies municipales qui produisent, transportent ou distribuent de 1’eau

potable conformément a la lagen (2006:412) om allménna vattentjénster.

Royaume-Uni

—  Une entreprise désignée comme «water undertaker» ou «sewerage undertaker» en vertu du
Water Industry Act. 1991;

— Une «water and sewerage authority» instituée par la section 62 du Local Government etc

(Scotland) Act. 1994.

The Department for Regional Development (Irlande du Nord)
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Croatie

Entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui sont des entreprises publiques ou
des pouvoirs adjudicateurs et qui, en vertu de réglementations spéciales, exercent des activités de
construction (fourniture) ou d’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir des services publics
liés a la production, a I’acheminement et a la distribution d’eau potable et a la fourniture d’eau
potable aux réseaux fixes; il s’agit notamment des entités mises en place par les collectivités locales
assurant la gestion publique de I’eau et de 1’assainissement conformément a la loi relative a I’eau

(Journal officiel croate n® 153/09 et 130/11).

II.  Production, transport ou distribution d’électricité

Belgique

Communes et intercommunales, pour cette partie de leurs activités.

— Société de Production d'Electricité / Elektriciteitsproductie Maatschappij.

— FElectrabel / Electrabel
— Elia
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Bulgarie

Entités titulaires d’une autorisation pour la production, le transport ou la distribution d’¢lectricité,
ou la livraison ou la fourniture d’électricité a la population en vertu de 1’article 39, paragraphe 1, de

la 3akon 3a eHepreTrukara (06H., /1B, 6p.107/09.12.2003):

— AEIL Koznonyi - EA/]

— bonkan Enepmxu AJl

— bpuken - EAJI

— bearapcko akiuonepHo apysxkectBo I'panurons AJl
— HeBen Al

— EBH buoirapus Enekrpopaznpenenenue A/l

— EBH bwarapus Enexrpocnabnssane AJl

— EI U EC — 3C Mapuua Msroxk 1

— Enepruiina komnanust Mapuna M3tok 11 - A/]
— Enepro-npo buirapus - AJ|

— EOH bbirapus Mpexu A/l

— EOH Bbwarapus [ponaxou AJl

— EPII 3natau msaceum A/l

— ECO EAZL

— ECII ,,.3natau msaceim” AJl

- 3natHu nsacbUu-cepBu3 A/l

— Kanmunakpa Yunn [aysp AJL

— HEK EAJ]

- [lerpon A/]

— [Terpon Cropumx AJl

— IMupuncka buctpuna-Eneprus A/l
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— Pyno-Kazannbk Al

— Centpan xunpoenekTpuk 160 bynarapu EOO/]
— CnbHueB Opsar AJ]

— TEL - bo6os [Hon EAJ]

— TELL - Bapua EA/JI

- TEL] "Mapuna 3" — A/l

— TELl Mapuna 1Ustok 2 — EAJ]

— Tomnodukarus ['abposo — EAJ]

— Tomnodukarnus Kazaunsk — EAJ]

— Tomnogukarus [Hepauk — EAJ]

— Tomnodukamus [Tnesen — EAJ]

— EBH bowarapus Tomnoduxarus — [Tnosaus - EAJ]
— Tomnodukamus Pyce — EAJ]

— Tomnodukamus Cnuser — EAJ]

— Tomnoduxamus Codust — EAJ]

— Tomnoduxarus lymen — EAJL

— Xunpoeneprocrpoirt EOO/I

— YE3 bwarapus Pasnpenenenue AJl

— YE3 Enextpo bearapus AJl

République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le secteur de la

gestion de 1’¢électricité tels que définis a la section 4, paragraphe 1, point ¢), de la loi n® 137/2006

Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée.
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Exemples d’entités adjudicatrices:

—  CEPS, as.

- CEZ, a.s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.
— PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a.s.

Danemark

— Entités qui assurent la production d’¢lectricité sur la base d’une concession en vertu de
I’article 10 de la lov om elforsyning, voir loi unifiée n° 1115 du 8 novembre 2006.

—  Entités qui assurent la production d’¢électricité sur la base d’une concession en vertu de
I’article 19 de la lov om elforsyning, voir loi unifiée n° 1115 du 8 novembre 2006.

— Transport d'¢lectricité réalisé par Energinet Danmark ou les filiales détenues entierement par
Energinet Danmark, en vertu de la lov om Energinet Danmark § 2, stk.2 og 3, voir loi n® 1384

du 20 décembre 2004.

Allemagne

Collectivités territoriales, organismes de droit public ou leurs associations, ou entreprises publiques,
qui fournissent de 1’énergie a d’autres entités, exploitent un réseau d’approvisionnement en énergie
ou ont le pouvoir de disposer d’un réseau d’approvisionnement en énergie en tant que propriétaire,
conformément a I’article 3, paragraphe 18, de la Gesetz iiber die Elektrizitits- und Gasversorgung

(Energiewirtschaftsgesetz) du 24 avril 1998, modifi¢e en dernier lieu le 9 décembre 2006.
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332)
— AS Eesti Energia (Estonian Energy Ltd);
—  OU Jaotusvork (Jaotusvork LLC);
— AS Narva Elektrijaamad (Narva Power Plants Ltd);
- OU Pa&hivork (PShivark LLC).

Irlande

— The Electricity Supply Board

—  ESB Independent Energy [ESBIE — fourniture d’¢lectricité]

— Synergen Ltd. [production d’électricité]

— Viridian Energy Supply Ltd. [fourniture d’électricité]

— Huntstown Power Ltd. [production d’¢lectricité]

— Bord Gais Eireann [fourniture d’électricité]

— Producteurs et fournisseurs d’électricité titulaires d’une autorisation en vertu de I’Electricity
Regulation Act 1999

— EirGrid plc

Grece
L’entité¢ Anpodowa Enyeipnon Hiektpiopot ALE, créée en vertu de la loi n® 1468/1950 mepi

wpvoewg ™ AEH et opérant conformément a la loi n°® 2773/1999 et au décret présidentiel

n°® 333/1999.
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Espagne

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

- Uniodn Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.

— Electra del Viesgo, S.A.

— Autres entités qui exercent des activités de production, de transport et de distribution
d’électricité, en vertu de la «Ley 54/1997, de 27 de novembre, del Sector eléctrico» et de ses

dispositions d’application.

France

— Electricité de France, créée et exploitée en vertu de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 modifiée
sur la nationalisation de I’¢lectricité et du gaz.

—  RTE, gestionnaire du réseau de transport de 1’¢électricité

—  Entités chargées de la distribution de 1’¢lectricité mentionnées a I’article 23 de la loi n® 46-628
du 8 avril 1946 modifiée sur la nationalisation de 1’¢lectricité et du gaz (compagnies de
distribution d’économie mixte, régies ou services similaires composés d’autorités régionales
ou locales), par exemple: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg
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Italie

— Sociétés appartenant au Gruppo Enel autorisées a exercer des activités de production, de
transport et de distribution d’électricité au sens du decreto legislativo n® 79 du 16 mars 1999
et de ses modifications et compléments successifs

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

— Autres entreprises opérant en vertu de concessions au sens du decreto legislativo n® 79 du

16 mars 1999
Chypre
— H Apyn Hiektpiopov Kompov créée par la nepl AvantoEewe Hiektpiopov Nopo, Kee. 171.
— Awyeplotg Zvotpatog Metagopdg, créée en vertu de ’article 57 de la ITepi PHOong g
Ayopdg Hiektpiopov Nopov 122(1) tov 2003.
Autres personnes, entités ou entreprises qui exercent une activité visée a I’article 3 de la directive
2004/17/CE et qui opérent sur la base d’une licence octroyée en vertu de I’article 34 de la mepi
PyOuong g ayopdc Hiektpiopod Nopov tov 2003 {N. 122(1)/2003}.

Lettonie

VAS «Latvenergo» et les autres entreprises qui produisent, transportent et distribuent de 1’€électricité

et qui en achétent conformément a la loi «Sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju iepirkumu likums».

XX/XX/XX/Mr 36



Lituanie

— State Enterprise Ignalina Nuclear Power Plant

— Akciné bendrové "Lietuvos energija"

— Akciné bendrové "Lietuvos elektring"

—  Akciné bendrové "Ryty skirstomieji tinklai"

— Akciné bendrove "VST"

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n° 4-102,
2006) et exercant des activités de production, de transport ou de distribution d’électricité
conformément a la loi sur 1’¢lectricité de la République de Lituanie (Journal officiel, n® 66-
1984, 2000; n° 107-3964, 2004) et a la loi sur I’énergie nucléaire de la République de Lituanie
(Journal officiel, n® 119-2771, 1996).

Luxembourg

— Compagnie grand-ducale d’¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL), produisant ou distribuant
I’¢électricité en vertu de la convention du 11 novembre 1927 concernant 1’établissement et
I’exploitation des réseaux de distribution d’énergie électrique dans le Grand-Duché du
Luxembourg, approuvée par la loi du 4 janvier 1928

— Autorités locales en charge du transport ou de la distribution d'¢lectricité.

— Société électrique de 1'0Our (SEO).

— Syndicat de communes SIDOR.

XX/XX/XX/Mr 37



Hongrie

Entities qui produisent, transportent ou distribuent de 1’¢électricité en vertu des articles 162-163 de la
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol et de la 2007. évi LXXXVI. torvény a villamos
energiarol.

Malte

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Pays-Bas

Entités chargées de la distribution d’¢électricité sur la base d’une autorisation (vergunning) délivrée
par les autorités provinciales conformément a la Provinciewet. Par exemple:

— Essent

— Nuon

Autriche

Entités qui, conformément a la Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. I

n°® 143/1998, dans sa version modifiée, ou aux Elektrizitdtswirtschafts(wesen)gesetze des neuf

Lénder, exploitent un réseau de transmission ou de distribution.
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Pologne

Entreprises du secteur énergétique au sens de 1’'ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne, notamment:

—  BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Betchatow S.A,

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

—  Elblaskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu

—  Elektrocieptownia Chorzéw "ELCHO" Sp. z o.0.
— Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z 0.0.

— Elektrocieptownia Rzeszow S.A.

— Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia "Kozienice" S.A.

— Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
- ENEA S.A., Poznan

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
— ENION S.A., Krakow

— Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

— Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

- L.6dzki Zaktad Energetyczny S.A,

— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa
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Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsiebiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0,, Czestochowa
Zaktad Energetyczny Biatystok S.A,

Zaktad Energetyczny Lodz-Teren S,A.

Zaktad Energetyczny Torun S.A.

Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A.

Zespot Elektrowni Patnéw-Adamow-Konin S.A.

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A,

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.0.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portugal

1. Production d’électricité

Entités qui produisent de I’¢lectricité conformément aux:

Decreto-Lei n° 29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da
organizacao e o funcionamento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das actividades de producao, transporte, distribui¢do e

comercializagdo de electricidade e a organizagdo dos mercados de electricidade;

Decreto-Lei n® 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais relativos

a organizacdo e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a trés referido;

Entités qui produisent de 1’¢lectricité dans le cadre d’un régime spécial conformément
aux dispositions suivantes: Decreto-Lei n° 189/88 de 27 de Maio, com a redac¢ao dada
pelos Decretos-Lei n® 168/99, de 18 de Maio, n° 313/95, de 24 de Novembro, n°® 538/99,
de 13 de Dezembro, n° 312/2001 e n® 313/2001, ambos de 10 de Dezembro, Decreto-Lei
n°® 339-C/2001, de 29 de Dezembro, Decreto-Lei n° 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-
Lei n® 33-A/2005, de 16 de Fevereiro, Decreto-Lei n® 225/2007, de 31 de Maio, et
Decreto-Lei n° 363/2007, de 2 Novembro.

XX/XX/XX/Ar 41



Transport d’¢électricité

Entités qui transportent de 1’¢lectricité conformément au:

- Decreto-Lei n° 29/2006, de 15 de Fevereiro et au Decreto-lei n° 172/2006, de 23 de
Agosto.

Distribution d’électricité:

—  Entités qui distribuent de I’¢lectricité conformément au Decreto-Lei n® 29/2006, de

15 de Fevereiro, et au Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de Agosto.

—  Entités qui distribuent de I’¢lectricité conformément aux dispositions suivantes:
Decreto-Lei n® 184/95, de 27 de Julho, com a redac¢do dada pelo Decreto-Lei n® 56/97,
de 14 de Margo, et Decreto-Lei n° 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redac¢ao dada
pelos Decreto-Lei n° 297/86, de 19 de Setembro, Decreto-Lei n® 341/90, de 30 de
Outubro et Decreto-Lei n° 17/92, de 5 de Fevereiro.

Roumanie

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti
(Commercial Company for Electrical Power Production Hidroelectrica — SA Bucharest)
Societatea Nationala "Nuclearelectrica" SA (Nuclearelectrica S.A. National Company)
Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA
(Commercial Company for Electrical Power and Thermal Energy Production Termoelectrica
SA)

S.C. Electrocentrale Deva S.A. (SC Power Stations Deva SA)
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S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A. (SC Power Stations Bucharest SA)

S.C. Electrocentrale Galati SA (SC Power Stations Galati SA)

S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA (SC Power Stations Termoelectrica SA)

S.C. Complexul Energetic Craiova SA (Commercial Company Craiova Energy Complex)
S.C. Complexul Energetic Rovinari SA (Commercial Company Rovinari Energy Complex)
S.C. Complexul Energetic Turceni SA (Commercial Company Turceni Energy Complex)
Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti
("Transelectrica" Romanian Power Grid Company)

Societatea Comerciala Electrica SA, Bucuresti

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

"Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

"Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud (Electrical
Energy Distribution and Supply Branch Electrica Muntenia Sud)

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Supply)

"Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A

S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy
Distribution)

"Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A
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— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Commercial Company for Electrical Energy

Supply)

— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A

— Enel Energie

— Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea
— E.ON Moldova SA
— CEZ Distributie

Slovénie

Entités qui produisent, transportent ou distribuent de I’électricité conformément a I’Energetski

zakon (Uradni list RS, 79/1999):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 | Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje D.D. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana
5226406 | Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Ljubljana
1946510 | Infra D.O.O. 8290 Sevnica
2794389 E?Slgr?éi‘[grlrzllsll;ir g()ij;())f’:r]e;t.eor .lgi'stribucij skega Omrezja Z 2000 Maribor
5045932 | Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor
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Slovaquie

Entités qui assurent, sur la base d’une autorisation, des activités de production, de transport via le
réseau ou de distribution d’¢électricité, ou de fourniture d’¢lectricité au public via le réseau de

distribution conformément a la loi n® 656/2004 Rec.

Par exemple:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.
—  Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finlande

Entités communales et entreprises publiques chargées de la production d’électricité et entités
chargées de la maintenance du réseau de transport ou de distribution ou qui sont responsables du
transport d’¢électricité ou du systéme électrique sur la base d’une concession en vertu des articles 4
ou 16 de la sdhkdmarkkinalaki/ elmarknadslag (386/1995) et en vertu de la laki vesi- ja
energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista
(349/2007)/1ag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjdnster

(349/2007).

Suéde

Entités qui transportent ou distribuent de 1’€lectricité en vertu d’une concession conformément a

I’ellagen (1997:857).
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Royaume-Uni

— Une personne titulaire d’une autorisation en vertu de la section 6 de I’Electricity Act 1989

— Une personne titulaire d’une autorisation en vertu de 1’article 10, paragraphe 1, du Electricity
(Northern Ireland) Order 1992

—  National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

Croatie

Entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui sont des entreprises publiques ou
des pouvoirs adjudicateurs et qui, en vertu de réglementations spéciales, exercent des activités de
construction (fourniture) ou d’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir des services publics
liés a la production, a I’acheminement et a la distribution d’énergie électrique et a la fourniture
d’énergie électrique aux réseaux fixes; il s’agit notamment des entités exercant lesdites activités au
titre de la licence les autorisant a se livrer a des activités dans le secteur de 1’énergie conformément

a la loi relative a I’énergie (Journal officiel croate n® 68/2001, 177/04, 76/07, 152/08, 127/10).
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III. Installations aéroportuaires

Belgique

— Brussels International Airport Company

—  Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société wallonne des aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

— Liege Airport

Bulgarie

I'maBHa aupeknus "['pakaaHcka Bb3ayxoriaBaTenna aamuauctpanus” (Direction générale

«Administration de I’aviation civile»)

JI1 "PBbKOBOACTBO HAa BB3AYIIHOTO ABMXEHUE"

Opérateurs aéroportuaires d’aéroports civils a usage public, tels que définis par le Conseil des
ministres en vertu de I’article 43, paragraphe 3, de la 3akoHa Ha rpa’kJIaHCKOTO BB3/1yXOIlJIABaHE
(06H., /IB, 6p.94/01.12.1972):

- "Jlerume Codus" EAJL

— "®panopt Tynn Crap Expniopr MennmxmMbeHT" A/l

- "Jlernme [TmoBmuB" EAJ]

— "Jletumie Pyce" EOO/]

— "Jletume I'opna OpsixoBuna" EAJ|
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République tchéque

Toutes les entités adjudicatrices des secteurs qui exploitent des zones géographiques déterminées
aux fins de mise a disposition et d’exploitation d’installations aéroportuaires [régies par la section 4,

paragraphe 1, lettre 1), de la loi n® 137/2006 Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée].
Exemples d’entités adjudicatrices:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.

— Letisté Ostrava, a.s.

— Spréava Letisté Praha, s. p.

Danemark

— Aéroports administrés sur la base d’une concession en vertu de 1’article 55 de la lov om

luftfart, jf. lovbekendtgerelse nr. 731 du 21 juin 2007.

Allemagne

— Aéroports au sens de I’article 38, paragraphe 2, point 1, du Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

du 19 juin 1964, modifié en dernier lieu le 5 janvier 2007.
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332):
—  AS Tallinna Lennujaam (Tallinn Airport Ltd);
— Tallinn Airport GH AS (Tallinn Airport GH Ltd).

Irlande

— Aéroports de Dublin, Cork et Shannon, gérés par Aer Rianta-Irish Airports.

— Aéroports exploités sur la base d'une autorisation d'utilisation publique délivrée en vertu du
Irish Aviation Authority Act 1993 modifié par le Air Navigation and Transport (Amendment)
Act, 1998, et dans lesquels tout service aérien régulier est assuré par des aéronefs destinés au

transport public de voyageurs, de courrier ou de fret.

Gréce

— Le service Ymnpeoia [ToMtikng Agpomopiag («YTIA») opérant en vertu du décret 1égislatif
n® 714/70, modifié par la loi n° 1340/83 et dont I’organisation est définie par le décret

présidentiel n° 56/89, dans sa version modifiée.

— L’entité Aebvng Agpolpévag ABnvov située a Spata, qui opere en vertu de la loi n® 2338/95
“Kovpwon ZopPacnc Avantoéng tov Néov AteBvoug Agpodpopiov g ABMvog ota Xrdta,
dpvon g etarpeiog «Aebvig Agpoipévag ABnvov A.E.» &ykpion neptPailoviikdv Opwv

Kol GAAES O10TAEELS” .
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— Les entités @opeig Awayeipiong opérant en vertu du décret présidentiel n® 158/02 “Idpvon,
KOTAoKELY], EE0MTAMOUOG, 0OpYAV®MGT, d101KNGT, AELITOVPYIN KOt EKUE- TOAAEVOT) TOATIKMV
OEPOMUEVOV A0 PUGIKE TPOCHOTO, VOUKA TPOCMOTO 101MTIKOD dkaiov kot Opyaviopovg

Tomkng Avtodioiknong” (Journal officiel grec A 137)

Espagne

Ente publico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)

France

— Aérodromes exploités par des établissements publics en vertu des articles L.251-1, L.260-1 et
L.270-1 du code de I’aviation civile.

—  Aérodromes exploités dans le cadre d'une concession accordée par 1'Etat en vertu de 'article
R.223-2 du code de l'aviation civile

— Aérodromes exploités en vertu d’un arrété préfectoral portant autorisation d’occupation
temporaire.

— Aérodromes dont le créateur est une collectivité publique et qui fait ’objet d’une convention
telle que prévue a I’article L. 221-1 du code de 1’aviation civile.

— Aérodromes dont la propriété a été transférée a des collectivités territoriales ou a un
groupement de collectivités territoriales en vertu de la loi n° 2004-809 du 13 aott 2004
relative aux libertés et responsabilités locales, et notamment de son article 28:

— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’Oro

— Aérodrome d’Avignon
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Aérodrome de Bastia-Poretta

Aérodrome de Beauvais-Tillé

Aérodrome de Bergerac-Roumaniére
Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne
Aérodrome de Brest Bretagne

Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine
Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo
Aérodrome de Figari-Sud Corse

Aérodrome de Lille-Lesquin

Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine
Aérodrome de Pau-Pyrénées

Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes
Aérodrome de Poitiers-Biard

Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Aérodromes civils publics dont la gestion a été confiée a une chambre de commerce et

d’industrie (article 7 de la loi n® 2005-357 du 21 avril 2005 relative aux aéroports et décret

n° 2007-444 du 23 février 2007 relatif aux aérodromes appartenant a I’Etat):

Aérodrome de Marseille-Provence

Aérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre
Aérodrome de Nice Cote-d’ Azur et Cannes-Mandelieu
Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

Aérodrome de Saint-Denis-Gillot
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—  Autres aérodromes civils publics exclus du transfert aux collectivités territoriales en vertu du
décret n° 2005-1070 du 24 aott 2005, dans sa version modifiée:
— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche
— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

—  Aéroports de Paris (loi n° 2005-357 du 20 avril 2005 et décret n® 2005-828 du 20 juillet 2005)

Italie

— A partir du 1°" janvier 1996, le Decreto Legislativo n® 497 du 25 novembre 1995, relativo alla
trasformazione dell’ Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in
ente pubblico economico, denominato ENAYV, Ente nazionale di assistenza al volo, prolongé
plusieurs fois puis transformé en loi (legge n° 665 du 21 décembre 1996), a finalement établi
la transformation de 1’entité en question en une société par actions (S.p.A.) a compter du
1¥ janvier 2001.

— Sociétés de gestion instituées par des lois spéciales.

— Entités assurant la gestion d’installations aéroportuaires sur la base d’une concession délivrée
en vertu de I’article 694 du Codice della navigazione, Regio Decreto n° 327 du 30 mars 1942.

— Entités aéroportuaires, y compris les sociétés de gestion SEA (Milan) et ADR (Fiumicino).

Chypre

Lettonie

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (State public limited liability company

"Latvijas gaisa satiksme")
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m

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta 'Riga' (State public limited liability company
"International airport 'Riga™)

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja" (Aviacompany Liepaja Ltd.).

Lituanie

— State Enterprise Vilnius International Airport

— State Enterprise Kaunas Airport

— State Enterprise Palanga International Airport

— State Enterprise "Oro navigacija"

— Municipal Enterprise "Siauliy oro uostas"

— Autres entités respectant les exigences de 1’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n° 4-102,
2006) et actives dans le domaine des installations aéroportuaires conformément a la loi sur

I’aviation de la République de Lituanie (Journal officiel n® 94-2918, 2000).

Luxembourg

—  Aéroport du Findel.

Hongrie

- Aéroports exploités conformément aux articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX. térvény a
kozbeszerzésekrol et de la 1995. évi XCVIL. térvény a 1égikozlekedésrol.

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiildtér, géré par Budapest Airport Rt. sur la base de la
1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrdl et de 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a
légiforgalmi iranyito szolgélatot ellato és a 1égiforgalmi szakszemélyzet képzését végzd

szervezetrol.
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Malte

— L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Malta International Airport)

Pays-Bas

Acéroports civils exploités en vertu des articles 18 et suivants de la Luchtvaartwet. Par exemple:

— Luchthaven Schiphol

Autriche
— Entités autorisées a exploiter un aéroport, conformément a la Luftfahrgesetz, BGBI.

n°® 253/1957, dans sa version modifiée.

Pologne

— Entreprise publique "Porty Lotnicze" exploitée sur la base de I’ustawa z dnia 23 pazdziernika
1987 r. o przedsigbiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice

- Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakow - Balice Sp. z 0.0

— Lotnisko £.6dZ Lublinek Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.0.

—  Port Lotniczy Szczecin - Goleniéw Sp. z 0. o.

— Port Lotniczy Wroctaw S.A.

- Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
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— Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Goéra - Babimost

Portugal

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., set up pursuant to Decreto-Lei No 404/98 do
18 de Dezembro 1998.

—  NAV - Empresa Publica de Navegacao Aérea de Portugal, E. P., set up pursuant to Decreto-
Lei No 404/98 do 18 de Dezembro 1998.

— ANAM — Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S. A., set up pursuant to Decreto-Lei
No 453/91 do 11 de Dezembro 1991.

Roumanie

— Compania Nationald "Aeroporturi Bucuresti" SA (National Company "Bucharest Airports
S.A.")

— Societatea Nationala "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta" (National
Company "International Airport Mihail Kogalniceanu-Constanta" S.A.)

— Societatea Nationalad "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-SA (National
Company International "International Airport Timisoara-Traian Vuia"-S.A.)

— Regia Autonoma "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA"
(Autonomous Public Service Undertaking "Romanian Air Traffic Services Administration

ROMAT S.A.")
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Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale (Airports under Local Councils’
subordination)

SC Acroportul Arad SA (Arad Airport S.A. Commercial Company)

Regia Autonoma Aeroportul Bacau (Autonomous Public Service Undertaking Bacau Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (Autonomous Public Service Undertaking Baia Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca (Autonomous Public Service Undertaking Cluj
Napoca Airport)

Regia Autonoma Aeroportul International Craiova (Autonomous Public Service Undertaking
International Craiova Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Iasi (Autonomous Public Service Undertaking lasi Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Oradea (Autonomous Public Service Undertaking Oradea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare (Autonomous Public Service Undertaking Satu-Mare
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Sibiu (Autonomous Public Service Undertaking Sibiu Airport)
Regia Autonoma Aeroportul Suceava (Autonomous Public Service Undertaking Suceava
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures (Autonomous Public Service Undertaking Targu
Mures Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (Autonomous Public Service Undertaking Tulcea
Airport)

Regia Autonoma Aeroportul Caransebes
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Slovénie

Acéroports civils publics opérant conformément a la Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01)

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1589423 | Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 | Kontrola Zra¢nega Prometa D.O.O. 1000 Ljubljana
5142768 | Aerodrom Ljubljana D.D. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, D.O.O. 6333 Secovlje — Sicciole
Slovaquie

Entités qui exploitent des aéroports sur la base d’une autorisation octroyée par I’autorité nationale et
entités fournissant des services de télécommunications aériennes conformément a la loi n® 143/1998

Rec. modifiée par les lois n® 57/2001 Rec., n® 37/2002 Rec., n® 136/2004 Rec. et n® 544/2004 Rec.

Par exemple:
— Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

- Letisko KoSice, a.s.
Finlande
Aéroports exploités par "llmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia", une commune ou une

entreprise publique en vertu de la ilmailulain/luftfartslag (1242/2005) et de la laki
[Imailulaitoksesta/lag om Luftfartsverket (1245/2005).
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Suéde

— Aéroports publics exploités conformément a la luftfartslagen (1957:297).
— Aéroports privés exploités sur la base d’une licence d’exploitation en vertu de ladite loi,

lorsque cette licence est conforme aux critéres de ’article 2, paragraphe 3, de la directive.

Royaume-Uni

— Autorités locales qui exploitent une zone géographique dans le but de mettre un aéroport ou
d’autres terminaux a la disposition des transporteurs aériens

— Opérateurs aéroportuaires au sens du Airports Act 1986 qui geérent un aéroport en vertu d’une
economic regulation au titre de la partie IV dudit Act.

—  Highland and Islands Airports Limited

—  Un opérateur aéroportuaire au sens du Airports (Northern Ireland) Order 1994.

—  BAALtd.

Croatie

Entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui sont des entreprises publiques ou
des pouvoirs adjudicateurs et qui, en vertu de réglementations spéciales, exercent une activité lice a
I’exploitation d’une zone géographique dans le but de mettre un aéroport ou d’autres terminaux a la
disposition des transporteurs aériens; il s’agit notamment des entités exercant lesdites activités au
titre de la concession attribuée conformément au Airports Act (Journal officiel croate 19/98 et

14/11).
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IV. Installations portuaires maritimes ou intérieures ou autres terminaux

Belgique

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liége

— Port autonome du Centre et de I’Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijke Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart

Bulgarie

AIT "Tlpucranuina nuadpactpykrypa”

Entités qui, sur la base de droits spéciaux ou exclusifs, exploitent, pour le transport public
d’importance nationale, des ports ou parties de port, dont la liste figure a ’annexe 1 de I’article 103
bis de la 3akoH 3a MOPCKUTE TPOCTPAHCTBA, BETPEIIHUTE BOJIHU ITHTUIIA U MIPUCTAHMINATA HA

PenyOnuka bearapus (06H., 1B, 6p.12/11.02.2000):

— "[Ipucranuie Bapua" EAJ]
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— "Tlopt bamuuk" Al

— "BM Ilopt" A/]

— "IIpuctanuime byprac" EAJ]

— "IIpuctanuien komruiekc — Pyce" EAJ]
— "[Ipucranumen komrieke — Jlom" EAJ]
— "[Mpucranume Bunun" EOOJ]

— "paraxen ¢aot — Uctep" AJ]

— "JlynaBcku uHayctpuaneH napk" AJl

Entités qui, sur la base de droits spéciaux ou exclusifs, exploitent, pour le transport public
d’importance régionale, des ports ou parties de port, dont la liste figure a I’annexe 2 de I’article 103
bis de la 3akoH 32 MOPCKUTE MIPOCTPAHCTBA, BBTPECIIHUTE BOJIHU ITHTHUINA M IPUCTAHHUILATA HA

Penry6nmka bearapus (06H., [IB, 6p.12/11.02.2000):

— "®um [Hopt" AL

— Kopabopemonten 3aBon "[lopt - byprac" A/l
— "JIn6bpTH Metanc rpyn" AJl

— "Tpanccrpoit — byprac" AJ]

- "Opnecoc IIBM" AJ]

— "[logabpxane uncrorata Ha MOpckuTe Boau" A /|
— "[Monapuc 8" OO/

— "Jlecun" AJ]

— "Pomnerpoun — bearapusa" Al

— "bynmapker — /IM" OO/]

- "CBoboana 30Ha — Pyce" EA]J]
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— "JlyHaBcku nparaxeH ¢uot" — AJ]
— "Hapen" OO/

— "TELl Cuno3za" AJ]

— HEK EAJI — knon "AEII — benene"
— "Hadreke [Terpon" EOO/I

— "®epubdoreH koMmiuiekc" A/l

— "lynaBcku nparaxkes ¢uot Jyaum" AJl
— "OMB bwarapus" EOO/]

- CO MAT AJl — xiion Buaun

— "CBobonHa 30Ha — Bumun" EAJ]

— "JlynaBcku nparaxet ¢guot Buaun"
— "ynas Ttypc" Al

— "Mexom" OO/]

— "Nyoss Be Ko" EOO/]

République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices des secteurs qui exploitent des zones géographiques déterminées
aux fins de mise a disposition ou d’exploitation d’installations portuaires maritimes ou intérieures
ou d’autres terminaux pour les transporteurs aériens, maritimes ou fluviaux [régies par la section 4,

paragraphe 1, lettre 1), de la loi n® 137/2006 Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée].

Exemples d’entités adjudicatrices:

— Ceské pftistavy, a.s.
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Danemark

—  Ports tels que définis a I’article 1* de la lov om havne, voir loi n° 326 du 28 mai 1999

Allemagne

— Ports relevant en tout ou en partie des autorités territoriales (Lander, Kreise, Gemeinden)

— Ports intérieurs relevant du Hafenordnung conformément aux Wassergesetze des Lander

Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332):
- AS Saarte Liinid;
—  AS Tallinna Sadam.

Irlande

—  Ports exploités conformément aux Harbours Acts 1946 to 2000.

— Port de Rosslare Harbour exploité conformément aux Fishguard and Rosslare Railways and

Harbours Acts 1899.
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Gréce

— "Opyoviopoc Apévog Bodov Avaovoun Etapeia” ("O.A.B. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Erevoivag Avaovoun Etapeia” ("O.ALE. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— "Opyoviopoc Apévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” ("O.A.HI'. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Hpaxieiovn Avovoun Etapeia” ("O.A.H. A.E."), en vertu de la loi
n°2932/01.

— "Opyavicpdc Ayévog Kaparag Avovoun Etapeia” ("O.AK. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— "Opyaviopdoc Ayévog Képkupag Avovoun Etapeia” ("O.A.KE. A.E."), en vertu de la loi
n°® 2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog [atpdv Avovoun Etapeia” ("O.AITA. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— "Opyaviopdc Ayévog Aavpiov Avovoun Etapeia” ("O.A.A. A.E."), en vertu de la loi
n°2932/01.

— "Opyavicudc Ayévog Pagpnvag Avavoun Etapeia” ("O.A.P. A.E"), en vertu de la loi
n°®2932/01.

— (autorités portuaires)

— Autres ports, Anpotikd ko Nopapyraxd Tapeio (ports municipaux et préfecturaux) régis par
le décret présidentiel n® 649/1977, 1a loi 2987/02, le décret présidentiel 362/97 et la loi
2738/99
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Espagne

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
- Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

- Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona
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— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Autres autorités portuaires des "Comunidades Auténomas" suivantes: Andalucia, Asturias,

Baleares, Canarias, Cantabria, Cataluna, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia.

France

—  Port autonome de Paris créé en vertu de la loi n® 68-917 du 24 octobre 1968 relative au port

autonome de Paris.

— Port autonome de Strasbourg créé en vertu de la convention du 20 mai 1923 entre I'Etat et la
ville de Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a I'exécution de

travaux d'extension de ce port, approuvée par la loi du 26 avril 1924.

— Ports autonomes exploités en vertu des articles L. 111-1 et suivants du code des ports
maritimes, dotés de la personnalité juridique:
- Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
— Port autonome de La Rochelle
— Port autonome du Havre
— Port autonome de Marseille
- Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen
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Ports non dotés de la personnalité juridique, propriétés de 1’Etat (décret n® 2006-330 du

20 mars 2006 fixant la liste des ports des départements d’outre-mer exclus du transfert prévu a
’article 30 de la loi du 13 aotit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales), dont la
gestion est dévolue aux chambres de commerce et d’industrie locales:

— Port de Fort-de-France (Martinique)

— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)

— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre-et-Miquelon

Ports non dotés de la personnalité juridique, dont la propriété a été transférée aux collectivités
territoriales et dont la gestion a été confiée aux chambres de commerce et d’industrie locales
(article 30 de la loi n° 2004-809 du 13 aoit 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales, modifiée par la loi n°® 2006-1771 du 30 décembre 2006):

—  Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer

— Port de Nice

—  Port de Bastia

—  Port de Séte

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

Voies navigables de France, organisme public soumis a ’article 124 de la loi n° 90-1168 du

29 décembre 1990, dans sa version modifiée.
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Italie

— Ports d’Etat (Porti statali) et autres ports gérés par la Capitanerie di Porto conformément au
Codice della navigazione, Regio Decreto n° 327 du 30 mars 1942.
—  Ports autonomes (enti portuali) créés par des lois spéciales conformément a 1’article 19 du

Codice delle navigazione, Regio Decreto n° 327 du 30 mars 1942.

Chypre

H Apyn Aywévov Kdmpovu créé par la nepi Apyng Awwévov Korpov Nopo tov 1973.

Lettonie

Autorités qui gerent les ports conformément a la loi "Likums par ostam":
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde

—  Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde

— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

—  Lielupes ostas parvalde

- Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde
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— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

Autres institutions qui effectuent des achats conformément a la loi «Sabiedrisko pakalpojumu

sniedz&ju iepirkumu likums» et qui gerent les ports conformément a la loi «Likums par ostamy.

Lituanie

—  Entreprise d’Etat de I’administration du port d’Etat maritime de Klaipéda, respectant les
exigences de la loi sur I’administration du port maritime d’Etat de Klaipéda de la République

de Lituanie (Journal officiel n® 53-1245, 1996);

— Entreprise d’Ftat «Vidaus vandens keliy direkcijay, respectant les exigences du code du

transport fluvial de la République de Lituanie (Journal officiel n® 105-2393, 1996);

— Autres entités respectant les exigences de 1’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n° 4-102,
2006) et actives dans le domaine des installations portuaires maritimes ou intérieures et autres
terminaux conformément au code du transport fluvial de la République de Lituanie.

Luxembourg

— Port de Mertert, créé et exploité en vertu de la loi modifiée du 22 juillet 1963 relative a

I'aménagement et a I'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle.

XX/XX/XX/Ar 68



Hongrie

— Ports qui fonctionnent conformément aux articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrdl et de la 2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrol.

Malte

— L-Awtorita’ Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority)

Pays-Bas

Entités adjudicatrices dans le domaine des installations portuaires maritimes ou intérieures ou autres

terminaux. Par exemple:

— Havenbedrijf Rotterdam

Autriche

—  Ports intérieurs appartenant en tout ou en partie aux Lander et/ou Gemeinden.

Pologne

Entités créées sur la base de I'ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich,

notamment:

—  Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A.
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska.

Portugal

APDL — Administragdo dos Portos do Douro ¢ Leixdes, S.A., conformément au Decreto-Lei
n° 335/98 do 3 de Novembro 1998.

APL — Administragao do Porto de Lisboa, S.A., conformément au Decreto-Lei n° 336/98 of
do 3 de Novembro 1998.

APS — Administragdo do Porto de Sines, S.A., conformément au Decreto-Lei n° 337/98 do

3 de Novembro 1998.

APSS — Administragcdo dos Portos de Setiibal € Sesimbra, S.A., conformément au Decreto-Lei
n°® 338/98 do 3 de Novembro 1998.

APA — Administragdo do Porto de Aveiro, S.A., conformément au Decreto-Lei n° 339/98 do
3 de Novembro 1998.

Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, I.P. (IPTM, I.P.), conformément au Decreto-

Lei n® 146/2007, do 27 de Abril 2007.

Roumanie

Compania Nationald "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta

Compania Nationalad "Administratia Canalelor Navigabile SA"
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— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA
—  Regia Autonoma "Administratia Fluviala a Dunarii de Jos"

— Compania Nationalad "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" SA

— Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Slovénie

Ports maritimes appartenant en tout ou en partie a 1’Etat qui assurent une mission de service public

¢conomique conformément au Pomorski zakonik (Uradni list RS, 56/99).

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5144353 | LUKA KOPER D.D. 6000 KOPER - CAPODISTRIA
5655170 | Sirio d.o.o. 6000 KOPER
Slovaquie

Entités qui exploitent des installations portuaires intérieures non publiques destinées au transport
fluvial par des transporteurs sur la base d’une autorisation octroyée par 1’autorité nationale ou
entités créées par 1’autorité nationale d’exploitation de ports fluviaux publics conformément a la loi

n°® 338/2000 Rec. modifiée par les lois n® 57/2001 Rec. et n° 580/2003 Rec.
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Finlande

— Ports exploités en vertu de la laki kunnallisista satamajaerjestyksistae ja liikkennemaksuista.

— lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976), ainsi que les ports qui
ont été¢ aménagés sur la base d'une concession en vertu de l'article 3 de la laki yksityisisté
yleisistd satamista/lagen om privata allménna hamnar (1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsnimnden for Saima kanal.

Suéde

Installations portuaires et terminaux conformément a la lagen (1983:293) om inréttande, utvidgning
och avlysning av allmin farled och allmin hamn et au f6rordning (1983:744) om trafiken pa Gota

kanal.

Royaume-Uni

— Autorités locales qui exploitent une zone géographique aux fins de mettre un port maritime ou
intérieur ou d’autres terminaux a la disposition des transporteurs maritimes ou des bateliers

— Autorités portuaires au sens de la section 57 du Harbours Act 1964.

— British Waterways Board

— Autorités portuaires au sens de la section 38(1) du Harbours Act (Northern Ireland) 1970.
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Croatie

Entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui sont des entreprises publiques ou
des pouvoirs adjudicateurs et qui, en vertu de réglementations spéciales, exercent une activité liée a
I’exploitation d’une zone géographique dans le but de mettre un port maritime ou intérieur ou
d’autres terminaux a la disposition des transporteurs maritimes ou des bateliers; il s’agit notamment
des entités exercant lesdites activités au titre de la licence/concession délivrée conformément a la

Maritime Domain and Seaports Act (Journal officiel croate 158/03, 100/04, 141/06 et 38/09).

V.  Entites adjudicatrices dans le domaine des services de chemin de fer urbains, de tramway ou

d’autobus

Belgique

— Société des transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal
Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du transport et ses sociétés d’exploitation (TEC Liege—Verviers,
TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)/ Société
régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liege—Verviers,
TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Sociétés de droit privé bénéficiant de droits spéciaux ou exclusifs
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Bulgarie

— "Metpononuten" EAJIl, Codus

— "Cronuuen enekrporpancnopt” EAJL, Codus

— "Cronuuen aBrotpancnopt" EAJl, Codus

— "Bypracoyc" EOO/l, byprac

— "I'paacku Tpancnopt" EAJl, Bapna

— "Tponeiibycen Tpancriopt" EOO/], Bpana

— "O6umHckn mpTHUYeckH Tpancnopt" EOO/, 'abposo
— "ABToOycen tpancnopt" EOO/, Jo6puy

— "Tpomneitbycen Tpancnopt" EOO/, 1obpuu

— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, [Tazapmxuk
— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, Ilepuuk

— "ABTo0ycHu npeBo3u" EAJl, [IneBen

— "Tponeiitbycen Tpancnopt" EOO/], [lnesen

— "I"'pancku Tpancnopt [lnoaus" EA/L, [1noBauB
— "I'pancku Tpancniopt" EOO/, Pyce

— "II'pTHHUecku npeBo3u" EAJI, CnuBen

— "ABTo6ycHu npeo3u" EOO/I, Ctapa 3aropa

— "Tponeiidycen Tpancnopt" EOO/I, XackoBo

République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le domaine des

services de chemin de fer urbains, de tramway ou d’autobus, tels que définis a la section 4,

paragraphe 1, point f), de la loi n° 137/2006 Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée.
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Exemples d’entités adjudicatrices:

—  Dopravni podnik hl.m. Prahy ,akciova spole¢nost
— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

—  Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Danemark

— DSB

— DSB S-tog A/S

— Entités qui fournissent des services de transport par autobus (service régulier général) sur la
base d’une concession en vertu de la lov om buskersel, voir loi unifiée n°® 107 du 19 février
2003.

— Metroselskabet I/S

Allemagne

Entreprises qui assurent des services de transport soumis a autorisation dans le cadre du transport

public de personnes a courte distance, au sens de la Personenbeférderungsgesetz du 21 mars 1961,

modifiée en dernier lieu le 31 octobre 2006.
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT 121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332).

— AS Tallinna Autobussikoondis;

—  AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis;

— Narva Bussiveod AS.

Irlande

— Tarnréd Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Entités fournissant des services de transport au public, conformément au Road Transport Act

1932 modifié.
Grece
"HAextpokivnta Asogopeia [Teproyng Adnvov - Iewpowwg A.E." ("H.A.ILA.IL. A.E.")

(Athens-Pireacus Trolley Buses S.A.), créée et opérant en vertu du décret 1égislatif

n°® 768/1970 (A273), de la loi n® 588/1977 (A"148) et de la loi n° 2669/1998 (A "283).
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"Hiektpikoi Zidnpddpopor Abnvov — Ieparndg" ("H.Z.A.IL. A.E.") (Athens-Piraeus Electric
Railways), créée et opérant en vertu des lois n® 352/1976 (A" 147) et 2669/1998 (A 283).

"Opyoviopoc Actikav Xvykovoviov Adnvov ALE." ("O.A.ZA. A.E.") (Athens Urban
Transport Organization S.A.), créée et opérant en vertu des lois n° 2175/1993 (A"211) et

2669/1998 (A"283).

"Etarpeio Oeppukov Acoweopeiov A.E." ("E.©.E.A. A.E."), (Company of Thermal Buses
S.A.) créée et opérant en vertu des lois n° 2175/1993 (A"211) et 2669/1998 (A"283).

"Attikd Metpd A.E." (Attiko Metro S.A.), créée et opérant en vertu de la loi n® 1955/1991.
"Opyoviopoc Actikav Xvykoveoviav Osccarovikne” ("O.AZ.0."), créée et opérant en vertu
du décret n° 3721/1957, du décret législatif n° 716/1970 et des lois n° 866/79 et 2898/2001

(A'71).

"Kowd Tapeio Eionpaéng Asogopeiov" ("K. T.E.A."), opérant en vertu de la loi
n°2963/2001 (A'268).

"Anpotkég Enyepnoeig Aemgopeiov Podov kar Ke", également dénommeées, selon le cas,

«POAA» et kKAEAX KQ», opérant en vertu de la loi n® 2963/2001 (A'268).
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Espagne

— Entités qui fournissent des services de transport public urbain en vertu de la «Ley 7/1985
Reguladora de las Bases de Régimen Local de 2 de abril 1985; Real Decreto legislativo
781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposiciones legales
vigentes en materia de régimen local» et de la Iégislation régionale correspondante, le cas

échéant.

— Entités fournissant des services d’autobus au public en vertu de la troisiéme disposition

transitoire de la «Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacién de los Transportes Terrestresy.

Exemples:
— Empresa Municipal de Transportes de Madrid
—  Empresa Municipal de Transportes de Mélaga
— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
—  Empresa Municipal de Transportes de Valencia
—  Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)
- Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)
— Entitat Metropolitana de Transport - AMB
- Eusko Trenbideak, s.a.
— Ferrocarril Metropolita de Barcelona, sa
— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
—  Consorcio de Transportes de Mallorca
— Metro de Madrid
— Metro de Malaga, S.A.

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)
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France

— Entités adjudicatrices fournissant des services de transport au public en vertu de 1’article 7-11
de la loi d’orientation des transports intérieurs n® 82-1153 du 30 décembre 1982.

—  Régie des transports de Marseille

—  RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone

— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais et
autres entités fournissant des services de transport sur la base d’une autorisation accordée par
le Syndicat des transports d’Ile-de-France en vertu de 1’ordonnance n° 59-151 du
7 janvier 1959 modifiée et de ses décrets d’application relatifs a I’organisation des transports
de voyageurs dans la région ile-de-France.

— Réseau ferré de France, établissement public créé par la loi n® 97-135 du 13 février 1997.

— Collectivités territoriales ou groupements de collectivités territoriales disposant de
compétences organisationnelles dans le domaine des transports (par exemple: Communauté

urbaine de Lyon).
Italie
Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public par chemin de fer,

tramway, trolley et autobus, ainsi que par des systémes automatiques, ou qui gerent les

infrastructures y relatives a I’échelle nationale et aux échelons régional et local.
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Il s’agit, par exemple, des:

— Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public sur la base d’une
autorisation en vertu du Decreto du Ministro dei Trasporti n° 316 du 1¥ décembre 2006
«Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza

stataley.

— Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport au public en vertu de
I’article 1¢, points 4 ou 15, du regio decreto n® 2578 du 15 octobre 1925 — Approvazione del
testo unico della legge sull’assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle

province.

— Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport au public en vertu du
Decreto Legislativo n® 422 du 19 novembre 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti
locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell’articolo 4,
comma 4, della L. 15 marzo 1997, n° 59 — modifié par le Decreto Legislativo n® 400 du
20 septembre 1999 et par ’article 45 de la legge n°® 166 du 1°" aotit 2002.

— Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public en vertu de
’article 113 du texte consolidé des lois sur la structure des autorités locales, approuvé par la
legge n° 267 du 18 aolt 2000 et modifié par I’article 35 de la legge n° 448 du
28 décembre 2001.
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— Entités, sociétés et entreprises opérant sur la base d’une concession délivrée conformément a
I’article 242 ou 256 du Regio Decreto n° 1447 du 9 mai 1912 portant approbation du texte
consolidé des lois sur le ferrovie concesse all’industria privata, le tramvie a trazione

meccanica e gli automobili.

—  Entités, sociétés et entreprises et autorités locales opérant sur la base d’une concession
délivrée en vertu de I’article 4 de la legge n° 410 du 4 juin 1949 — Concorso dello Stato per la
riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.

— Entités, sociétés et entreprises opérant sur la base d’une concession délivrée en vertu de
I’article 14 de la legge n° 1221 du 2 aolt 1952 — Provvedimenti per I’esercizio ed il
potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

Chypre

Lettonie

Sujets de droit public et de droit privé qui fournissent des services de transport de voyageurs par

autobus, trolleybus et/ou tramway dans des villes telles que: Riga, Jurmala Liepaja, Daugavpils,

Jelgava, Rezekne et Ventspils.
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Lituanie

— Akciné bendrové "Autrolis"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"

— Uzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai”

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai"

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n° 4-102,
2006) et actives dans le domaine des services de chemin de fer urbains, de tramway, de
trolleybus ou d’autobus conformément au code du transport routier de la République de

Lituanie (Journal officiel n® 119-2772, 1996).

Luxembourg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg

— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur-Alzette (TICE)

—  Entrepreneurs d’autobus opérant conformément du réglement grand-ducal du 3 février 1978
concernant les conditions d’octroi des autorisations d’établissement et d’exploitation des

services de transports routiers réguliers de personnes rémunérés.
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Hongrie

— Entités qui fournissent des services réguliers locaux et a longue distance de transport par
autobus en vertu des articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX torvény a kdzbeszerzésekrol et

de la 1988. évi L. torvény a kozati kozlekedésrol.

— Entities qui assurent le transport public par rail de voyageurs au niveau national en vertu des
articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl et de la 2005. évi
CLXXXIIL torvény a vasuti kozlekedésrol.

Malte

— L-Awtorita® dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)

Pays-Bas

Entités publiques de transport opérant conformément au chapitre Il (Openbaar Vervoer) de la Wet
Personenvervoer. Par exemple:

— Par exemple:

— RET (Rotterdam)

— GVB (Amsterdam)

Autriche
— Entités autorisées a assurer des services de transport, conformément a I’Eisenbahngesetz,
BGBI. n° 60/1957, dans sa version modifiée, ou a la Kraftfahrliniengesetz, BGBI. |

n°® 203/1999, dans la version en vigueur.
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Pologne

— Entités qui fournissent des services de chemin de fer urbains, opérant sur la base d’une

concession délivrée en vertu de 1’'ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym,

— entités qui fournissent des services de transport par autobus au grand public, opérant sur la
base d'une autorisation en vertu de l'ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym, et entités qui fournissent des services de transport urbains au grand public,
notamment:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bialystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Biatystok

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudziadz

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne - £.6dz Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakéw

—  Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czestochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.0.
— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy

— Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz
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Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o0.0., Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Ktodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Biatej S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z.0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.
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Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokotowie Podlaskim
S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy SA
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe ,, Transgér" Sp. z.0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Miawie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swietokrzyskim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z.0.0

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrotece S.A.
Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z 0.0
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z.0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z.0.0.
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0
PKS Nowa Sél Sp. z.0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Gora Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z.0.0, w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwér Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun

Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
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—  Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z.0.0.

— Przedsi¢biorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z.0.0.
— Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z.0.0.

—  Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

— Tramwaje Warszawskie Sp. z.0.0.

— Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z.0.0.

Portugal

— Metropolitano de Lisboa, E.P., en vertu du Decreto-Lei n® 439/78 do 30 de Dezembro de
1978.

—  Municipalités, services communalisés et entreprises communales, visés dans la loi n° 58/98 du
18 aolit 1998, assurant des services de transport en vertu de la Lei n® 159/99 do 14 de
Septembro 1999.

— Autorités publiques et entreprises publiques assurant des services de transport ferroviaire en
vertu de la Lei n® 10/90 do 17 de Margo 1990.

—  Entités assurant des services de transport public en vertu de I’article 98 du Regulamento de

Transportes em Automoveis (Decreto n® 37272 do 31 de Dezembro 1948).
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— Entités assurant des services de transport public en vertu de la Lei n® 688/73 do 21 de
Dezembro 1973.

— Entités assurant des services de transport public en vertu du Decreto-Lei n® 38144 do 31 de
Dezembro 1950.

— Metro do Porto, S.A, en vertu du Decreto-Lei n® 394-A/98 du 15 décembre 1998, modifié par
le Decreto-Lei n° 261/2001 do 26 de Septembro 2001.

— Normetro, S.A, en vertu du Decreto-Lei n® 394-A/98 du 15 décembre 1998, modifié par le
Decreto-Lei n® 261/2001 do 26 de Septembro 2001.

—  Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A, en vertu du Decreto-Lei n® 24/95 do 8 de Fevereiro
1995.

— Metro do Mondego, S.A, en vertu du Decreto-Lei n° 10/2002 do 24 de Janeiro 2002.

— Metro Transportes do Sul, S.A., en vertu du Decreto-Lei n° 337/99 do 24 de Agosto 1999.

— Municipalités et entreprises municipales asssurant des services de transport en vertu de la Lei

n°® 159/99 do 14 de Septembro 1999.

Roumanie

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — "Metrorex" SA (Bucharest Subway Transport
Commercial Company "METROREX S.A.")

—  Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori (Local Autonomous Public Service

Undertakings for Urban Passenger Transport)
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Slovénie

Sociétés qui fournissent des services publics de transport urbain par autobus en vertu de la Zakon o

prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).

Mat. St. Naziv Pogs;[na Kraj
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA D.0.0. Dekani 6271 DEKANI
5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota D.D. 9000 MURSKA SOBOTA
5097053 | Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
5097061 f;iiETOUR’ Spedicija In Transport, D.D. Skofja 4270 SKOFJA LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice D.O.O. 8250 BREZICE
5143233 IZL]'ET'NIK CELJE D.D. Prometno In Turistiéno 3000 CELJE

Podjetje Celje

5143373 AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET IN 5000 NOVA GORICA

TURIZEM D.D. NOVA GORICA

JAVNO PODJETJE LIJUBLJANSKI POTNISKI

5222966 PROMET D.O.O. 1000 LJUBLJANA

5263433 | CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR D.D. | 2000 MARIBOR

5352657 | 1 &I - Avtobusni Prevozi D.D. Koper 6000 KOPER -

CAPODISTRIA

5357845 | Meteor Cerklje 4207 Cerklje

5410711 | KORATUR Avtobusni Promet In Turizem D.D. 2391 PREVALIJE
Prevalje

5465486 | INTEGRAL, Avto. Promet Trzi¢, D.D. 4290 | TRZIC

5544378 | KAM-BUS Druzba Za Prevoz Potnikov, Turizem In | 1241 KAMNIK
VzdrZevanje Vozil, D.D. Kamnik

5880190 | MPOV Storitve In Trgovina D.O.O. Vinica 8344 VINICA
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Slovaquie

— Transporteurs assurant, sur la base d’une licence, le transport public de voyageurs par
tramway, trolleybus, rails spéciaux ou cable en vertu de I’article 23 de la loi n® 164/1996 Rec.

modifiée par les lois n® 58/1997 Rec., n° 260/2001 Rec., n° 416/2001 Rec. et n® 114/2004 Rec.

— Transporteurs assurant des transports publics intérieurs réguliers par autobus sur le territoire
de la Slovaquie, ou également sur une partie du territoire d’un autre Etat, ou sur une partie
déterminée du territoire de la Slovaquie sur la base d’une autorisation de fournir des
transports par autobus et d’une licence de transport pour la liaison concernée, qui sont
délivrées en vertu de la loi n° 168/1996 Rec. modifiée par les lois n® 386/1996 Rec.,
n° 58/1997 Rec., n° 340/2000 Rec., n® 416/2001 Rec., n°® 506/2002 Rec., n° 534/2003 Rec. et
n°® 114/2004 Rec.

Par exemple:
— Dopravny podnik Bratislava, a.s.
—  Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.
—  Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
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Finlande

Entités qui, sur la base de concessions spéciales ou exclusives, fournissent des services de transport
par autocar sur des lignes réguliéres en vertu de la laki luvanvaraisesta henkildliikenteesti
tielld/lagen om tillstdndspliktig persontrafik péa vig (343/1991), ainsi que les services de transports
communaux et entreprises publiques qui fournissent des services de transport public par autobus,
tramway ou métropolitain ou qui sont chargés de I’exploitation d’un réseau fournissant ce type de

services de transport.

Suéde

— Entités exploitant des services de chemin de fer ou de tramway urbains conformément a la
lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik et a la lagen (1990:1157) sékerhet
vid tunnelbana och sparvag.

— Entités publiques ou privées exploitant des services de trolleybus ou d'autobus conformément
a la lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik et a l'yrkestrafiklagen
(1998:490)

Royaume-Uni

- London Regional Transport

- London Underground Limited

— Transport for London

— Filiales de Transport for London au sens de la section 424(1) du Greater London Authority
Act 1999.

- Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive
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— Tyne and Wear Passenger Transport Executive

—  Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

— South Yorkshire Supertram Limited

—  Blackpool Transport Services Limited

— Conwy County Borough Council

— Personnes fournissant un service local a Londres, tel que défini a la section 179(1) du Greater
London Authority Act 1999 (service d’autobus) au titre d’un accord conclu par Transport for
London en vertu de la section 156(2) dudit Act ou d’un accord de filiale de transport en vertu
de la section 169 dudit Act.

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Personnes titulaires d'une autorisation de service routier en vertu de la section 4(1) du
Transport Act (Northern Ireland) 1967 qui les autorise a fournir un service régulier au sens de

ladite autorisation.

Croatie

Entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11)
(loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui sont des entreprises publiques ou
des pouvoirs adjudicateurs et qui, en vertu de réglementations spéciales, exercent des activités liées
a la fourniture ou a I’exploitation de réseaux de services destinés au public dans le domaine des
transports par chemins de fer urbains, systeémes automatiques, tramways, autobus, trolleybus et
téléphériques; il s’agit notamment des entités exercant lesdites activités en tant que service public
conformément a la loi sur les services publics (Journal officiel n® 36/95, 70/97, 128/99, 57/05,
129/00, 59/01, c-26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11).
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VI.  Entités adjudicatrices dans le domaine des services de chemin de fer

Belgique

— SNCB Holding / NMBS Holding
— Société nationale des chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

— Infrabel

Bulgarie

— Hanmonanna xommnanus "JKenezonbTHa uHppacTpykTypa"
— "boarapcku appkaBau xenesnunm" EAJL

— "BJIK — IIpTHMYecku npeBo3u" EOO/J]

— "BJIXK — Taros noasmxkeH cberas (Jlokomotusu)" EOO/]
— "BJI’K — Toapuu npeso3u" EOO/]

— "bearapcka XKenezonbtHa Komnanusa" AJ]

— "bynmapker — IM" OO/]
République tchéque
Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le domaine des

services de chemin de fer tels que définis a la section 4, paragraphe 1, lettre f), de la loi n° 137/2006

Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée.
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Exemples d’entités adjudicatrices:
— CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s

— Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

Danemark

— DSB

—  DSB S-tog A/S

— Metroselskabet 1/S

Allemagne

— Deutsche Bahn AG.

— Autres entreprises qui fournissent des services de chemin de fer au public, conformément a
I’article 2, paragraphe 1, de I’ Allgemeines Eisenbahngesetz du 27 décembre 1993, modifiée

en dernier lieu le 26 février 2008.

Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics
(RT121.2.2007, 15, 76) et de l’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 12001, 56 332).

— AS Eesti Raudtee;

— AS Elektriraudtee.

Irlande

— Tarnrod Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency

XX/XX/XX/Ar 95



Grece
— "Opyaviopdg Xionpodpopwv EArddog A.E." ("O.Z.E. A.E."), en vertu de la loi n® 2671/98.
— "EPT'OXE A.E."), créée en vertu de la loi n® 2366/95.

Espagne

— Ente publico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF).
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espanoles (RENFE).

—  Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

— Eusko Trenbideak (Bilbao).

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV).

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca).

— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

France

— Société nationale des chemins de fer frangais et autres réseaux ferroviaires ouverts au public,
visés dans la loi d’orientation des transports intérieurs n° 82-1153 du 30 décembre 1982,
titre II, chapitre 1°.

— Réseau ferré de France, établissement public créé par la loi n® 97-135 du 13 février 1997.
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Italie

Ferrovie dello Stato S. p. A. y compris le Societa partecipate.

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services ferroviaires sur la base d’une
concession octroyée en vertu de I’article 10 du regio decreto n°® 1447 du 9 mai 1912, portant
approbation du texte consolidé des lois sur le ferrovie concesse all’industria privata, le

tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services ferroviaires sur la base d’une
concession octroyée en vertu de 1’article 4 de la loi n® 410 du 14 juin 1949 — Concorso dello

Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.

Entités, sociétés et entreprises ou autorités locales fournissant des services ferroviaires sur la
base d’une concession délivrée en vertu de 1’article 14 de la loi n® 1221 du 2 aolt 1952 —
Provvedimenti per 1’esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in

regime di concessione.

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services publics de transport en vertu des
articles 8 et 9 du decreto legislativo n® 422 du 19 novembre 1997 — Conferimento alle regioni
ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma
dell’articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — modifié par le decreto legislativo

n° 400 du 20 septembre 1999 et par I’article 45 de la legge n® 166 du 1 aoht 2002.
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Chypre

Lettonie

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcels"

— Valsts akciju sabiedriba "Pasazieru vilciens"

Lituanie

— Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai"

— Autres entités respectant les exigences de 1’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n® 84-2000, 1996; n° 4-102,
20006) et actives dans le domaine des services de chemin de fer conformément au code du
transport ferroviaire de la République de Lituanie (Journal officiel n® 72-2489, 2004).

Luxembourg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
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Hongrie

— Entités fournissant des services de transport par chemin de fer au public en vertu des
articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX torvény a kozbeszerzésekrdl et de la 2005. évi
CLXXXIIL torvény a vasuti kozlekedésrdl et sur la base d’une autorisation en vertu du

45/2006. (VIL 11.) GKM rendelet a vasuti tarsasagok miitkodésének engedélyezésérol.

Par exemple:

_ Magyar Allamvasutak (MAV)

Malte

Pays-Bas

Entités adjudicatrices dans le domaine des services de chemin de fer. Par exemple:

—  Nederlandse Spoorwegen

— ProRail

Autriche

— Osterreichische Bundesbahn.

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH, ainsi que

— Entités autorisées a assurer des services de transport, conformément a la Eisenbahngesetz,

BGBI. n° 60/1957, dans sa version modifiée.
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Pologne

Entités qui fournissent des services de transport par chemin de fer, sur la base de ’'ustawa o
komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie Koleje

Panstwowe" z dnia 8 wrzes$nia 2000 r.; notamment:

— PKP Intercity Sp. z.0.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z.0.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie - KM" Sp. z.0.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. z.0.0.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.0.0.

Portugal

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., en vertu du Decreto-Lei n® 109/77 do 23 de Margo
1977.

— REFER, E.P., en vertu du Decreto-Lei n°® 104/97 do 29 de Abril 1997.

— RAVE, S.A., en vertu du Decreto-Lei n° 323-H/2000 do 19 de Dezembro 2000.

- Fertagus, S.A, en vertu du Decreto-Lei 78/2005 do 13 de Abril.

— Autorités publiques et entreprises publiques assurant des services de transport ferroviaire en
vertu de la Lei n® 10/90 do 17 de Margo 1990.

—  Entreprises privées assurant des services de transport ferroviaire en vertu de la Lei n° 10/90 do

17 de Margo 1990 lorsqu’elles sont titulaires de droits spéciaux ou exclusifs.
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Roumanie

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR;
— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa "CFR — Marfa";

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori".

Slovénie

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
5142733 Slovenske zeleznice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA
Slovaquie

— Entités exploitant des chemins de fer et systémes de transport par cable, ainsi que les
installations qui y sont liées, en vertu de la loi n® 258/1993 Rec. modifiée par les lois
n°® 152/1997 Rec. et n® 259/2001 Rec.

— Entités qui fournissent des services de transport ferroviaire au public en vertu de la loi
n°® 164/1996 Rec. modifiée par les lois n° 58/1997 Rec., n® 260/2001 Rec., n® 416/2001 Rec. et
n°® 114/2004 Rec. et sur la base du décret gouvernemental n® 662 du 7 juillet 2004.

Par exemple:

—  Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s.

Finlande

VR Osakeyhtié/ /VR Aktiebolag
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Suéde

— Entités publiques qui exploitent des services de chemin de fer conformément a la
jarnvégslagen (2004:519) et au jarnvagsforordning (2004:526). - Entités publiques régionales
et locales assurant des communications de chemin de fer régionales ou locales en vertu de la

lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

— Entités privées exploitant des services de chemin de fer en vertu d’une autorisation accordée
au titre du forordning (1996:734) om statens sparanlaggningar, lorsque cette autorisation est

conforme a I’article 2, paragraphe 3, de la directive.

Royaume-Uni

—  Network Rail plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company

—  Northern Ireland Railways Company Limited

— Prestataires de services ferroviaires qui operent sur la base de droits spéciaux ou exclusifs

octroyés par le Department of Transport ou une autre autorité compétente.

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel croate n® 90/11) qui, en vertu de
réglementations spéciales, exercent des activités li€es a la fourniture ou a I’exploitation de réseaux

de services de transports ferroviaires publics.
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ANNEXE 9-D

MARCHANDISES

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Le présent chapitre couvre toutes les marchandises acquises par les entités énumérées aux

annexes 9-A a 9-C, sous réserve de stipulations contraires du présent accord.

PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

1. Le présent accord couvre toutes les marchandises acquises par les entités énumérées dans les

annexes 9-A a 9-C, sous réserve de stipulations contraires du présent accord.
2. Le présent accord ne couvre que les marchandises décrites dans les chapitres de la

nomenclature combinée indiqués ci-apres et qui sont achetés par les ministéres de la défense

et les agences de défense ou de sécurité des Etats membres de 1’Union:
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Chapitre 25:

Sel, soufre, terres et pierres, platres, chaux et ciments

Chapitre 26:

Minerais, scories et cendres

Chapitre 27:

Combustibles minéraux, huiles minérales et produits de leur distillation,
matiéres bitumineuses, cires minérales

sauf:
ex 27.10: carburants spéciaux

Chapitre 28:

Produits chimiques inorganiques, composés inorganiques ou organiques de
métaux précieux, d’éléments radioactifs, de métaux des terres rares et
d’isotopes sauf:

ex 28.09: explosifs

ex 28.13: explosifs

ex 28.14: gaz lacrymogénes

ex 28.28: explosifs

ex 28.32: explosifs

ex 28.39: explosifs

ex 28.50: produits toxicologiques
ex 28.51: produits toxicologiques
ex 28.54: explosifs

Chapitre 29:

Produits chimiques organiques
sauf:

ex 29.03: explosifs

ex 29.04: explosifs

ex 29.07: explosifs

ex 29.08: explosifs

ex 29.11: explosifs

ex 29.12: explosifs

ex 29.13: produits toxicologiques
ex 29.14: produits toxicologiques
ex 29.15: produits toxicologiques
ex 29.21: produits toxicologiques
ex 29.22: produits toxicologiques
ex 29.23: produits toxicologiques
ex 29.26: explosifs

ex 29.27: produits toxicologiques
ex 29.29: explosifs
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Chapitre 30:

Produits pharmaceutiques

Chapitre 31: Engrais

Chapitre 32: Extraits tannants et tinctoriaux, tanins et leurs dérivés, matiéres colorantes,
couleurs, peintures, vernis et teintures, mastics, encres

Chapitre 33: Huiles essentielles et résinoides, produits de parfumerie ou de toilette préparés
et préparations cosmétiques

Chapitre 34: Savons, produits organiques tensio-actifs, préparations pour lessives,
préparations lubrifiantes, cires artificielles, cires préparées, produits d’entretien,
bougies et articles similaires, pates a modeler et «cires pour 1’art dentaire»

Chapitre 35: Matiéres albuminoides, colles, enzymes

Chapitre 37: Produits photographiques ou cinématographiques

Chapitre 38: Produits divers des industries chimiques
sauf:
ex 38.19: produits toxicologiques

Chapitre 39: Matieres plastiques et résines artificielles, éthers et esters de cellulose et
ouvrages en ces maticres
sauf:
ex 39.03: explosifs

Chapitre 40: Caoutchouc naturel ou synthétique, factice pour caoutchouc et ouvrages en
caoutchouc
sauf:
ex 40.11: pneus a I’épreuve des balles

Chapitre 41: Peaux (autres que les pelleteries) et cuirs

Chapitre 42: Ouvrages en cuir, articles de bourrellerie et de sellerie, articles de voyage, sacs
a main et contenants similaires, ouvrages en boyaux

Chapitre 43: Pelleteries et fourrures; pelleteries factices

Chapitre 44: Bois et ouvrages en bois; charbon de bois

Chapitre 45: Liege et ouvrages en liege

Chapitre 46: Ouvrages de sparterie et de vannerie

Chapitre 47: Matiéres servant a la fabrication du papier
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Chapitre 48:

Papier et cartons, ouvrages en pate de cellulose, en papier et en carton

Chapitre 49: Articles de librairie et produits des arts graphiques

Chapitre 65: Coiffures et parties de coiffures

Chapitre 66: Parapluies, parasols, cannes, fouets, cravaches et leurs parties

Chapitre 67: Plumes et duvet apprétés et articles en plumes ou en duvet, fleurs artificielles,
ouvrages en cheveux

Chapitre 68: Ouvrages en pierre, platre, ciment, amiante, mica et matiéres analogues

Chapitre 69: Produits céramiques

Chapitre 70: Verre et ouvrages en verre

Chapitre 71: Perles fines, pierres gemmes et similaires, métaux précieux, plaqués ou doublés
de métaux précieux et ouvrages en ces matieres; bijouterie de fantaisie

Chapitre 73: Ouvrages en fonte, fer ou acier

Chapitre 74: Cuivre et ouvrages en cuivre

Chapitre 75: Nickel et ouvrages en nickel

Chapitre 76: Aluminium et ouvrages en aluminium

Chapitre 77: Magnésium, béryllium (glucinium) et ouvrages en ces maticres

Chapitre 78: Plomb et ouvrages en plomb

Chapitre 79: Zinc et ouvrages en zinc

Chapitre 80:

Etain et ouvrages en étain

Chapitre 81:

Autres métaux communs employés dans la métallurgie et ouvrages en ces
maticres

Chapitre 82:

Outillage, articles de coutellerie et couverts de table, en métaux communs,
parties de ces articles

sauf:
ex 82.05: outillage
ex 82.07: pieces d’outillage
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Chapitre 83:

Ouvrages divers en métaux communs

Chapitre 84:

Chaudicres, machines, appareils et engins mécaniques; parties de ces machines
ou appareils,

sauf:

ex 84.06: moteurs

ex 84.08: autres propulseurs

ex 84.45: machines

ex 84.53: machines automatiques de traitement de I’information
ex 84.55: parties de machines du n°® 84.53

ex 84.59: réacteurs nucléaires

Chapitre 85:

Machines, appareils et matériels €lectriques et leurs parties
sauf:

ex 85.13: équipements de télécommunication

ex 85.15: appareils de transmission

Chapitre 86:

V¢éhicules et matériel pour voies ferrées et leurs parties; appareils de
signalisation non électriques pour voies de communication

sauf:

ex 86.02: locomotives blindées, électriques
ex 86.03: autres locomotives blindées

ex 86.05: wagons blindés

ex 86.06: wagons ateliers

ex 86.07: wagons

Chapitre 87:

Voitures automobiles, tracteurs, cycles et autres véhicules terrestres, leurs
parties et accessoires

sauf:

ex 87.08: chars et automobiles blindés
ex 87.01: tracteurs

ex 87.02: véhicules militaires

ex 87.03: voitures de dépannage

ex 87.09: motocycles

ex 87.14: remorques
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Chapitre 89:

Navigation maritime ou fluviale
sauf:
ex 89.01 A: bateaux de guerre

Chapitre 90:

Instruments et appareils d’optique, de photographie ou de cinématographie, de
mesure, de contrdle ou de précision; instruments et appareils médico-
chirurgicaux et leurs parties

sauf:

ex 90.05: jumelles

ex 90.13: instruments divers, lasers

ex 90.14: télémetres

ex 90.28: instruments de mesures €lectriques ou €lectroniques
ex 90.11: microscopes

ex 90.17: instruments médicaux

ex 90.18: appareils de mécanothérapie

ex 90.19: appareils d’orthopédie

ex 90.20: appareils rayon X

Chapitre 91:

Horlogerie

Chapitre 92:

Instruments de musique, appareils d’enregistrement ou de reproduction du son;
appareils d’enregistrement ou de reproduction des images et du son en
télévision, parties et accessoires de ces instruments et appareils

Chapitre 94:

Meubles, mobilier médico-chirurgical; articles de literie et similaires
sauf:
ex 94.01 A: sieges d’aérodynes

Chapitre 95:

Matieres a tailler et a mouler, a I’état travaillé (y compris les ouvrages)

Chapitre 96:

Ouvrages de brosserie et pinceaux, balais, houppes et articles de tamiserie

Chapitre 98:

Marchandises et produits divers
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ANNEXE 9-E

SERVICES

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Les services suivants, tels que contenus dans le document MTN.GNS/W/120, sont offerts (tout

autre étant exclu):

CPC Description
61 Services de commerce, d’entretien et de réparation de véhicules automobiles et de
motocycles
633 Services de réparation de biens personnels et domestiques
641-643 | Hotels et restaurants (y compris les services de traiteur)
712 Autres services de transports terrestres
74710 Services d’agences de voyages et d’organisateurs
7472 Services de guides touristiques
7512 Services de courrier
7523 Courrier électronique
7523 Messagerie vocale
7523 Echange et traitement de données en ligne
7523 Echange de données informatiques
81 Services financiers® 4
82 Services immobiliers®
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CPC

Description

84

Services informatiques et services connexes

862 Services comptables, d’audit et de tenue de livres

8671 Services d’architecture

864 Services d’études de marché et de sondages

865 Services de conseil en gestion

866 Services connexes aux services de consultation en matiére de gestion

8672 Services d’ingénierie

8673 Services intégrés d’ingénierie

86742 Services d’architecture paysagere

8675 Services connexes de consultations scientifiques et techniques

8676 Services d’essais et d’analyses techniques

871 Services de publicité

87201 Services de recherche de cadres

87202 Autres services de placement

87203 Services de fourniture de personnel temporaire de bureau

874 Services de nettoyage de batiments

87905 Services de traduction et d'interprétation

88442 Services de publication et d’impression sur la base d’une redevance ou sur une base
contractuelle®

924 Services d’enseignement pour adultes

932 Services vétérinaires

94 Assainissement, enlévement des déchets, voirie et autres services de protection de
I’environnement

96112 Services de production de films et bandes vidéo

96113 Services de distribution de films et bandes vidéo

96121 Services de projection de films cinématographiques
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CPC

Description

96122 Services de projection de bandes vidéo

9619 Autres services du spectacle

96311 Services de bibliothéques

964 Services sportifs et autres services récréatifs’

Services de biotechnologie

Services d’exposition

Etudes de marché

Services de décoration d’intérieurs, a I’exclusion de 1’architecture

Services de conseils et de consultations professionnels relatifs a I’agriculture, a la
sylviculture, a la péche et aux industries extractives, y compris les services pour
gisements de pétrole

Services de télécommunications®

Services de télécommunications de base®, y compris la revente (sur infrastructures
propres et basés sur les services):

a)  Services commutés publics!® (locaux et internationaux)
b)  Services de circuits loués (locaux et internationaux)

Services mobiles!!, y compris la revente (sur infrastructures propres et basés sur les
services):

a)  Public Mobile Data Service (PMDS, services publics mobiles de données)

b)  Public Trunked Radio Service (PTRS, services publics de radio numérique a
ressources partagées)

c) Public Radio Paging Service (PRPS, services publics de radiomessagerie
unilatérale)

d)  Public Cellular Mobile Telephone Service (PCMTS, services publics de
téléphonie mobile cellulaire)

Notes relatives a I’annexe 9-E:

1. L’offre en matiére de services est soumise aux restrictions et aux conditions énoncées a

I’annexe 8-B et a ses appendices.
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10.

11.

Le présent accord ne s’applique pas aux marchés passés par une entité couverte pour le

compte d’une entité non couverte.
Excepté les services de gestion des actifs et autres services financiers acquis par le ministére
des finances et I’autorité monétaire de Singapour afin de gérer les réserves officielles de

change et d’autres actifs étrangers du gouvernement singapourien.

Excepté les services de gestion des actifs et autres services financiers acquis par le Central

Provident Fund Board.

Inclut uniquement les services de conseils en immobilier, les services d’enchéres et

d’évaluation.

Excepté I’impression de la 1égislation du gouvernement et du Journal officiel.

Excepté les jeux de hasard et d’argent.

Les services de télécommunications excluent les services de radiodiffusion, qui sont des
services comprenant les chaines de transmission ininterrompues, par cable ou sans cable,
nécessaires pour la réception et/ou 1’affichage de signaux de programmes sonores et/ou

visuels par I’ensemble ou une partie du public.

Les services de télécommunications de base peuvent étre fournis au moyen de la technologie

satellitaire.

Inclut les services de boite vocale, de données et de télécopie.

Les services mobiles peuvent étre fournis au moyen de la technologie satellitaire.
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PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

Le présent accord couvre les services suivants, qui sont identifiés conformément a la classification

centrale des produits des Nations unies (CPC), tels que contenus dans le document

MTN.GNS/W/120™:

Objet

Numéros de référence CPC

Services d’entretien et de réparation

6112, 6122, 633, 886

Services de transports terrestres, y compris les services de
véhicules blindés et les services de courrier, a I’exclusion des
transports de courrier

712 (sauf 71235), 7512, 87304

Transports de courrier par transport terrestre (a I’exclusion des
transports ferroviaires) et par air

71235, 7321

Services de télécommunications 752
Services financiers ex 81
a)  Services d’assurance 812, 814
b)  Services bancaires et d’investissement™”
Services informatiques et services connexes 84
Services comptables, d’audit et de tenue de livres 862
Etudes de marché et sondages 864

Services de conseil en gestion et services connexes

865, 866"

Services d’architecture; services d’ingénierie et services
intégrés d’ingénierie; services d’architecture paysagere;
services connexes de consultations scientifiques et techniques;
services d’essais et d’analyses techniques

8671, 8672, 8673, 86742, 8675,
8676

Services de publicité

871

Services de nettoyage de batiments et services de gestion de
propriétés

874, 82201 a 82206

Services de publication et d’impression sur la base d’une 88442
redevance ou sur une base contractuelle
Services de voirie et d’enlévement des ordures; services 94

d’assainissement et services analogues
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Notes relatives a I’annexe 9-E:

1.  Sans préjudice de la note 6 de la présente annexe, les engagements de 1’Union en matiére de

services ne couvrent pas les concessions de services visées a I’annexe 9-I.

2. Les engagements de I’Union en matiére de services sont soumis aux restrictions et aux
conditions énoncées dans les engagements de 1’Union au titre du chapitre huit (Services,

¢tablissement et commerce ¢électronique).

3." A l’exception des services que les entités doivent acquérir auprés d’une autre entité en vertu

d’un droit exclusif établi par des dispositions 1égislatives, réglementaires ou administratives.

4 — Alexception des commandes ou de l'acquisition de services d'agent financier ou de
dépositaire, de services de liquidation et de gestion destinés aux établissements financiers
réglementés, ou de services liés a la vente, au rachat ou au placement de la dette publique,

y compris les préts et les obligations, les bons et autres titres publics;

— En Suéde, les paiements émanant des organismes publics ou émis a leur bénéfice sont

traités par le systeme suédois de virements postaux (Postgiro).

5.7* A I’exception des services d’arbitrage et de conciliation.
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Si la révision en cours de la législation de I’Union en mati¢re de marchés publics devait se

traduire par une extension de I’éventail des services et des concessions de services pleinement

couverts par ladite 1égislation, les parties, a la demande de I’une ou de I’autre, examineront la
ey g, 07 . s N \ Py . . . )

possibilité d’élargir I’acces a d’autres services et concessions de services en vue d’assurer un

acces équilibré au marché aux deux parties. Les parties peuvent, par décision du comité

«Commerce des services, investissements et marchés publicsy institué en vertu de

I’article 16.2 (Comités spécialisés), adapter leurs listes d’engagements figurant dans la

présente annexe a 1’issue de ces examens.

Si la révision en cours de la législation de I’Union en matiére de marchés publics devait
donner lieu a de nouvelles précisions ou a 1’¢élaboration de régles applicables aux concessions
de services et si les parties procédaient a un examen concluant des possibilités d’élargir
I’accés a d’autres concessions de services, sur la base de la note 6 ci-dessus, 1’Union étudiera,
a la demande de Singapour, la possibilité de rendre compte de ces évolutions dans le chapitre
neuf (Marchés publics) ou dans la présente annexe. Les parties peuvent, par décision du
comité «Commerce des services, investissements et marchés publics» institué en vertu de
I’article 16.2 (Comités spécialisés), adapter les régles applicables aux concessions de services
visées au chapitre neuf (Marchés publics) ou leurs listes d’engagements figurant a

[’annexe 9-F au résultat de cet examen.
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ANNEXE 9-F

SERVICES CONSTRUCTION ET CONCESSIONS DE TRAVAUX

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Les services de construction ci-apres, conformément a la division 51 de la classification centrale des

produits, tels que contenus dans le document MTN.GNS/W/120 sont offerts (tout autre étant exclu):

Liste des services de construction proposés:

CPC Description

512 Travaux de construction de batiments

513 Travaux de construction d’ouvrages de génie civil
514,516 Assemblage et construction d’ouvrages préfabriqués
517 Travaux d’achévement et de finition des batiments

511,515,518  Autres
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Notes relatives a 1’annexe 9-F:

1. L’offre en matiére de services de construction est soumise aux restrictions et aux conditions

énoncées a I’annexe 8-B et a ses appendices.

2. Le présent accord ne s’applique pas aux marchés passés par une entité couverte pour le

compte d’une entité non couverte.

PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

A. Services de construction

Liste de la division 51 de la CPC:

Tous les services énumérés dans la division 51.

B. Concessions de travaux

Les marchés de concession de travaux, lorsqu’ils sont passés par des entités des annexes 9-A et 9-B,

relevent du régime national, a condition que leur valeur soit supérieure ou égale a 5 000 000 DTS.
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Notes relatives a 1’annexe 9-F:

1.  Lors de I’attribution de marchés de concessions de travaux, les pouvoirs adjudicateurs de
I’Union énumérés aux annexes 9-A et 9-B accordent aux services et aux fournisseurs de
Singapour, y compris aux fournisseurs locaux de Singapour, un traitement non moins
favorable a celui qu’ils accordent aux services et fournisseurs intérieurs soumis au régime de
I’Union en matiere de concessions de travaux, (ci-apres le «régime nationaly»), a condition que

la valeur de ces marchés soit égale ou supérieure a 5 000 000 DTS.

Dans le cadre du régime national, I’Union, y compris ses Etats membres et ses pouvoirs

adjudicateurs:

a)  garantit la transparence dans 1’attribution des concessions de travaux publics, y compris

par la publication d’avis de projet de concessions de travaux; et
b)  prévoit une procédure de révision effective par laquelle les fournisseurs, y compris ceux

de I’autre partie, peuvent contester des décisions relatives a I’attribution de marchés de

concessions de travaux.
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2. Silarévision en cours de la législation de I’Union sur les marchés publics, donne lieu a une

clarification ou a 1’¢élaboration de régles applicables aux concessions de travaux, I’Union

examinera, a la demande de Singapour, la possibilit¢ de prendre en compte ces évolutions

dans la présente annexe. Les parties peuvent, par décision du comité «Commerce des services,

investissements et marchés publicsy institué en vertu de ’article 16.2 (Comités spécialisés),

adapter les régles applicables aux concessions de travaux visées au chapitre neuf (Marchés

publics) ou dans leurs listes d’engagements figurant dans la présente annexe au résultat de cet

examen.
Liste de la division 51 de la CPC
Sous- Catégorie
Groupe Classe classe Intitulé correspondante
de la CITI
SECTION 5 OUVRAGES ET TRAVAUX DE
CONSTRUCTION: TERRES
DIVISION TRAVAUX DE CONSTRUCTION
51
511 Travaux de préparation de sites et chantiers de
construction
5111 | 51110 | Travaux d’étude de sites 4510
5112 | 51120 | Travaux de démolition 4510
5113 | 51130 | Travaux de remblayage et de déblaiement de 4510
sites
5114 | 51140 | Travaux de fouille et de terrassement 4510
5115 | 51150 | Travaux de préparation de sites en vue de 4510
I’exploitation miniére
5116 | 51160 | Travaux d’installation d’échafaudages 4520
512 Travaux de construction de batiments
5121 | 51210 | Maisons a un ou deux logements 4520
5122 | 51220 | Immeubles collectifs 4520
5123 | 51230 | Entrepots et batiments industriels 4520
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Catégorie

Groupe Classe Slousé Intitulé correspondante
class de la CITI

5124 | 51240 | Batiments commerciaux 4520

5125 | 51250 | Batiments abritant des activités de spectacle 4520

5126 | 51260 | Batiments abritant des hdtels ou restaurants et 4520
batiments similaires

5127 | 51270 | Batiments scolaires 4520

5128 | 51280 | Batiments sanitaires 4520

5129 | 51290 | Autres batiments 4520

513 Travaux de construction d’ouvrages de génie

civil

5131 | 51310 | Autoroutes (a I’exclusion des autoroutes sur 4520
piliers), rues, routes, voies ferrées et pistes
d’aérodromes

5132 | 51320 Ponts, autoroutes sur piliers, tunnels et 4520
ouvrages ferroviaires souterrains

5133 | 51330 | Voies navigables, ports, barrages et autres 4520
ouvrages hydrauliques

5134 | 51340 | Conduites, lignes de communication et lignes 4520
(cables) de transport d’¢électricité a grande
distance

5135 | 51350 Conduites et cables de réseaux urbains; 4520
installations urbaines auxiliaires

5136 | 51360 | Ouvrages de construction destinés a 4520
I’exploitation miniere et au secteur
manufacturier

5137 Ouvrages de construction destinés aux sports et
loisirs

51371 Stades et terrains de sports 4520
51372 | Autres installations sportives et récréatives 4520

(piscines, courts de tennis, terrains de golf)

5139 | 51390 | Travaux de génie civil n.c.a. 4520
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Catégorie

Groupe Classe Slous- Intitulé correspondante
classe de la CITI
514 5140 | 51400 | Travaux de montage sur chantier d’éléments 4520
préfabriqués
515 Travaux d’entreprises de construction
spécialisées
5151 | 51510 | Travaux de fondation, y compris le battage des 4520
pieux
5152 | 51520 | Forage des puits d’eau 4520
5153 | 51530 | Couverture et étanchéité extérieure 4520
5154 | 51540 | Travaux de bétonnage 4520
5155 | 51550 | Travaux de cintrage et montage des ossatures 4520
métalliques, y compris les travaux de soudure
5156 | 51560 Travaux de magonnerie 4520
5159 | 51590 | Autres travaux d’entreprises de construction 4520
spécialisées
516 Installation
5161 | 51610 | Pose d’installations de chauffage, de 4530
ventilation et de climatisation
5162 | 51620 | Pose d’installations de distribution d’eau et de 4530
tout-a-1’égout
5163 | 51630 | Pose d’appareils a gaz 4530
5164 Pose d’installations électriques
51641 Travaux de cablage et d’installations 4530
¢électriques
51642 | Travaux d’installation de systémes d’alarme 4530
contre I’incendie
51643 | Installation de systémes d’alarme contre le vol 4530
51644 | Installation d’antennes d’immeubles 4530
51649 | Autres travaux de pose d’installations 4530
¢lectriques
5165 | 51650 | Travaux d’isolation (isolation des installations 4530
électriques, €tanchéité, isolation thermique et
isolation acoustique)
5166 | 51660 | Pose de clotures et de grilles 4530
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Catégorie

Groupe Classe Slousé Intitulé correspondante
class de la CITI
5169 Autres travaux de pose d’installations
51691 Travaux d’installation d’ascenseurs et escaliers 4530
mécaniques
51699 Autres travaux d’installation divers n.c.a. 4530
517 Travaux d’achévement et de finition des
batiments
5171 | 51710 | Travaux de vitrerie et pose de vitrages 4540
5172 | 51720 | Travaux de platrerie 4540
5173 | 51730 | Travaux de peinture 4540
5174 | 51740 | Pose de carreaux de dallage et de revétement 4540
mural
5175 | 51750 Autres travaux de revétement des sols et des 4540
murs, y compris la pose de papiers muraux
5176 | 51760 | Travaux de charpente et de menuiserie (bois et 4540
métal)
5177 | 51770 Travaux de marbrerie décorative intérieure 4540
5178 51780 Travaux d’ornementation 4540
5179 | 51790 Autres travaux d’achévement et de finition des 4540
batiments
518 5180 | 51800 Services de location de matériel de 4550

construction ou de démolition pour batiments
ou ouvrages de génie civil, avec opérateur
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NOTES GENERALES ET DEROGATIONS
AUX DISPOSITIONS DE L’ARTICLE 9.4
(PRINCIPES GENERAUX)

PARTIE 1

ENGAGEMENTS DE SINGAPOUR

Aucun.
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PARTIE 2

ENGAGEMENTS DE L’UNION

Le présent accord ne couvre pas:

— les marchés de produits agricoles passés dans le cadre de programmes de soutien
agricole et de programmes alimentaires (comme 1’aide alimentaire, y compris les

secours d'urgence); et

— les marchés visant 1’achat, le développement, la production ou la coproduction
d’¢éléments de programmes par des organismes de radiodiffusion et les marchés

concernant les temps de diffusion.

Les marchés passés par les entités adjudicatrices couvertes dans les annexes 9-A et 9-B en
liaison avec des activités dans les domaines de 1’eau potable, de I’énergie, des transports et de

la poste ne sont pas couverts par le présent accord, sauf s’ils sont couverts a I’annexe 9-C.

La Finlande réserve sa position en ce qui concerne I’application du présent accord aux iles

Aland (Ahvenanmaa).
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1.

ANNEXE 9-H

MOYENS DE PUBLICATION

Pour I’Union:

le systéeme d’information pour les marchés publics européens:

http://simap.europa.eu/index fr.html

Le Journal officiel de |’'Union européenne

Pour Singapour:

a) Concernant I’article 9.5 (Informations sur le systéme de passation des marchés),

paragraphe 2, point a):

le Journal officiel de la République de Singapour

b) Concernant I’article 9.5 (Informations sur le systéme de passation des marchés),

paragraphe 2, point b):

le portail Government Electronic Business (GeBIZ)

http://www.gebiz.gov.sg/
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ANNEXE 9-1

PARTENARIATS PUBLIC-PRIVE

Les parties sont d’accord sur le fait que le partenariat public-privé (ci-apres le «PPPy») désigne
un accord contractuel entre une entité contractante et un fournisseur en vue de la prestation
d’un ensemble de services, dans le cadre duquel le fournisseur joue un role majeur,
notamment en ce que les risques généralement supportés par le secteur public (risques

opérationnels ou financiers) sont partiellement ou enti¢rement transférés au fournisseur.

Types possibles d’accords de PPP

Aux fins du chapitre neuf (Marchés publics) et de la présente annexe, les PPA comprennent,

entre autres, les types d’accords suivants:

a)  Build-operate-transfer: tout arrangement contractuel dont 1’objectif est d’assurer la
construction ou la rénovation d’infrastructures physiques, de batiments, d’installations
ou d’autres ouvrages publics et au titre duquel, en contrepartie de I’exécution du marché
par le fournisseur, une entité adjudicatrice lui accorde, pendant une durée spécifiée, la
propriété temporaire ou un droit de controler et d’exploiter, et d’exiger un paiement

pour I’utilisation de ces ouvrages, pendant la durée du contrat;
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b)  Build-rent-own-transfer/build-lease-operate: lorsqu’un opérateur privé peut donner en

location ou en crédit-bail 1’actif apres le transfert aupres de ’entité contractante;

c)  Design-Finance-Build-Operate: lorsqu’un opérateur privé congoit, construit, développe,

exploite et gere un actif, sans étre tenu de transférer/céder I’actif a la fin du contrat; ou

d)  Lease-Develop-Operate: lorsqu’un opérateur privé loue un actif existant,

éventuellement 1’étend ou le rénove, et qu’il exploite.

Traitement des PPP en application des cadres

juridiques respectifs de I’Union et de Singapour
Aux fins du chapitre neuf (Marchés publics) et de la présente annexe:
a)  pour I’Union, les PPP relévent soit des marchés publics de travaux/de services soit des
concessions de travaux publics/de services, conformément aux dispositions de la

législation pertinente de I’Union régissant les marchés publics;

b)  pour Singapour, les PPP sont régis par les dispositions de la loi sur les marchés publics

et ses textes d’application, a condition qu’ils remplissent les critéres qui y sont énoncés.
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Couverture des PPP et régles applicables aux PPP

Les PPP sont couverts au titre du chapitre neuf (Marchés publics), sous réserve de ’article 9.2

(Objet et champ d’application).

Les engagements au titre du chapitre neuf (Marchés publics) s’appliquent uniquement au
contrat PPP conclu entre une entité contractante couverte et un fournisseur a qui le contrat

PPP est attribué. Le chapitre neuf (Marchés publics) ne régit pas:

a)  l’arrangement interne du fournisseur si le fournisseur est un groupe de personnes qui

fournit ou qui souhaite fournir des services; ou

b)  D’acquisition de biens, de services de construction ou d’autres services ou d’une

combinaison de ces derniers par le fournisseur a qui le contrat PPP est attribué.
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